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asocijacija, ostalih domaćih i inostranih institucija, pojedinaca,
zavičajnih klubova i drugih.

Dokaze iz stava 1. ove tačke potrebno je, uz ostalu doku-
mentaciju, podnijeti na uvid nadležnom carinskom organu.

V-

Za razvrstavanje dijelova za ugradivanje koji se izvoze,
odnosno uvoze za izradu gotovih proizvoda čiji je izvoz, odno-
sno uvoz slobodan, ili se izvoze i uvoze na osnovu ugovora 0

dugoročnoj proizvodnoj kooperaciji, ugovora o zajedničkom
ulasanju i ugovora o ustupanju izgradnje investicionog objekta
stranom izvodaču primjenjuje se Zakon iz tačke III ove odluke.

VI

Vlada Republike Bosne i Hercegovine ovlašćuje ministra
robnog prometa, poduzetništva i turizma da može, u izuzetnim

slučajevima, odlučiti o tretmanu izvoza odnosno uvoza robe u
smislu izmjene režima izvoza odnosno uvoza i Visini kontin-
genta, u cilju što efikasnijeg snabdijevanja robama u:Republici
Bosni i Hercegovini, kao i svim vidovima pomoći namijenjene
Republici Bosni i Hercegovini.

VII

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-
nom listu RBiH".

Potpredsjednik
__— Vlade RBiH,

mr Hadžo Ffendić; s. r.

V broj 103/93
22. aprila 1993. godine

Sarajevo

SPISAK

ROBE SA OBLICIMA IZVOZA I UVOZA

Tarifni — Tarifna E Jedinica Šifra Oblik
broj oznaka Naimenovanje mjere tarifnog stava ZVOZa uvoza

1 2 3 4 5 6 7

Odjeljak 1.

ŽIVE ŽIVOTINJE; PROIZVODI ŽIVOTINJSKOG PORIJEKLA

Glava 1

ŽIVE ŽIVOTINJE a
01.01. Konji, magarci, mazge i mule, Živi

0101.1 Konji:
0101.11 čiste rase za priplod kom. 01 01 11005 K LB
0101.19 ostalo:
0101.191 — za klanje kom. 01 01 19103 K LB
0101.192- za rad i jahanje kom. 01 01 19200 K LB
0101.193 — pastuvi za priplod kom. , 01 01 19308 K LB
0101.194 — kobile za priplod kom. 01 01 19405 K LB
0101.195 — ždrebad za priplod kom. 01 01 19502 K LB
0101.199 — ostalo kom. 01 01 19901 K LB
0101.20 Magarci, mazge i mule:
0101.201 — magarci kom. 01 01 20101 K LB
0101.203 mazge i mule kom. 01 01 20306 K LB

01.02 Žive životinje, vrsta goveda:
0102.10 čiste rase za priplod:
0102.101 bikovi kom. 01 02 10100 K LB
0102.102 — krave kom. 01 02 10208 K LB
0102.103 — junad kom. 01.02 10305 K LB
0102.104 — telad kom. 01 02 10402 D D

+= 0102.109 — ostalo kom. 01 02 10909 K LB
ma 0100 See

0102.901 ikovi- kom.
0102.902 — volovi kom. = a a k HE
0102.903 — krave kom. 01 02 90309 K LB
0102.904 — junad Za tov (od 200 do 280 kg kom. 01 02 90406 K K
0102.905 — junad utovljena preko 280 do 450 kg kom. 01 02 90503 K K

0102.906 — junad ostala kom. 01 02 90600 K K

. 0102.909 — ostalo kom. 01 02 90902 K LB

01.03 Svinie, Žive:- :
0103.10 iste rase za priplod kom.0103.9 Ostalo: 01 03 10008 K LB

0103.91 mase So od 50 kg
0103.911 za pripl kom.
0103.912 — mesnate za klanje kom. ez Me
0103.913 masne za klanje kom. 0103 913 K
0103.919 — ostalo kom. KABL
0103.92 — mase 50 kg ili veće: 1903 K
0103.921 — za priplod = kom. 010392101 — K LB

NE

01

01.

01.

Gl

02.



93,

eu

tin-

lici
ene

žbe-

K
K
K
K

LB

Nedjelja, 2. maj 1993.

01.04

01.05

01.06

0103.922
0103.923
0103.929

0104.10
0104.101
0104.102
0104.109
0104.20
0104.201
0104.202
0104.209

0105.1
0105.11
0105.111
0105.119
0105.19
0105.191
0105.1911
0105.1919
0105.199
0105.1991
0105.,1999
0105.9
0105.91
0105.911
0105:919
0105.99
0105.991
0105.9911
0105:9919
0105.992
0105.9921
0105.9929
0105:993

0105.9931
0105:9939
0105.999
0105.9991

0105.9999
0106.00
0106.001
0106.002
0106.003
0106.004

- 0106:005
0106:,006
0106.007

Glava 2

MESO I DRUGI KLANIČNI PROIZVODI ZA JELO

0201.10
0201.101
0201.102
0201.103—
0201.109
0201.20
0201.201
0201.202
0201.2021
0201.2022
0201.2023
0201.2029
0201.203
0201.2031
0201.2032
0201.2033
0201.2039
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mesnate za klanje
masne za klanje
ostalo
Ovcce i koze, žive:
Ovce:
za priplod
za klanje
jagnjad, ostala
Koze:
za priplod
za klanje
jarad, ostalo

ivina domaća, živa (kokoške, patke,
Meso do 185 g:
pilići:
za priplod-
ostali
ostalo:
guske i ćurke:
za priplod
ostale
patke i biserke:
za priplod
ostale
Ostalo:
kokoške:

za priplod

ostale

ostalo:
patke:

za priplod
ostale
guske:
za priplod

ostale
ćurke:

za priplod
ostale
biserke:
za priplod
ostale
Ostale životinje, žive:
golubovi
ostala pernata divljač
zečevi

divljač sa finim krznom
psii mačke

žabe
pčele

Meso govede, svježe ili rashlađeno:
Trupovi i i polutke:
teleći
juneći
govedđi
ostali
Ostali komadi sa kostima:
teleći
juneći:
kompenzirane četvrti
prednje četvrti
zadnje četvrti
ostalo
govedi:
kompenzirane četvrti
prednje četvrti
zadnje četvrti
ostalo

kom.
kom.
kom.

kom.
kom.

kom.

kom.
kom.
kom.

guske, ćurke i biserke);

kom.
kom.

kom.
kom.

kom.
kom.

kom.

kom.

kom.
kom.

kom.

kom.

kom.

01 03 92209
,01 03 92306
01 03 92918

01 04 10118
01 04 10207

01 04 10908

01 04 20105
01 04 20202

; 01 04 20903

01 05 11100
01 05 11909

01 05 19187
01 05 19195

01 05 19918
01 05 19993

01 05 91104
01 05 91902

01 05 99113
01 05 99199

01 05 99210

01 05 99296

01 05 99318
01 05 99393

01 05 99911
01 05 99997

01 06 00103
01 06 00200
01 06 00308
01 06 00405
01 06.00502
01 06 00618
01 06 00707

02 01 10104
02 01 10201
02 01 10309
02 01 10902

02 01 20118

02 01 20215
02 01 20223
02 01 20231
02 01 20290

02 01 20312
02 01 20320
02 01 20339
02 01 20398
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0401.309 — ostalo 04 0130918— K_—
04.02 . Mlijeko i pavlaka, koncentrovani ili sa sadržajem dodatog šećera ili drugih materija za zasladivanje:

0402,10 U prahu, granulama ili drugim čvrstim oblicima,
sa sadržajem masnoće od 1,5% po masi 04 02 10008 K LB

0402.2 U prahu, granulama ili drugim čvrstim oblicima, sa sadržajem masnoće preko 1,5 % po masi:
0402.21 bez dodatnog šećera ili materija za zasladivanje 04 02 21018 K LB
0402.29 ostalo 0402 29000 ' K LB
0402.9 Ostalo: 4
0402.91 bez dodatog šećera ili drugih materija za zasladivanje 04 02 91008 K LB
0402.99 ostalo 04 0299009— K LB

04.03 Mlaćenica, kiselo mlijeko, pavlaka, jogurt, kefir i ostalo fermentisano ili zakiseljeno mlijeko i pavlaka, -_,
koncentrovani ili nekoncentrovani, sa sadržajem datog šećera ili drugih materija za zasladivanje;
aromatizovani ili sa dodatnim voćem ili kakaom: U

0403.10 — jogurt 04 03 10002 K LB
0403.90 Ostalo "04 03 90006 SR LB

04.04 ; Surutka, koncentrovana ili nekoncentrovana, sa dodatkom šećera ili drugih materija za zasladivanje;
. proizvodi koji se sastoje od prirodnih sastojaka mlijeka sa dodavanjem ili bez dodavanja šećera ili drugih

materija za zasladivanje, na drugom mjestu nepomenuti niti obuhvaćeni:
0404.10 Surutka, koncentrovana ili nekoncentrovana, ili sa sadržajem dodatog

šećera ili drugih materija za zaslađivanje 04 04 10007 K LB
0404.90 Ostalo 0404 90000 K LB

04.05. 0405.00 Maslac i ostale masnoće i ulja, dobijeni od mlijeka: ; -
0405.001 maslac svjež e 04 05 00103 K K
0405.002 — maslac topljen 04 05 00200 K K
0405.009 — ostalo (kajmak i drugo) 04 05 00901 K LB

04.06 Sir i urda:
- 0406.10 Svjež sir (uključujući sir od surutke), nefermentisani iurda:

0406.10i svjež sir, nefermentisani . 04 06 10103 K LB
0406.109 — urda 04 06 10901 K LB
0406.20 Sir, strugan ili u prahu, svih vrsta ; 04 06 20001 K JB
0406.30 Sir topljen, osim struganog ili u prahu ; : 04 06 30007 0 SEBI
0406.40 Sir prošaran sa plavim plesnima ; 04 06 40002 K LB
0406.90 Sir, ostali 04 06 90018 K LB

04.07 0407.00 Živinska i ptičja jaja, u ljusci, svježa, konzervisana ili kuvana:
0407.001 kokošija jaja, eleukotična kom. 04 07 00102 K LB
0407.002 — kokošija jaja za priplod ! kom. 4 07 00218 K LB
0407.003 ćureća jaja za priplod kom. 04 07 00307 K LB
0407.004 — guščija i pačija jaja za priplod kom. 04 07 00404 K LB
0407.005 — kokošija jaja, ostala 04 07 00501 K K
0407.006 — ćureća jaja, ostala 04 07 00609 Ki LB
0407.007 sušćija i pačija, ostala kom. 04 07 00706 K LB
0407.009 — ostala jaja kom. 04 07 00900 K LB

04.08 Živinska i ptičja jaja bez ljuske i žumanca od jaja, svježi, sušeni, kuvani u vodi ili pari, oblikovani,
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smrznuti ili na drugi način konzervisani, sa sadržajem ili bez sadržaja dodatog šećera ili drugih materija
za zasladivanje:

0408.1 Žumanca:
0408.11 sušena "04 08 11001
0408.19 ostala 04 08 19002
0408.9 Ostalo:
0403.91 sušeno ; 04 08 91005
0408.99 ostalo e 04 08 99006

04.09. 0409.00 Med, prirodni:
0409.001 u pakovanjima do 25 kilograma 04 09:00101
0405.009 — u ostalim pakovanjima 04 09 00918

04.10 0410.00 Jestivi proizvodi životinjskog porijekla na drugom mjestu nepomenuti
: niti obuhvaćeni 0410 00007

Glava 7

POVRĆE, KORIJENJE I KRTOLE ZA JELO
07.01 Krompir, svjež ili rashlađen:

0701.10 Sjemenski 07 01 10008

0701.90 Ostali 07 01 90001

07.02. 0702.00 Paradajz, svjež ili rashlađen 07 02 00007

07.03 Crni luk, aljma, bijeli luk, praziluk i ostali lukovi; svježi ili rashladeni:
0703.10 Crni luk i aljma:
0703.101 arpadžik 07 03
0703.109 — ostalo ; ' 07 03 NAE/E
0703.20 —— Bijeli luk ; 07 03 20002
0703.90 Praziluk i ostali lukovi 07 03 90000

Mahunasto povrće u mahunama ili zrnu, svježe ili rashladeno:
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07.09

0708.10
0708.20
0708.90

0709.10
"0709.20
0709.30
0709.40
0709.5
$709.51
0709.52
0709.60
0709.70
0709.90

Glava 9

KAFA, ČAJ, MATE ČAJ I ZAČINI
09.01

0901.1
0901.11
0901.12 '

Glava 10

ŽITARICE

10.01

10.02

10.03

10.04

10.05

10.06

10.07
10.08

1001.10
1001.101

1001.102
1001.90
1001.901
1001.902

1001.909
1002.00

1002.001
1002.009
1003.00
1003.001
1003.002 -
1003.003
1003.009
1004.00
1004.001
1004.009

1005.10
1005.101
1005.109
1005.90
1005.901
1005.902
1005.903
1005.909

1006.10
1006.101
1006.109

'1006.20
1006.30
1006.301
1006.309
1006.40
1007.00

1008.10
1008.20
1008,30
1008:90
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Grašak (Pisum sativum)
Pasulj (Vigna spo., Phaseolus sOstalo mahunasto povrće Ka
Ostalo povrće, svježe ili ras :
Geo J |! hlađeno:

Špargle
Plavi patlidžan
Celer, osim celera korenjaša
Jestive pečurke i trifle:
jestive pečurke
trifle
Paprike iz roda Sapsicum ili iz roda Pimenta
Spanać, novozelandski spanać i loboda
Ostalo

Kafa, pržena ili nep.
kom procentu:
Kafa, nepržena:
sa kofeinom
bez kofeina

Pšenica i napolica
Tvrda pšenica:

sjemenska
ostala
Ostalo:
sjemenska pšenica
ostala pšenica

napolica
Raž:

sjemenska
ostala
Ječam:,
sjemenski
pivarski
za ishranu stoke

ostali
Ovas:
sjemenski i

ostali
Kukuruz:
Sjemenski:
hibridni

ostali

Ostali:
bijeli
žuti
činkvantin
ostali
Pirinač:
Pirinač u ljusci (arpa ili sirov):
sjemenski
ostali
Pirinač oljušten (smeđi)
Pirinač, polublanširani ili blanširan, pa i poliran ili glaziran:
polubijeli i bijeli
poliran i glaziran
Lomljeni pirinač

Sorgo u zrnu

Heljda, proso, sjeme za ptice; ostale žitarice:
Heljda
Proso

Sjeme za ptice
Ostale žitarice

07 08 10018
07 08 20005
07 08 90003

07 09 10004
07 09 20018
07 09 30005
07 09 40000

07 09 51002
07 09 52009
07 09 60001
07 09 70007
07 09 90008

09 01 11000
09 01 12007

10 01 10105
10 01 10202

10 01 90109
10 01 90206
10 01 90907

10 02 00104
10 02 00902

10 03 00109
10 03 00206
10 03 00303
10 03 00907

10 04 00103
10 04 00901

1005 10103
10 05 10901

10 05 90107
10 05 90204
10 05 90301
10 05 90905

10 06 10108
10 06 10906
10 06 20006

10 06 30109
10 06 30907
10 06 40007
10 07 10018

10 08 10018
10 08 20005
10 08 30000
10 08 90003
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Glava 11

PROIZVODI MLINSKE INDUSTRIJE;
11.01 1101.00

1101.001
1101.009

11.02.

m 1102.10
1102.20
1102.30
1102.90

11.03
1103.1
1103.11
1103.12
1103.13
1103.14
1103.19
1103.2
1103.21
1103.29

11.04

1104.1
1104.11
1104.12
1104.19
1104.2
1104.21
1104.22
1104.23
1104.29

-1104.30
11.05

1105.10
1105.20

11.06

1106.10

1106.20

1106.30
1106.301

11.07
1107.10
1107.20

11.08
1108.1
1108.11
1108.12
1108.13
1108.14
1108.19
1108.20

11.09. 1109.00

Glava 12

1106.309

\

Brašno od pšenice ili napolice: '
pčenično
od napolice
Brašno od žitarica, osim od pšenice ili napolice:
Brašno ražano
Brašno kukuruzno

Brašno pirinčano
Ostalo '
Prekrupa od žitarica, griz i pelete:
Prekrupi i griz:

, od pšenice

"

od ovsa
od kukuruza
od pirinča
od ostalih žitarica
Pelete:
od pšenice
od ostalih žitarica :
Žitarice u zrnu drukčije obradene (npr. oljuštene, valjane u ljuspicama, perlirane, obrezane ili gnječene),

SLAD; SKROB; INULIN, GLUTEN OD PŠENICE

11 02 30001

K
K

K

"11 03 14000 K
K

"11 03 21007 K
K

Nedjelja, 2. maj 1993,

11 01 00108
11 01 00906

11 02 10000
1102 20006

AA
 

AR
E 

SA

11 02 90004

11 03 11001
11 03 12008
11 03 13004

11 03-19002

AA
 

ARR
PAR

1103 29008

osim pirinča iz tar. broja 10.06; klice od žitarica, cijele, valjane, u ljuspicama ili mljevene:
Zrna, valjana ili u obliku ljuspica:
od ječma
od ovsa
od ostalih žitarica
Drukčije obrađena zrna (npr. oljuštena, perlirana, obrezana ili gnječena):
od ječma
od ovsa

od kukuruza
od ostalih žitarica
klice od žitarica, cijele, valjane, u ljuspicama ili mljevene
Brašno, griz i ljuspice od krompira:
Brašno i griz
Ljuspice
Brašno i griz od sušenog mahunastog povrća koje se svrstava u tar. br. 07.13, od-sagoa korjenja ili
krtola iz tar. broja 07.14; brašno, griz ili prah od proizvoda iz glave 8:
Brašno i griz od sušenog mahunastog povrća koje se svrstava u tar.
broj 07.13
Brašno i griz od sagoa, korjenja i krtola koji se svrstavaju u tar.
broj 07.14
Brašno, griz i prah od proizvoda iz glave 8
brašno od kokosovog oraha
ostalo
Slad, pržen ili nepržen:
Nepržen

Pržen

Skrob; inulin:
Skrob:
pšenični skrob
kukuruzni skrob
skrob od krompira
skrob od manjoke
ostali skrob
Inulin
Gluten od pšenice, osušen ili neosušen

ULJANO SJEMENJE I PLODOVI; RAZNO ZRNEVLJE, SJEME ! PLODOVI; INDUSTRIJSKO | LJEKOVITO BILJE;
SLAMA I STOČNA HRANA (KABASTA)
12.01. 1201.00
12.05. 1205.00
12.06. 1206.00
12.08

1208.10
1208.90

12.09
1209.1
1209.11

Soja u zrnu, uključujući i lomljenu ili drobljenu
Sjeme uljane repice, uključujući lomljeno ili drobljeno
Sjeme suncokreta, uključujući lomljeno ili drobljeno.
Brašno i griz od uljanog sjemenja i plodova, osim od slačice
Od soje
Ostalo
Sjeme, plodovi i spore za sjetvu
Sjeme repe:

Sjeme šećerne repe

- ,

11 04 11006 K K
11 04 12002 K K
11 04 19007 K K

11 04 21001 K K
11 04 22008 K K

11 04 23004 K K

11 04 29002 K K

11 04 30000 K K

11 05 10004 K K
11 05 10004 K K

11 06 10009 K K

11 06 20004 K K

11 06 30107 K XK
11 06 30905 K K

11 07 10003 K K
11 07 20009 K K

11 08 11004 K K
11 08 12000 K K
11 08 13007 K K
11 08 14003 K K
11 08 19005 K K
11 08 20003 K K
11 09 00007 K K

12 01.00009 K LB
12 05 00007 K LB
12 06 00001 Ko LB

12 08 10006 K LB
12 08 90018 K LB

K K12 09 11007
.
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1209.19 ostalo ="
1209.2 Sjeme krmnog bilja, osim sjemena repe: 12 09 19008 K K
1209.21 sjeme lucerke (Alfalfa) — i
1209.22 sjeme djeteline (Trifolium sop) 12 02 ZI002 K K
1209.23 sjeme djeteline vijuka U a SaROa K K
1209.24 = sjeme kentaki plave trave (Poa pratensis L.) 12 09 24001 K LB1209.25 sjeme ražne trave (Lolium multiflorum lam

Lolium perenne L.) i 12 09 25008 K

1209.26 Sjeme Timotijeve trave LB
1209.29. — ostalo 1 agenok TORE La
Semi Slems kavijatog bilja, koje se uglavnom gaji zbog cvjetova 12 09 30001 K LB
goo 1 sjeme povrća 12 09 91000 K K

j 40 PAR. tr 12 09 99001 K LB
12.10 Hmelj, svjež ili sušen, uključujući drobljen ili mljeven ili u obliku peleta; lupulin:

1210.10 Hmelj, nedrobljen niti mljeven niti u obliku peleta 12 10 10003 K K
1210.20 Hmelj, drobljen ili u obliku peleta; lupulin:
1210.201 hmelj, drobljen ili mljeven ili u obliku peleta 12 10 20106 K% K

1210:209 — lupulin_ | : 121020904 — K K
12.11 Bilje i dijelovi bilja (uključujući sjemenje i plodove), svježe ili sušeno, sječeno ili cjelo, drobljeno ili

Mi reno, ata koja se prvenstveno upotrebljava u parfimeriji, farmaciji ili za inspekticidne, funficidne

1211.903 — čaure maka Ć 12 11 90303 D D
'12.14 Broskva, stočna repa, korjenjače-za stočnu hranu; sjeno, lucerka, djetelina, esparzeta, stočni kelj, lupina,

grahorica i slični proizvodi za stočnu hranu; uključujući i u obliku peleta:
1214.10 Brašno i pelete od lucerke (Alfalfa) 12 14 10001 K LB'
1214.90 Ostalo 12 14 90005 K LB

Glava 13

ŠELAK; GUME; SMOLE I OSTALI BILJNI SOKOVI I EKSTRAKTI
13.02 Biljni sokovi i ekstrakti, pektinske materije, pektinati 1 pektati; agar-agar i ostale sluzi i zgrušnjivači,

dobijeni od biljnih proizvoda, modifikovani ili nemodifikovani:
1302.1 Biljni sokovi i ekstrakti:

1302.11 opijuma 13 02 11003 D D

Odjeljak III

MASNOĆE I ULJA ŽIVOTINJSKOG I BILJNOG PORIJEKLA I PROIZVODI NJIHOVOG RAZLAGANJA; PRERAĐENE
JESTIVE MASNOĆE; VOSKOVI ŽIVOTINJSKOG I BILINOG PORIJEKLA
15.01. 1501.00 Masti i ostale svinjske i živinske masnoće dobijene topljenjem, presovanjem ili solvetnom ekstrakcijom:

1501.002 svinjska mast, jestiva 15 01 00208 K LB
15.02. 1502.00 Masnoće od životinja vrsta goveda, ovaca i koza, sirove ili topljene, uključujući presovane ili dobijene

solventnom ekstrakcijom: :
1502.002 za prehrambene svrhe " WIKIA ua 15 02 00202 K LB

15.07 Sojino ulje i njegove frakcije, prečišćeni ili neprečišćeni, ali hemijski nemodifikovani:
1507.10 Sirovo ulje, uključujući degumirano (bez smole) 15 07 10006 K LB
1507.90 Ostalo CO SURNEE reerafiae PR at pak"

15.09 Maslinovo ulje (dobijeno mehaničkim postupkom) i njegove frakcije, prečišćeni ili neprečišćeni, ali
hemijski nemodifikovani: ;

1509.10 Jeli presovanja 15 09 10005 K K
1509.)0. — Ostao ; {| 4209 000 NK K

15.10 1510.00 Ostala ulja dobijena isključivo od maslina, solventnom ekstrakecijom i_—

njihove frakcije, prečišćeni ili neprečišćeni, ali hemijski nemodifikovani,
uključujući mješavine tih ulja ili frakcija sa uljima ili frakcijama iz tar. PUN A %
broja 15:09— ' Ne ET ma

15.12 Ulje od sjemena suncokreta, šafranike i pamukovog sjemena 1 njihove frakcije, prečišćeni ili
neprečišćeni, ali hemijski Grid kovati tčite.

151241 Ulje od suncokreta i šafranike i njihove Irakcije. a

1512 311 sirovo ulje = u 11003 K K
1512.19 — ostalo — SSR ROKA de 1512 13004 KRAK

15.17 Margarin, mješavina ili preparati od mast 1 ulja životinjskog ili biljnog porijekla ili od frakcija različitih
i za jelo, osim jestivih masti ili ulja i njihovih frakcija iz tar. broja 15.16:

S
net SRANTIAI e glave bni zamasti ili ulja iz ove glave podo J 15 17 10018

1517.10 Margarin, isključujući tečni margarih 3 8

NUm1517.90 Ostalo 15 17 90003 K
Odjeljak IV
PROIZVODI PREHRAMBENE INDUSTRIJE; PIĆA, A! "OHOLI 1 SIRĆE; DUVAN I PROIZVODI OD DUVANA
Glava 16

PRERADEVINE OD MESA, RIBA, LJUSK
16.01. 1601.00 Kobasice i slični proizvodi od me.

proizvodi na bazi ovih proizvoda:
XRA, MEKUŠACA ILI OSTALIH VODENIH BESKIČMENJAKA

di od mesa, drugih klaničnih proizvoda za jelo ili krvi, složeni prehrambeni

K
LB
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1601.001 — trajni 16 01 00109 K LB
1601.002 — polutrajni 1601 00206-— K K
1601.009 — ostalo 1601 00907 —K LB Gla

16.02 Ostali pripremljeni ili konzervisani proizvodi od mesa, drugih klaničnih proizvoda ili krvi:
1602.10 Homosenizovani proizvodi 16 02 10001 Kl; LB PR
1602.20 Od džigarice bilo koje životinje 16 02 20007 K LB 20.
1602.3 Od živine iz tar. broja 01.05: ; -

1602.31 od ćuraka 16 02 31009 4 K K
1602.39 ostalo 16 02 39018 K K?
1602.4 Od svinja: e
1602.41 šunke i odresci šunki 16 02 41004 K K
1602.42 — plećke i odresci plećki " 16 02 42000 K K 20.
1602.49 ostalo, uključujući mješavine _ 16 02 49005 K K
1602.50 Od goveda 16,02 50003 K LB
1602.90 Ostalo, uključujući prerađevine od krvi od bilo kojih životinja 16 02 90005 K LB 20.

Glava 17

ŠEĆER I PROIZVODI OD ŠEĆERA 2.
17.01 Šećer od šećerne trske i šećerne repe i hemijski čista saharoza, u čvrstom stanju:

1701.1 Sirovi šećer bez dodanih sredstava za aromatizaciju i materija za bojenje: ; |
1701.11 — šećer od šećerne trske 17 01 11001 K K 20.
1701.12 šećer od šećerne repe 17 01 12008 -K K
1701.9 Ostalo:
1701.91 sa dodatim sredstvima za amortizaciju i materijama za bojenje 17 01 91005 K LB
1701.99 ostalo:
1701.991 šećer od šećerne trske, rafnrisan 17 01 99103 K K |
1701.992 šećer od šećerne repe, rafinisan : 17 01 99200 K K |
1701.993 — kandirani šećer 17 01 99308 K Za DM
1701.999 — hemijski čista saharoza ' 17 01 99901 K LB | 20.

17.02 Ostali šećeri, uključujući hemijski: čistu Jaktozu, maltozu, glikozu i fruktozu, u čvrstom stanju; šećerni I t
sirupi bez dodatih sredstava za amortizaciju ili materija za bojenje; vještački med i mješavine vještačkog
i prirodnog meda; karamel:

1702.10 Laktoza i laktozni sirup 17 02 10018 LB
1702.20 Šećer i sirup od javora 17 02 20005 LB
1702.30 Glikoza (dekstroza) i glikozni sirup bez sadržaja fruktoze ili sa sadržajem fruktoze manje od 20% po

masi u suvom stanju:,

1702.301 — hemijski čista glikoza 17 02 30108 K LB
1702.309 — ostalo =, 17 02 30906 K LB 20.
1702.40 Glikoza i glikozni sirup sa sadržajem 20 do 50% fruktoze po masi i ;

suvom stanju : 17 02 40006 K LB
1702.50 Hemijski čista fruktoza 17 02 50001 K LB
1702.60 Ostala fruktoza i fruktoza sirup sa sadržajem preko 50% po masi

fruktoze u suvom stanju 17 02 60007 K LB
1702.90 Ostalo, uključujući invertni šećer:
1702.901 — vještački med 17 02 90100 K K
1702.902 —— karamel . 17 02 90208 K LB
1702.903 —— maltoza monohidrat 17 02 90305 K LB
1702.909 — ostalo ' 17 02 90909 K LB

17.03 Melase dobijene prilikom ekstrakcije ili rafinisanja šećera: £ :
1703.10 Melasa od šećerne trske 17 03 10004 K K
1703.90 Ostale:
1703.901 — zajelo 17 03 90105 K LB
1703.909 — ostala . 17 03 90903 K K

17.04 Proizvodi od šećera (uključujući bijelu čokoladu) bez kakaa:
1704.10 Žvakaće gume, uključujući i one prevučene šećerom 17 04 10009 K K
1704.90 Ostalo:
1704.901. bombone 17 04 90118 K K
1704.909 — ostalo 17 04 90908 K K

Glava 19 '

PROIZVODI NA BAZI ŽITARICA, BRAŠNA, SKROBA ILI MLIJEKA; POSLASTIČARSKI PROIZVODI Gla
19.01 Ekstrakt slada; prehrambeni proizvodi od brašna, griza, skroba i ekstrakta slada bez dodatka kakaa ili j

sa dodatkom kakaoa u prahu u količini manjoj od 50% po masi na drugom mjestu nepomenuti niti RA
uključeni; prehrambeni proizvodi od robe iz tar. br. 04:01 do 04.04 bez dodatka kakaa praha ili sa LI
dodatkom kakaa praha u količini manjoj od 10%, na drugom mjestu nepomenuti ili U Kajkene

1901.10 Proizvodi za ishranu djece, u pakovanjima za prodaju na malo 1901 10 Lol" " K
19.02 Tjestenine, kuvane ili nekuvane ili punjene (mesom ili drugim materijama) ili drukčije pripremljene kao

što su špageti, makaroni, rezanci, lazanji, njoki, ravijolo, kaneloni; kuskus, pripremljeni ili ne , remljeni:
1902.1 Tjestenine nekuvane, nepunjene niti drukčije pripremljene: ! PHP
1902.11 sa dodatkom jaja "1902 11002 K K
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LB 1902.19 ostale
Đ 

190219003 — K K

LB Glava 20

PROIZVODI OD POVRĆA, VOĆA I OSTALIH DIJELOVA BILJA
I

LB Povrće, voće i ostali dijelovi; hilia =: ; 24 .B | 20.01 2001.10 Krastaveii Korak u dlielovi bilja za jelo, pripremljeni ili konzervisani u sirćetu ili sirćetnoj kiselini:

; | 2001.90 Ostalo: 20 01 20000 — LB K

; aprika| ŽO0I 201 27 PAPI , 200190106 LB K\ 2001.909 — ostalo
K.M Paradajz pripremljen ili k i Kaajm'og ZU OL9O00A, GRKE K
K ) 20.02 ke PR OnZervisan na drugi način, osim sa sirćetom ili sirćetnom kiselinom:

| 2002.10 Paradajz, cio iliu komadima
K 20 02 10018 LB K| 2002.90 Ostalo

LB Pečurke i trifle, pripremljene i i ; 20102/90003 LB KLB | 20.03 OSTO Preke : pripremljene i konzervisane na drugi način osim u sirćetu ili sirćetnoj kiselini:

| 200:.20 Trifle : 200310004 — LB K
s i ; ) NATO RM ; 20 03 20018 — LB K

20.04 Z00AIO Kate pripremljeno ili konzervisano na drugi način osim u sirćetu ili sirćetnoj kiselini, smrznuto:
) Mr. 20 0410009 — LB K

) 2004.90 Ostalo povrće i mješavine povrća 20 04 90002 LB K
| 20.07 Džemovi, voćni želei, marmelade, voćni pirei i voćne paste dobijeni kuvanjem, sa dodavanjem ili bez

K dodavanja šećera ili drugih sredstava za zasladivanje:
K ODE Ja Bomoselizovau proizvodi i 20 07 10002 K LB

. stalo:

LB (ama ; a, zenama 200791002 —K LB
| ' . ostalo:

Ka 2007.991 pekmez od šljiva 20 07 99100 K LB
K | 2007.992. džemovi 20 07 99208 K LB

LB | 2007.999 — ostalo 20 07 99909 K LB
LB 20:0s Voće i ostali dijelovi bilja za jelo, drukčije

Paine jeni " konzervisani sa dodatke Moe dodatka šećera ili drugih sredstava za zasladivanje ili
alkohola, na drugom mjestu nepomenuti ili uključeni:

LB 2008. 1 Jezgrasto voće, kikiriki i voćne sjemenke, uključujući mješavine tog voća:
2008.40 Kruške ' 20 08 40003 LB K

LB 2008.60 — Trešnje i višnje:
2008.609 — Višnje ; 20 08 60918 — LB K

I 2008.70 Breskve : - 200870018 — LB K
= 2008.80 — Jagode 2008 80005 LB K

20.09 Voćni sokovi (uključujući širu od grožda) i sokovi od Dovrća, etemusnisam i bez dodatka alkohola, sa
LB a6dELI du bozdadta šećera ili ostalih sredstava za zaslađivanje:

2009.11 smrznuti 20 09 11008 K LB
LB 2009.19 ostali:

/ 2009.191 koncentrisani , 20 09 19106 K LB
K 2009.192. — zasladeni : _ = o k e

2009.199 — ostali i
LE 2009.20 —— Sok od srejpfurta 2009 20007 —K LB
LB 2009.30 Sok od ostalih agruma: 4

2009.301 sirup od limuna za 09 30118 K LB
K 2009.302 koncentrisani od limuna go 09 30207 K LB

2009.303 — zaslađeni od limuna i 20 09 30304 K LB
LB 2009.309— ostali 2000 OS KI LB

K 2009.40 Sok od ananasa = Ke TO K LB
} 2009.50. — Sok od paradajza : I SAP K LB

K 2009.60 Sok od grožđa (uključujući širu od grožda) ze SOLOS K K
2009.70 Sok od jabuka K K

009.80 Sok od ostalog voća ili povrća:K o kK 2009.801 sok i koncentrat od maline ; _ Ga PO = =

2009.90 Mješavine sokova

Glava 21

RAZNI PROIZVODI ZA ISHRANU Ne Mjerne u !
2L01 Ekstrakti, esencije i koncentrati kafe, čaja, mate čaja ili preparata Data ah Pretavodu ili na bazi kafe,

i čaja ili mate čaja; pržena cikorija i ostale pržene zamjene Kale 1 ć , esencije i koncentrati tih

K roizvoda: ww Ei azitih ekstrakt
2101,10 Paste. esencije i koncentrati kafe 1 preparati na bazi tih ekstrakata, ALGMIODOA še =

i: esencije ili koncentrata ili na bazi kate mm GPU RAN = '
ke 2101,20 Ekst Si esencije i koncentrati čaja, mate čaja i preparati na bazi tih

K x o retrakota. esencije ili koncentrati ili na bazi čaja ili mate čaja 21 01 20009 K LB
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-2101.30 Pržena cikorija i ostale pržene zamjene kafe i ekstrakti, esencije i A
; koncentrati tih proizvoda 21 0130004— K

21.02 Kvasac (aktivan ili neaktivan); ostali jednoćelijski mikroorganizmi, mrtvi (osim vakcina iz tar.
broja 30. 02); pripremljeni praškovi za peciva:

2102.10 Aktivan kvasac:
2102.101 — pivarski ) 21 02 10105 K
2102.102 — za mješanje ' 21 02 10202 K
2102.109 — ostali : 21 02 10903 K
2102.20 Neaktivan kvasac; ostali jednoćelijski mikroogranizmi:
2102.201 ekstrakt kvasca u prahu za mikrobiologiju : 21 02 20100 K
2102.209 — ostali : 21 02 20909 K
2102.30 Pripremljeni praškovi za:peciva 21 02 30009 K

21.04 Supe i čorbe i preparati za te proizvode: homogenizovani složeni prehrambeni proizvodi:
2104.10 Supe i čorbe i preparati za te proizvode 21 04 10007 K

21.06 Prehrambeni proizvodi na drugom mjestu nepomenuti ili obuhvaćeni: -
2106.10 Koncentrati bjelančevina i teksturirane bjelančevinaste materije 21 06 10006 K
2106.90 Ostalo:
2106.901 — baze od citrus-voća 21 06 90107 K
2106.902 — baze od ostalih arguma 21 06 90204 K
2106.903 — preparati za kolače i pudinge 21 06 90301 K
2106.904 — dijetetska hrana 21 06 90409 K
2106.905 — hrana za djecu SE 21 06 90506 K
2106.909 — ostalo 21 06 90905 K

Glava 22

PIĆA, ALKOHOLI I SIRCE %
22.03. 2203.00 Pivo dobijeno od slada 1 22 03 00005 LB
22.04 Vino od svježeg grožda, uključujući ojačana vina; šira od grožda, osim one iz tar. broja 20:09:

2204.10 Vina pjenušava: 
|

2204.101 u sudovima do 2 1 1 22 04 10102 LB
2204.109 — u sudovima preko 2 1 1 22 04 10900 LB
2204.2 Ostala vina; šira od grožda sa zaustavljenom fermentacijom dodavanjem alkohola:
2204.21 u sudovima do 2 1: i

2204.211 vino stono 1 22 04 21104 LB
2204.212. — vino kvalitetno:
2201 2125. bijelo - . 1 22 04 21252 LB
2204.2129— ostalo ; 1 22 04 21295 LB'
2204.219 vino dezertno 1 22 04 21902 LB
2204.29 ostalo:
2204.291 — vino stono - 1 2204 29105 LB
2204.292 vino kvalitetno: :

2204.2925. bijelo 1 22 04 29253 LB
2204.2929 — ostalo 1 22 04 29296 LB
2204.293 —— vino dezertno 1 22 04 29318 LB
2204.299 — ostalo . 1 22 04 29903 LB
2204.30 Ostala šira od grožda 1 22 04 30006 LB

22.05 Vermut i ostala vina od svježeg grožda, aromatizovani biljem ili sredstvima za aromatizaciju:
2205.10 U sudovima do 2 1:
2205.101: — vermut 1 22 05 10107 LB
2205.109 — ostalo E 1 22 05 10905 LB
2205.90 Ostalo 1 "22 05:90003 LB

22.07 Njedenoturisa etil-alkohol jačine 80% zapremine ili jači; etil-alkohol i ostali alkoholi, denaturisani, bilo
oje jačine:

2207.10 Etil-alkohol alkoholne jačine 80% zapremine ili jače, denaturisan:
2207.101 —— sintetički 1 220710106 LB
2207.109 ostali 1 22 07 10904 LB
2207.20 Etil-alkohol i ostali alkoholi, denaturisani, bilo koje jačine:
2207.201 —— sintetički Nagil! j 22 07 20101 LB

MN2207:209 ostali 1 , 22 07 20918 LB
-22.08 Nedenaturisani etil-alkohol jačine manje od 80% npx. rakije, likeri i ostala alkoholna pića; složeni

alkoholni proizvodi za proizvodnju pića:
2208.20 Alkoholna pića dobijena destilacijom vina, kljuka ili komine, od grožda:

= 2208.201 — vinjak (konjak), armanjak i sl. : 220820106— LB
2208.202 — lozovača i komovica 022
2208.209 — ostala I USKA
2208.30 viski 1 22 08 30004 LB

2208.40 Rum i tafia (rakija od šećerne trske) 1 22 08 40018 LB
2208.50 Džin i klekovača 1 22 08 50005 LB

2208.90 Ostalo:
2208.901 šljivovica ; 1 22 08 90104 LB
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2208.902 vinski destilat ; - -Brojia
2208.909 — ostalo — I 220890201 LB K

zu 209.001 See 1 zamjene sirćeta dobijenog od sirćetne kiseline: sa K
— 2209.002 voćno Sa 220900118— LB K

2209.009 — ostalo 1 da " mr LB K
900908— LB K

Glava 23

ACI I OTPACI PREHRAMBENE INDU :GOST Brašno, prah i pelete od REMI JNA MAA ZIVOTINJE| beskičmenjaka nepodobnih za ljudsku Ma oteadaka (od ribe ili od ljuskara, mekušaca ili ostalih vodenih

ZSOLAO = DAO PISU Ke ale Ga dnes il mesnih otpadaka Oti 2301 10018 — K LB
. PeekieIretakaco ete od ribe ili ljuskara, mekušaca ili drugih vodenih S OTIZOU

02 Mekinje i ostali ostaci dobijeni i i i em ;T; r2005 PERE LB23 bilja, nepeletizovani ili Oni presijevanjana, mljevenjem ili drugom obradom žitarica i leguminoznog
2302.10 Od kukuruza I
230220 — Od pirinča 2302 10004 —K K
2302.30 — Od pšenice 23: 02:20018 NIE K
230240 — Od ostalih žitarica 20 Uz 50005 LD k
2302.50 Od leguminoznog bilja — = SO0OE še "

" 93.03 Ostaci od proizvodnje skroba i slični ostaci ci od šeć ci 5 i iotpaci industrije šećera, ostaci i otpaci iz te ee Na s oi rm
2303.10 Ostaci od proizvodnje skroba i slični ostaci i 23 03 rm K " LB
2303.20 Rezanci od šećerne repe, otpaci od šećernetrske i drugi otpaci od j

j proizvodnje šećera j 23 03 20004 K LB
2303.30 Otpaci iz pivara i destilerija 23 03 30018 K IB

23,04. 2304.00 Uljane pogače i ostali čvrsti ostaci dobijeni
PAAAnt Wei ekstrakcije ulja od svoje nemljeveni, mljeveni ili peletizovani:.

; ) . 23 04 00105 K LB
2304.009 ostaloE t . ; i 23 04 00903 K

23.05. 2305.00 Uljane pogače i ostali čvrsti ostaci dobijeni prilikom ekstrakcije ulja =
od kikirikija, nemljeveni, mljeveni ili peletizovani 23 05 00002 K LB

23.06 Uljane pogače i ostaci čvrsti ostaci dobijeni ekstrakcijom biljnih masnoća ili ulja, osim onih iz tar
' br. 23.041 23.05, nemljeveni, mljeveni ili peletizovani: '
2306.10 Od sjemena pamuka i; 23 06 10002 K LB
2306.20 Od sjemena lana 23 06 20008 K % BB
2306.30 Od sjemena suncokreta : 23 06 30003 K K
2306.40 Od sjemena uljane repice 23 06 40009 K LB
2306.50 Od kokosovog oraha 23 06 50004 K LB
aa Od palminog oraha ili jezgra % 23 06 60018 K LB

) Ostalo 23 06 90006 K LB
23.09 Proizvodi koji se upotrebljavaju za ishranu životinja:

2309,902 stočna hrana obogaćena melasom, džibrom, ugljenim hidratima, ;
vitaminima, mineralima i sl. 23 09 90204 K LB

2309.903 — premiksi 23 09 90301 K LB
2309.909. — ostalo 23 09 90905 K LB

Glava 24 '
DUHAN I PROIZVODI ZAMJENE DUHANA

4.01 Duhan sirov ili nepreraden; otpaci od duhana: ; ,
2401.10. — Duhan, neižiljen : 24 01 10008 K K
2401.20 Duhan, djelimično ili potpuno ižiljen 24 01 20003 K K

= 2401.30 Otpaci od duhana ; j 24 01 30009 K K
-02 Cigare, cigarilosi i cigarete od duhana 1 zamjene duhana:

2402.10 Cigare i cigarilosi, koji sadrže duhan 24 02 10002. LB K
2402:20 —— Cigarete koje sadrže duhan: 2402 20008 — LB K
2402.90 Ostalo 2402 90006 — LB K

Odjeljak V
MINERALNI PROIZVODI
Glava 25

SO; SUMPOR Č AENT) : ZEMLJA I KAMEN; GIPS, KREĆ I CEM ket i; : TR
25.01. 2501.00 So (uključujući so za jelo i denaturisanu so) i čist natrijum hlorid, uključujući i vodene rastvore;

: morska voda:
2501.001 so za jelo . + ODO0103 K K
2501.002 — hemijski čist natrijum hlorid ae K
2501.003 — kamena so za industriju Log og K K
2501.009 — ostalo 2POIOOROG K K
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Portland cement, aluminatni cement, cement od zgure, supersulfantni cementi slični hidraulični cementi,

=

25.23
uključujući obojene i u obliku klinkera:

2523.10 Cement u obliku klinkera 25 23 10002 K
2523.2 Portland cement:
2523.21 bijeli cement, vještački obojen ili neobojen:
2523.21 bijeli cement, vještački obojen ili neobojen:
2523.211 za cementiranje naftnih i gasnih bušotina 25 23 21101 K
2523.219 — ostali 25 23 21918 K
2523.291 — za cementiranje naftnih i gasnih bušotina 25 23 29102 K
2523.299 — ostali j 25 23 29900 K
2523.30 Aluminatni cement 25 23 30003 K
2523:90 Ostali hidraulični cementi 25 23 90006 K

Glava 26

RUDE, ZGURA I PEPELI ;

26.01 Rude gvožda i koncentrati, uključujući i pržene pirite gvožda:
2601.1 Rude svožda i koncentrati, osim prženih pirita gvožda:
2601.11 neagromerisani:
2601.111 do 42% Fe 26 01 11108 K
2601.112 — preko 42 do 60% Fe 26 01 11205 K
2601.119 preko 60% Fe 2601 11906 K
2601.12 aglomerisani 26:01 12007 K
2601.20 Prženi piriti gvožda 26 01 20018 K

26.02. 2602.00 Rude mangana i koncentrati, uključujući manganosne rude gvožda i koncentrate sa sadržajem 20%
i više mangana računato na suhi proizvod:

2602.001 preko 28% mangana 26 02 00100 K
2602.002 do28% mangana 26 02 00208 K

26.03 2603.00 Rude bakra i koncentrati 26 03 00008 K
26.04 2604.00 Rude nikla i koncentrati 26 04 00002 K
26.05. 2605.00 Rude kobalta i koncentrati 26 05 00007 K
26.06 2606.00 Rude aluminijuma i koncentrati:

2606.001 — boksit 26 06 00109. K
2606.009 — ostalo 26 06 00907 K

26.07 2607.00 Rude olova i koncentrati:
2607.001 — rude 26 07 00103 K
2607.002 —— koncentrati 26 07 00200 K

26.08 2608.00 Rude cinka i koncentrati:
2608.001 — rude 26 08 00108 K
2608.002 — koncentrati 26 08 00205 K

26.09 2609-00 Rude kalaja i koncentrati 26 09 00005 K
26.10 2610.00 Rude hroma i koncentrgti:

2610.001 do 28% hroma 26 10 00105 K
2610.002 — preko 28% hroma 26 10 00202 K

26.11 2611.00 Rude volframa (tungstena) i koncentrati 26 11 00002 K
26.12 Rude urana ili torijuma i koncentrati: :

2612.10 Rude urana i koncentrati 26 12 10002 K
2612.20 Rude torijuma i koncentrati 26 12 20008 K

2613 1, Rude molibdena i koncentrati:
2613.10 Prženi 26 13 10007 K
2613.90 Ostalo 26 13 90000 K

26.14. 2614.00 Rude titana i koncentrati 26 14 00006 K
26.15 Rude niobijuma, tantala, vanadijuma ili cirkonijuma i koncentrati:

2615.10 Rude cirkonijuma i koncentrati 26 15 10006 K
2615.90 Ostalo 26 15 90018 K

26.16 Rude plemenitih metala i koncentrati:
2616.10 Rude srebra i koncentrati 26 16 10000 K
2616.90 Ostalo 26 16 90004 K

26.17 Ostale rude i koncentrati
2617.10 Rude antimona i koncentrati 26 17 10005 K
2617.90 Ostalo WORE 26 17 90009 K

26.18. 2618.00 Granulisana zgura od proizvodnje gvožda ili čelika 26 18 00004 K
26.19 2619.00 Zgura (osim granulisane Zgure) kovačina i ostali

otpaci pri proizvodnji gvožda i čelika Nake 26 19 00009 K

26.20 Pepeo i ostaci (osim od proizvodnje gvožda i čelika) koji sadrže metale ili jedinjenja metala:
2620.1 Koji sadrže uglavnom cink: i;
2620.11 talog od galvanizacije cinkom 26 20 11003 K
2620.19 ostalo 26 20 19004 K
2620.20 Koji sadrže uglavnom olovo 26 20 20002 KO
2620.30 Koji sadrže uglavnom bakar 26 20 30008 K

2620.,40 Koji sadrže uglavnom aluminijum 26 20 40003 K

K

KAAZ
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Ned)

26.2.
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2620.50
2620.90
2621.00
2621.001
2621.009

26.21

Glava 27.
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Koji sadrže uglavnom vanadijum
Ostalo
Ostale zgure i pepeli,
pepeo morskih algi
ostalo

uključujući pepeo morskih algi:

MINERALNA GORIVA, MINERALNA ULJA IPROIZVMINE NOZNE MATERIJE; MINERALNI VOSKOVI ODI NJIHOVE DESTILACIJE;

.01za 2701.1
2701.12
2701.19
2701.191
2701.192
2701.20

.02
G 2702.10

2702.20
2703.007.03

: 2704.0027.04

2704.001
2704.002
2704.003
2704.004
2704.005
2704.006

- 2704.007
2704.008
2704.009
2709.00
2709,001
2709.009
2710.00

27.09

27.10

2710.01
2710.001
2710.012

2710.013
.2710.014
2710.015

2710.016
2710.017
2710.019
2710.02
2710.021
2710.022
2710.023
2710.029
2710.03
2710.031
2710.032
2710.039
2710.041
2710.051
2710.059
2710.061
2710.062
2710.063
2710,064
2710.071
2710.072
2710,073
2710.074
2710.079:
2710.091
2710.09927.11

Kameni ugalj, uključujući i brikete r
Kameni ugalj, uključujući i ovaj u p
bitumenozni kameni ugalj
ostali kameni ugalj:
za koksovanje!
za dobijanje gasa
ostali
Mrki ugalj i lignit aglomerisani ili neaglomerisani, osim gavata:
Miki ugalj i lignit, uključujući i u prahu neaglomerisani
Aglomerisani mrki ugalj i lignit j
Treset (uključujući tresetnu slamu) neao isan ili ag iKoks i Polkoka od kameno Agent ri a
retortni ugalj:
koks metalurški (granulacije do 80 mm)
koks livački (granulacije preko 80 mm)
koks iz plinara
za proizvodnju elektroda
briketi
prašina
ostali koks
polukoks
retortni ugalj 1 MES
Nafta i ulja dobijena od bitumenoznih minerala, SITovI:
nafta
ulja od bitumenoznih minerala

aznih oblika od kamenog uglja:
rahu, ali neaglomerisani:

Ulja dobijena od nafte i ulja dobijena od bitumenoznih minerala osim sirovih; proizvodi na drugom

26 20 50009
26 20 90000

26 21 00103
26 21 00901

27 01 12005

27 01 19107

27 01 19204
27 01 19905

27 02 10007
27 02 20002
27 03 00006

27 04 00108
27 04 00205
27 04 00302
27 04 00418
27 04 00507
27 04 00604
27 04 00701
27 04 00809
27 04 00906

27 09 00100
27 09 00909

RA
 

B
A

DA
RA

 
AA

A 
RA

g uglja, mrkog uglja, lignita ili treseta, neaglomerisan ili aglomerisan;

DU
 

SA
SA

 
R

A
 

R
A

 
R

A

mjestu nepomenuti ili uključeni koji sadrže po masi 70% ili više ulja od nafte ili ulja dobijenih od
bitumenoznih minerala i ako čine osnovne sastojke tih proizvoda:
motorni benzin i ostala laka ulja:
avio benzini
motorni benzin bezolovni

ostali motorni benzini
specijalni benzini (ekstrakcioni i dr.)
specijalni teški benzini (vajtšpiriti) | '
benzini za preradu i namješavanje (primarni ili bazni)
gorivo za mlazne motore benzinskog tipa
ostala laka ulja i proizvodi na bazi tih ulja
petroleji (kerozini) i ostala srednja ulja:
petrolej za motore (kerozin) , "

goriva za mlazne motore petrolejskog (kerozinskog) tipa
alfa i normalni olefini (mješavine), normalni parafini (C10- C13)
ostali petroleji, srednja ulja i proizvodi na bazi tih ulja
teška ulja:
dizel-goriva, plinska

loživa ulja, plinska
ostala plinska ulja ; u
loživa ulja niskosumporna za metalurgiju
brodska goriva
ostala goriva
ulja ostatna za preradu
bazna ulja
teški destilat (brajštok)
motorna ulja za podmazivanje

avio-ulja za podmazivanje
cilindarska ulja
turbinska ulja '

transformatorska i izolaciona ulja —
ostala ulja za podmazivanje 1 hlađenje
masti za podmazivanje — Jr OM

ostala ješka ulja i proizvodi na bazi tih ulja
Naftni gasovi i ostali gasoviti ugljovodonici:

27 10 01118
27 10 01207
27 10 01304
27 10 01401
27 10 01509
27 10 01606
27 10 01703
27 10 91908

27 10 02106
27 10 02203
27 10 02300
27 10 02904

27 10 03102
27 10 03218
27 10 03900
27 10 04109
27 10 05105
27 10 05903

27 10 06101
27 10 06209
27 10 06306
27 10 06403
27 10 07108
27 10 07205
27 10 07302
27 10 07418
27 10 07906
27 10 09100
27 10 09909 AARAR

ZA 
Z
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AARAAAA
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LB

LB
"LB
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LB
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LB

LB
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LB
LB
LB
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ili kalijuma:

2711-1 Tečni:

2711.11 prirodni gas 27 11 11002 K
2711-12 propan 27 11 12009 K
2711.13 butan 27 11 13005 K
2711.14 etilen, propilen, butilen i butadijen 27 11 14001 K
2711.19 — ostalo: :
2711.191 mješavine propada i butana 2711 11910 K
2711.199 — ostalo 27 11:19909 K
27412 U gasovitom stanju: 

(178

2711.21 prirodni gas 2711 29009 K
27.1642716.00 Električna energija 27 16 00003 Ki.

Odjeljak VI

PROIZVODI HEMIJSKE ILI SRODNIH INDUSTRIJA

Glava 28

NEORGANSKI HEMIJSKI PROIZVODI; ORGANSKA I NEORGANSKA JEDINJENJA PLEMENITIH METALA,
METALA RIJETKIH U ZEMLJI, RADIOAKTIVNIH ELEMENATA I IZOTOPA
I. HEMIJSKI ELEMENTI de

28.01 Fluor, hlor, brom i jod: :

2801.10 Hlor % 28 01 10000 K
2801.20 Jod 28 01,20006 K
2801.30 Fluor; brom:
2801.301 —— fluor 28 01 30109 K
2801.309 — brom 28,01 30907 K

28.02. 2802.00 Sumpor, sublimisan ili taložen; koloidni sumpor:
2802.001 sublimisan 28 02 00107 K
2802.002 taložen 28 02 00204 K:
2802.009 koloidni 28 02 00905 K

28.03 2803.00 Usljenik (ugljena čad i ostali oblici ugljenika na drugom mjestu nepomenuti ili neuključeni):
28.08. 2808.00 Azotna kiselina; sulfonitrične kiseline:

2808.001 azotna kiselina, neprečišćena 28 08 00104 LB
2808.002 azotna kiselina, prečišćena 28 08 00201 LB
2808.009 — sulfonitrične kiseline 28 08 00902 LB
2809.10 Fosfor-pentoksid 28 09 10007 LB
2809.20 Fosforna kiselina i polifosforne kiseline:
2809.201 meta - fosforna kiselina 28 09:20118 LB
2809.202 orto - fosforna, prečišćena (preko 85%) 28 09 20207 LB
2809.203 orto - fosforna, neprečišćena (do 85%) 2809 20304 LB
2809.209 — pirofosforna kiselina 28 09 20908 LB

TV NEORGANSKE BAZE, OKSIDI, HIDROKSIDI I PEROKSIDI METALA :
28.15 Natrijum-hidroksid (kaustična soda); kalijum-hidroksid (kaustična potaša); peroksidi natrijuma

2815.1 Natrijum-hidroksid (kaustična soda):
2815.11 ČVISt:
2815.111 — proizveden elektrolitičkim putem:
2815.1111 blokovi 28 15411114
2815.1112. = ljuspice 28 15 11122
2815.1119.— granule 28 15 11181
2815.112. " ostali 28 15 11203

Glava 29

ORGANSKI HEMIJSKI PROIZVODI ;

I. UGLJOVODONICI I NJIHOVI HALOGENI, SULFO-, NITRO-1 NITROZO-DERIVATI
29.02 Ciklični ugljovodonici: .

2902.20 Benzin 29 02 20009
2902.30 Toluen 29 02 30004 '
2902.4 Ksileni
2902.41 O-ksilen 29 02 41006
2902.42 N-ksilen 29 02 42002
2902.43 N-ksilen 29 02 43009
2902.44 R-ksilen ' 29 02 43009

29.04 Sulfo-, nitro-i i nitrozo-derivati ugljovodonika, halogenovani ili nehalogenovani:
2904.20 Derivati koji sadrže samo nitro ili nitrozo-grupe: ,
2904.201 — nitrobenzin 29 04 20105
2904.202 = dinitrobenzen 29 04 20202
2904.203 — = di-i-tranitrotoluen 29 04 20318
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'{. ALKOHOLNI I NIJHOVI HALOGENI, SULFO-, NITRO- 1 NITROZO-DERIVATIAciklični alkoholi i njihovi geni
29.05 nitro- i Hitrozeeder Not u. haloseni,jsnito,

2905.1 Zasićeni jednohidroksilni alkoholi:
2905.11 metanol (metil-alkohol) oholi 29 05 11003
2905.12 propan-1-01 (propilalkohol) i d ! A s) K LB
2903. 14 blitan1-O1 (n-butil alkohol) ) i propan - 2-01 (izopropil-alkohol) 29 05 12018 K LB
2905.14 ostali butanoli— j de = Sao - LB
2905.15 pentanol (amilalkohol) i njegovi iz ; LB
290516. | oktanol (oktilalkohol) i njegovi izomeri. S9:O MISOOO NK LB

05.17 — dodekan-1-01 (lauri I). heks ' 29 0516005—K LB
2905. (laurilalkohol), heksadekan-I-01 (cetilalkohol) ioktadekan - 1-01 (stearilalkohol) ceulalkohol) i a
2905.19 ostali . 29 05 17001 K LB
2905.2 Nezasićeni jednobidroksilni alkoholi: OSA JOO LA Ib Ko
2905.21 alil-alkoho i
2905.22 aciklični terpenski alkoholi aa = S " LE
2905.29 ostali Se LB

0929 0329018 D D

VII. KARBONSKE KISELINE I NJIHOVI ANHIDRIDI, HALOGE )NALOGENI, SULEO-NITRO- I NITROZO-DERIVATI GENIDI, PEROKSIDI I PERKISELINE I NJIHOVI

29.15 Zasićene aciklične monokarbonske kiseline i njihovi antidridi, halogenidi, peroksidi i perkiseline:
njihovi halogeni, sulfo-, nitro- 1 nitrozo-derivati: ž i

2915.2 Sirćetna kiselina i njene soli; anhidrid sirćetne kiseline:
2915.21 sirćetna kiselina 29 15 21002 LB K

2915.22 natrijum-acetat 29 15 22009 LB K
2915.23 kobalt-acetati t Pi 29 15 23005 LB K

x 2915.24 anhidrid sirćetne kiseline 29 15 24001 LB K
2915.29 ostalo 29 1529003 "LB K

VIII. ESTRI NEORGANSKIH KISELINA I NJIHOVE SOLI, NJIHOVI HALOGENI,
SULFO-, NITRO- I NITROZO-DERIVATI
29.20 2920:9003 nitroglicerin ' 29 20 90145 D D

2920.9004—— ostali estri azotne kiseline 29 20 90048 D D

IX JEDINJENJA SA AZOTNOM FUNKCIJOM
,29.,22 Aminojedinjenja sa kiseoničnom funkcijom:

2922.496 tlidin 29 22 49608 D D
29.24 Jedinjenja sa karboksiamidnom funkcijom,

jedinjenja ugljene kiseline sa amidnom funkcijom:
2924.103 — 2-metil2.propil-1-3-propandioldikarbamat (meprobamat) 29 24 10301 D D

X. ORGANSKO-NEORGANSKA JEDINJENJA, HETEROCIKLIČNA JEDINJENJA,
NUKLEINSKE KISELINE I NJIHOVE SOLI I SULFONAMIDI . ' Nr. E '

29,33 Heterociklična jedinjenja samo sa heteroatomom ili heteroatomima azota; nukleinske kiseline i njihove soli:
2933.511 barbiturati 2933 51104 D D

XII GLIKOZIDI I BILJNI ALKALOIDI, PRIRODNI ILI DOBIJENI SINTEZOM I NJIHOVE SOLI,
ETRI, ESTRI I OSTALI DERIVATI
29.39 Biljni alkaloidi, prirodni ili dobijeni sintezom i njihove soli, etri, estri i ostali derivati:

2939.10 Alkaloidi opijuma i njihovi derivati; njihove soli 29 39 10006
2939,2 Alkaloidi kininovca i njihovi derivati, njihove soli:
2939,40 Efedrini i njihove soli 2939 40002 D

Glava 30

FARMACEUTSKI PROIZVODI ' \ P

30.02 Ljudska krv; životinjska krv pripremljena za upotre
serumi i ost

3002.10 Serumi i ostale frakcije krvi A " Ka =
3002.20 Vakcine za humanu medicinu I ptubia P
3002.3 Vakcine za veterinarsku upotrebu: |
3002.31 — vakcine proliy slinavke i šapa SO OJESTODA MID. Lex

002.39. — ostale I
3002.90. —— Ostalo: 30 02 |3002.901 — lebenin "- u SA = 4
3002,909 ostalo b; 30.02, 30.05 ili 30.06) koji se sastoje od dva ili više sastojaka i j;

9.03 Lijekovi (izuzev proizvoda IZ I filaktičnu upotrebu ali koji nisu pripremljeni u odmjerene doze
koji su pomiješani za terapeutsku u kota

Nu iku ili pakovanju za maloprodaju:——— mrenom

3003.10 a elite ili njihove derivate sa strukturom penicilinske
kiseline ili streptomicine i njihove derivale HOS IOGOJL SB

bu u terapeutske, profilaktičke ili dijagnostičke svrhe;

ale frakcije krvi; vakeine, toksini, kulture mikroorganizama (osim kvasaca) i slični proizvodi:
LBx ||
LBx | !

LBx ||.

LBx
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3003.20
3003.201
3003.209
3003.3
3003.31
3003.39
3003.40

3003.90
3003.901
3003.902
3003.909

30.04

3004.10

3004.101
3004.109
3004.20
3004.201
3004.209
3004.3

| 3004.31
3004.311
3004.319
3004.32
3004.321
3004.329
3004.39
3004.391
3004.399
3004.40

3004.401
3004.402
3004.409
3004.50

3004.501.
3004.509
3004.90
3004.909

30.05

30.06
3006.20
3006.30

3006.40
3006.60

| Glava 31

|! NG ĐUBRIVA
|) 31.01 3101.00

31.02
| 3102.10
;. 3102.2
ma 3102.21

3102.29
3102.30

3102.40

3102.50

Koji sadrže ostale antibiotike:
koji sadrže rolitetraciklin 30 03 20104
ostali 30 03 20902
Koji sadrže hormone ili ostale proizvode iz tar. broja 29.37 ali ne sadrže antibiotike:
koji sadrže insulin ' 30 03 31009
ostali I 30 03 39018
Koji sadrže alkaloide ili njihove derivate ali ne sadrže hormone i ostale
proizvođe iz tar. broja 29.37 niti antibiotike - 3003 40008
Ostali:
polimaltozni kompleks III - gvožde hidroksida 30 03 90102
saharozni kompleks III - gvožđe hiroksida 30 03 90218
ostalo 30 03 90900
Lijekovi (izuzev proizvoda iz tar. br.

LB
LB

LB
LB

LB

LB
LB

LB

30.02. 30.05 i 30.06) koji se sastoje od pomiješanih ili nepomiješanih proizvoda za terapeutsku ili
profilaktičnu upotrebu, pripremljenu u odmjerene doze ili u oblike ili pakovanja za prodaju na malo:
Koji sadrže peniciline ili njihove derivate sa strukturom penicilinske kiseline ili streptomicine i njihove
derivate:
gotovi lijekovi za prodaju na malo 30 04 10103
dozirani lijekevi u rasutom stanju 30 04 10901
Koji sadrže ostale antibiotike:
gotovi lijekovi za prodaju na malo 30 04 20109
dozirani lijekovi u rasutom stanju 30 04 20907
Koji sadrže hormone ili ostale proizvode iz tar. broja 29.37 ali ne sadrže antibiotike:
koji sadrže insulin:
gotovi lijekovi za prodaju na malo 30 04 31100
dozirani lijekovi u rasutom stanju 30 04 31909
koji sadrže adrenokortikalne hormone:
gotovi lijekovi za prodaju na malo 30 04 32107
dozirani lijekovi u rasutom stanju 30 04 32905
ostali:
gotovi lijekovi za prodaju na malo 30 04 39101
dozirani lijekovi u rasutom stanju 30 04 39918
Koji sadrže alkaloide i njihove derivate ali bez sadržaja hormona'i ostalih proizvoda iz tar.
ibez sadržaja antibiotika: '
gotovi lijekovi za prodaju na malo 30 04 40118
oncovin doziran u rasutom stanju 30 04 40207
ostali dozirani u rasutom stanju 30 04 40908
Ostali lijekovi koji sadrže vitamine ili druge
proizvode iz tar. broja 29.36:
gotovi lijekovi za prodaju na malo 30 04 50105
dozirani lijekovi u rasutom stanju 30 04 50903
Ostalo:
ostalo 30 04 90905

LB
LB

LB

LB

LB
LB

_IB
LB

LB

LB
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- LBx
LBx

LB
LBx

LBx

LBx
LBx

LBx

LBx
LBx

LBx
LBx

LBx
LBx

LBx
LBx

LBx
LBx

broja 29.37

LB
LB

LB

LB
LB

LB

LBx

LBx
LBx

LBx
LBx

LBx

Vata, gaza, zavoji i slični proizvodi (npr: pripremljeni zavoji, flasteri,; pripremljene obloge) impregnisani,
premazani ili prevučeni farmaceutskim materijalima ili pripremljeni u maloprodajnim pakovanjima za
medicinske, hirurške, zubarske ili veterinarske svrhe:
Farmaceutska roba navedena u napomeni 3. uz ovu glavu:
Reagensi za odredivanje krvnih grupa 30 06 20000
Kontrastna sredstva za radiografska ispitivanja; dijagnostički reagensi
namijenjeni za upotrebu kod pacijenata 30 06 30006
Zubarski cementi i ostala zubarska punila; cementib za rekonstrukciju kostiju:
Hemijska sredstva za kontracepćiju na bazi
hormona i spermicida : 30) 06 60002

Đubriva životinjskog ili biljnog porijekla, _
:nepomijeašna ili međusobno pomiješana ili hemijski obrađena; dubriva
dobijena miješanjem ili hemijskom obradom proizvoda životinjskog ili
biljnog porijekla " 31 01,00005
Azotna dubriva, mineralna ili hemijska:
Urea, uključujući i ureu u vodenom rastvoru ——. 31 02 10005

Amonijum-sulfat; dvogube soli i mješavine amonijum-sulfata i amonijum-nitrata:
amonijum-sulfat 31 0221007

ostalo TAMNIM 3102 29008
Amonijum-nitrat, uključujući i amonijum-nitrat
u vodenom rastvoru M a 31 02 30006

Mješavine amonijum-nitrata sa kalcijum-karbonatom ili drugim
neorganskim nedubrivim materijama 31 02 40001

Natrijum-nitrat: ;

sa sadržajem 16,3% i više azota 31 02 50104

LB

LB

LB

A
A

 
A
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A 
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3102,509 ba besti : 3102509001 —K LB02.60 vogube soli i mješavi LRC y + dSC, Kalcij a ed ik kr ; vine kalcijum-nitrata i amonijum-nitrata I Uz S0O2 k -

80 Mješavine 1 uree i ji ; zid u3102.8 ve VIN CCI amonijum nitrata u vodenom ili amonijačnom rastvoru 31 02 80003 K LB3102,90 stali, uključujući i mješavine, nepredviđene u prethodni +
31.03 Fosforna đubriva, mineralna ili Hemijske prethodnim podbrojevima 31 02 90009 K LB
sa 2103.10 Superfosfati: "ini

3103.101 — prosti (sa 16 do 20% P205
3103.102 trostruki (preko 38% P203) ' jedn o
3103.109 —— ostali ;

31 03 10905 K LB
3103.20. Bazna zgura 31 03 20005 K LB
3103.90 Ostala: ; ;
3103.901 fosfati kalcinisani | 31 03 90100 K LB
3103.909 —— ostala 310390909 —=K LB

31.04 Kalijumova dubriva, mineralna ili hemijska:
3104.10 Karnalit, silvinit i ostale sirovine prirodne soli kalijuma 31 04 10004 K LB
3 104.20 Kalijum-hlorid 31 04 20018 K LB
3104.30 Kalijum-sulfat 31 04 30005 Ja LB

13104.90 Ostala : 310490008—=K K
31.05 Mineralna ili hemijska dubriva koja sadrže dva ili tri dubriva elementa - azot, fosfor i kalijum, ostala

đubriva, proizvodi iz ove glave u obliku tableta ili sličnih oblika ili u pakovanjima do 10 kg bruto-mase
3105.10 Proizvodi iz ove glave u obliku tableta ili sličnih oblika ili u pakovanjima

do 10 kg bruto-mase i 31 05 10009 K LB
3105.20 Merite ili hemijska dubriva koja sadrže tri dubriva elementa - azot,

ostor 1 kalijum 31 05 20004 K K

3105.30 Diamonijum-hidrogenortofosfat (diamonijum-fosfat) 31 05 30018 K K
3105.40 Amonijum-dihidrogenortofosfat (monoamonijum-fosfat) i njegove ' :

mješavine sa diamonijum-hidrogenortofosfatom (diamonijum-fosfat) 31 05 40005 K K

3105.5 Ostala mineralna i hemijska dubriva koja sadrže dva dubriva elementa - azot i fosfor:
3105.51 koja sadrže nitrate i fosfate: \
3105.511 kompleksna 31 05 51104 K K
3105.519 mješavina 31 05 51902 K K
3105:59 ostala 31 05 59008 K LB
3105.60 Mineralna i hemijska đubriva koja sadrže dva dubriva elementa

- fosfor i kalijum 31 05 60006 K K
3105.90 Ostala ; 31 05 90002 K LB

Glava 36

| EKSPLOZIVI, PIROTEHNIČKI PROIZVODI; ŠIBICE; PIROFORNE LEGURE; ZAPALJIVI PREPARATI
36.01 3601.00 Barut:

3601.001 Bezdimni barut 36 01 00103 D D
3601.002. — Crni barut, lovački 36 01 00200 D D
3601.003 — Crni barut, rudarski : 36 01 00308 D D

g 3601.009— Crni barut, ostali i 3601 00901 — D D
02. 3602.00 Pripremljeni eksplozivi, osim baruta:

. 3602.001 Na bazi amonijum-nitrata 36 02 00108 D D
"3602.002— "Na bazi hlorata i perhlorata = s mm = D
3602.003 Na bazi nitroglicerina 26 02 004 18 p D
3602.004 — Na bazi azotnih estara 36 CA OOVOG = =
3602.009 ostali MA s el emtezivne kantele: pali "a Tektričal detonatori-

36.03 3603.00 Sporogoreći štapini; detonirajući štapini; udarne i eksplozivne kapisle; up SC ; Kra e Ra OTI: Đ
3603.001 — Detonirajući štapini 36 03 00218 =
3603.002 — Sporogoreći štapini : 36 03 00307 Dp p

3603.004 — Upaljači
3603.009 — Detonatori 36 OFOMOOO NAD ka

36.04 Pirotehnički proizvodi za vatromete, signalne rakete, protivgradne rakete, signalne Takete za gustu maglu
. i ostali pirotehnički proizvodi: -

3604.90 Ostalo: 36 0490106"- D D
3604.901 protivgradne rakete ;

Glava 38

EAZNI PROIZVODI HEMIJSKE NDUSTRINE Pa herbicidi, sredstva protiv klijanja, sredstva za regulaciju rasta biljaka,
; Tasekticidi, enne a pripremljeni u oblicima ili pakovanjima za prodaju ha malo ili kao

ezinfektanti 1 SLIČNI p , ; , ilji jeće i hartije za ubijanje m :

preparati ili proizvodi (npr: sumpoi salic trake, fitilji svjeće i hartije za ubijanje muha)
3808.10 Insekticidi:SD 3808 10204 LB LBx
3808.102 — gotovi preparati 38 08 10905 — LB LBx
3808.109 — ostalo
3808.20 Fungicidi:
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3808.201
3808.2011— predkoncentrati a bazi Cineba, Cirama i Tirama (TMTD-a) 38 0820110 | LB
3808.202 — gotovi preparati: i )

3808.2021.— gotovi preparati na bazi Cineba, Cirama i Tirama (TMTD-a). 38 08 20218 LB
3808.2029.— ostali gotovi preparati 38 08 20293 LB
3808.209 — ostalo 38 0820900 — LB
3808.30 Herbicidi, sredstva protiv klijanja i sredstva za regulaciju rasta biljaka: ;
3808.301 — predkoncentrati sa dvije ili više komponenti:
3808.3011— predkoncentrati na bazi S-etildipropil-tiokarbamata (EPTC-a), triazina i ,

glifosatne kiseline 38 08 30116 LB
3808.302 — gotovi preparati: :

3808.3021— gotovi preparati na bazi S-etildipropil-tiokarbamata (EPTC-a), triazina i ;
glifosatne kiseline 38 08 30213 LB

3808.3029— ostali gotovi preparati 38 08 30299 LB
3808.303 — sredstva protiv klijanja 38 08 30302. LB
3808.304 — sredstva za regulaciju rasta biljaka 38 08 30418 LB
3808.309 — ostalo 38 0830906 — LB

Odjeljak VIII

SIROVA KRUPNA I SITNA KOŽA SA DLAKOM ILI BEZ DLAKE; ŠTAVLJENA KOŽA, KRZNA I PROIZVODI OD

predkoncentrati sa dvije ili više komponenti:

LBx

LBx
LBx

. LBx
LBx
LBx

KRZNA: SEDLARSKI I SARAČKI PROIZVODI, PREDMETI ZA PUTOVANJE, RUČNE TORBE I SLIČNI KONTEJNERI;
PREDMETI OD ŽIVOTINJSKIH CRIJEVA

Glava 41

SIROVA KRUPNA I SITNA KOŽA SA DLAKOM I
41.01

4101.10

4101.2
4101.21
4101.22
4101.29
4101.30
4101.40

41.02

4102.10
4102.2
4102.21
4102;29

41.03

4103.10
4103.20
4103.90
4103.901
4103.909

41.04
4104.10
4104.,101
4104.2
4104.21
4104.211
4104.22
4104.221
4104.29
4104.291
4104.4

% 4104.39
-e 4104.391

4105.1

"- %4105.11
zh. 4105.111

4105.12

LI BEZ DLAKE (OSIM KRZNA) I ŠTAVLJENA KOŽA
'Sirove krupne i sitne kože, govede kože i kože kopitara (svježe ili soljene, sušene, lužene piklovane ili
drugačije konzervisane ali nauštavljene, niti pergamentno obrađene niti dalje obradivane), sa dlakom ili
bez dlake, cjepane ili necjepane:
Cijele krupne i sitne kože, goveđe kože mase po koži do 8 kg su suhe,
do 10 ks za soljenje ili do 14 kg kad su zelene, svježe ili drukčije
konzervisane
Ostale govede, zelene ili svježe soljene:
cijele
kruponi i polukruponi
ostalo
Ostale govede; drugačije konzervisane a
Krupne i sitne kože kopitara

G

41 01 10008

41 01 21018
41 01 22006
41 01 29000
41 01 30009
41 01 40004 AAR

AR 
SP LB

LB
LB

LB

LB
LB

Sirove kože ovčije i jagnjeće (svježe ili soljene, sušene, lužene, piklovane ili drugačije konzervisane ali
uštavljene, pergamentro ili transparentno neobrađene niti drugačije dalje obradivane), sa dlakom ili bez
dlake, cijepane ili necijepane, osim isključenih napomenom 1 pod 3) uz ovu glavu:
Sa vunom 41 02 10002
Bez vune:

piklovane 41 02 21004
ostale 41 02 29005

K

K

K

LB

LB

LB

Ostale krupne i sitne sirove kože (svježe ili usoljene, sušene, lužene, piklovane ili drugačije konzervisane
ili neuštavljene niti pergamentno ili transparentno obrađene), sa dlakom ili bez dlake, cijepane ili necjepane,
osim isključenih napomenom 1 pod 2) i 3) uz ovu glavu:
Od koza ili jarića 41 03 10007 K LB
Od reptilija 41 03 20002 K LB'
Ostale:
svinjske 41 03 90108 K LB
ostale 41 03 90906 K LB
Štavljene kože goveda i kopitara, bez dlake, osim uštavljene kože iz tar, br. 41.081 41.09:
Cijele govede kože, štavljene, ukupne površine do 28 kvadratnih stopa (2,6 m'):
nedovršene mali ' ; 41 04 10109 K LB
Ostale štavljene ili doštavljene kože, govede i kože kopitara, ali dalje neobradivane, cijepane ili necijepane:
govede kože, štavljene sa biljnom predštavom:
nedovršene m' 41 04 21100 K LB
govede kože, štavljene s drugom vrstom predštave:
nedovršene m 41 04 22107 K LB
ostale: ,
nedovršene" m EF 41 04 29101 K LB
Ostale štavljene kože, govede i kopitara, pergamentno ili transparentno obrađene ili dorađene poslije
štavljenja: 

-

ostale:
nedovršene sr 41 0439107 K LB
Ovčije i jagnjeće kože štavljene, bez vune, Osim IZ tar. br. 41 .08141.09;
Štavljene ili doštavljene ali dalje neobradivane, cijepane ili necijepane:
sa biljnom predštavom: a. ;
nedovršene m 41 0511118 K LB
sa drugom vrstom predštave:

Nedje
W{— 7

41.06

41.07

Odjel
DRV
ESPŽ
Glavi:
DRV
44.01

44.02
44.0:
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) 5.121 nedovršene 2 — 5

STE ) isele , m 41 05 12106 K EBI
4105.191 nedovršene : NG / |

) SA MO ' 41 05 19100 K ;

dao 41.06.1 CE neko be dlake, osim štavljene kože iz tar. br. 41.08 1 41.09: =
4106.11 sa biljnom predštavom: Je neobradivane, cijepane ili necijepane:
4106.111 nedovršene ; 2

4106.12 sa rakom vrstom predštave: ie MH 06 11104 K LB
4106.121 nedovršene =" : . '

4106.19 ostake: : m2 410612100—K LB
4106.191 nedovršene m2 : 05 K £

; Štavljena koža od ostalih životini ; ' =, 1406 19105 = B41.07 4107.10 Od svinja: ija, bez dlake, - osim štavljene kože iz tar. br. 41.08 ili 41.09:

4107.101 nedovršene m? 41 07 10102 K LB

jeljak IX '
OD I PROIZVODI OD DRVETA; DRVENI UGALJ:D ; PLUTA I PROIZVODI OD PLUTE; PROIZVODI OD SLAME,

ESPARTA ILI DRUGIH MATERIJALA ZA PLETENJE; KORPARSKI I PLETARSKI PROIZVODI
Java 44

DRVO I PROIZVODI OD DRVETA; DRVENI UGALJ
44.01 Ogrevno drvo u oblicima, cjepanicama,

drvena piljevina, otpaci i ostaci od drve
slične oblike:

granama, snopovima ili sličnim oblicima; iverje i slične čestice,
ta, aglomerisani ili neaglomerisani u oblice, brikete, pelete i

4401.10 otjevno drvo u oblicama, cjepanicama, granama, snopovima ili sličnim NET E LB
" oblicima m 44

4401.2 Iverje, sječka 1 slično: ;
4401.21 od četinara 44 01 21004 K LB
4401.22 ostalo 44 01 22000 K LB
4401.30 Piljevina, otpaci i ostaci, aglomerisani ili neaglomerisani u oblice, brikete, pelete ili slične oblike: '
4401.301 aglomerisani u 44 01 30100 K -LB
4401:309 ostalo : 44 01 30909 K LB

44.02. 4402.00 Drveni ugalj (uključujući drveni ugalj, od ljuski), aglomerisan ili neaglomerisan:
44.03 Drvo neobrađeno, sa korom ili bez kore, ili beljike ili grubo obrađeno (učetvoreno): ;

4403.10 Zaštićeno, bojom, kreozotom ili drugim sredstvima m 44 03 10001 K LB
4403.20 Ostalo, četinarsko:
4403.201 od egzotičnih četinara m3 ; 44 03 20104 K LB
4403.202 — trupci za rezanje i furnir od ostalih četinara; m 44 03 20201 D LB
4403.203 — celulozno mi 4, " 20406 k a
4403.204. — stubovi za vodove neimpregisani mi 2
4403.209 = ostalo ije m? 4403,20902— K. LB
4403.3 Ostalo, od sljedećih vrsta tropsko drveta:
4403.31 Dark Red Meranti, Light Red Meranti 1

Meranti Bakau JeI m 44 03 31009 K LB

4403.32 White Lauan, White Merenti, te
Serava, Yellow Meranti i Alan m? 4403 32005 —K LB

4403.33 Keriuing, Ramin, Kapur, Teak,
J ongkong, Meranti Jeni i KA m 44 03 33001 K LB

4403.34 Okoume, Obeche, Sapelli, Sipo, Acajou a
d. Afrigue, Makore i Iroko PE m" 440334008— K LB

4403.35 Tiama, Mansomia, Ilomba, Dibetou, :
Kimba NAZzbe m3 44 03 35004 K LB

4403.9 Ostalo:
4403.91 od hrasta (Ouercus spo.): s E

4403.911 — trupci za rezanje i furnir m, mi = gi 2vo ;B
m4403.912 —— celulozno j) 3 44 03 91907 D LB

4403.919 — ostalo ; Hr '
4403.92 od bukve (Fagus Spp-): 3 44 03 92105 K LB
4403.921 — za rezanje i furnir kG 44 03 92202 K LB
4403.922 — celulozno NE 44 03 92903 D LB

; NO Va9 ostalo .
403.99 — " ostalo: ' , Ma 3 440 18 K LB

4403.991— trupci za rezanje od ostalih tvrdih lišćara m; 44039) KOLE
4403.992 — celulozno drvo od ostalih tvrdih lišćara — 1; Make KR
4403.993 — trupci za rezanje i furnir od topole Gm; 44 03 99401 - K LB
4403.994 — celulozno drvo od topole ; :
4403.995 — trupci za rezanje i furnir od ostalih me 44 03 99509 K LB

mekih lišćara ' '
" 4403.996 — celulozno drvo od ostalih mj 44 03 99606 K LB

mekih lišćara mm 44 03 99703 K LB
4403.997 trupci od egzotičnih lišćara mp 44 03 99908 D LB
4403.999 ostalo
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44.07

4407.10
4407.101
4407.109
4407.2
4407.21

4407.22

4407.23

4407.9
4407.91
4407.92
4407.99
4407.991
4407.992
4407.993
4407.999

Odjeljak X

CELULOZA DRVNA ILI OD OSTALIH

Drvo obrađeno po dužini rezanjem ili sječenjem ili ljuštenjem, uključujući i rendisano, brušeno prstasto
ili zupčasto spojeno, u debljinama većim od 6 mm:
Od četinara: 3

egzotičnih m,
ostali m
Od sljeđećeg tropskog drveta:
Dark Red Meranti, Light Red Meranti,
Meranti Bakau, White Lauan, White
Merenti, White Seraja, Yellow Meranti,
Alan, Keruing, Ramin, Kapur, Teak, ž
Jongskong, Merbau, Jelutong y Kemaps_m'
Okoume, Obeche, Sapelli, Sipo, Acajou
d'Afrigue, Makore, Iroko, Tiama,
Mansonia, Ilomba, Dibetou, Limba i
Azove . EB

,

Baboen, Mahogsany (Swietenia spp.) X
Imbuiai-Balsa m"
Ostalo: Š
hrastovo (Ouereus spp.) m
bukovo (Fagus spp-) m

ostalo:" E
jasenovo mi
topolovo m

od egzotičnih lišćara m?
ostalo m

ILI KARTONA; HARTIJA I KARTON I PROIZVODI OD HARTIJE I KARTONA

Glava 47

CELULOZA DRVNA ILI OD OSTALIH VLAKNASTIH CELULOZNIH MATERIJALA; OTPACI I OSTACI OD HARTIJE
ILI KARTONA ;
47.01. 4701.00 Mehanička drvna celuloza (drvenjača) 4701 00001 K LB
47.02. 4702.00 Hemijska drvna celuloza, rastvorljiva:

4702.001 — od četinara 47 02 00103 K LB
4702.009 — od lišćara = 47 02 00901 K LB

47.03 Hemijska drvna celuloza, kaustična ili sulfatna, osim rastvorljive: i
4703.1 Nebjeljena: O
4703.11 od četinara 47 03 11002 K LB
4703.19 ostala - 47 03 19003 K LB
4703.2 Polubijeljena ili bijeljena:
4703.21 od četinara 47 03 21008 K LB
4703.29 ostala 4703 29009 K LB

47.04 -- Hemijska drvna celuloza, sulfitaa, osim rastvorljive:
4704.1 Nebjeljena: .
4704.11 od četinara 47 04 11007 K LB
4704.19 ostala G 470419008— -K LB
4704.2 Poljubjeljena ili bjeljena: k
4704.21 od četinara Zaie 47 04 21002 K LB
4704.29 ostala 47 04 29003 K LB

47.05. 4705.00 Poluhemijska celuloza, drvna 47 05 00018 K LB
47.06 / Celuloza od ostalih vlaknastih celuloznih materijala:

4706.10 Celuloza od pamučnog lintersa 47 06 10018 K LB

ARE Ostala:
4706.91 mehanička 47 06 91018 K LB
4706.92. — hemijska 47 06 92006 K LB
4706.93 poluceluloza 47 06 93002 K LB

47.07 Otpaci i ostaci od hartije ili kartona: !
4707.10 Od nebjeljene kraft-hartije ili kartona ili valovite hartije ili kartona - 47 07 10004 K LB
4707.20 Od hartije ili kartona dobijenih uglavnom-od bjeljene hemijske celuloze, f

neobojeni u masi = | 47 07,20018 K LB
4707.30 od hartije + kartona dobijenih Getavaona od drvenjače (novine,

asopisi i slični štampani materijali
4707.90 Ostalo, uključujući nesortirane otpatke i ostatke o 07 OUOS s _ .

Glava 49

ŠTAMPANE KNJIGE, NOVINE, SLIKE I OSTALI PROIZVODI GRAFIČKE INDUSTRIJE
_ TEKSTOVI I PLANOVI

— 49.07 4907.00 Poštanske, faksene i slične marke, neponištene, koje su u o

44 07 10107
44 07 10905

44 07 21001

44 07 22008

44 07 23004

44 07 91018
44 07 92006

44 07 99108
44 07 99205
44 07 99302
44 07199906

D
D

; RUKOPISI, KUCANI

ARR
A 

RA
 

O
 

YU

LB
LB

LB

LB

LB

LB
LB

LB
LB

LB
LB

VLAKNASTIH CELULOZNIH MATERIJALA; OTPACI I OSTACI OD HARTIJE

u !. at u u opticaju ili su namijeni ini
zemlji namjene, taksene hartije; banknote, čekovi, akcije, dioni m oblisacije i eleena Ja Dadi u opticaju u

(8
: 

|

61

61
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_B

_B

_B
_B

_B
_B
_B
_B

_B

_B

_B

_B
_B

_B
_B

Nedjelja, 2. maj 1993:
4907.001
4907.002
4907.003

4907.009

Glava 52
PAMUK

52,10

52.11

5210.1
5210.11
5210:12
5210.19
5210.2
5210.21
5210.22
5210.29
5210:317
5210.31
5210.32
5210.39
5210.4
5210.41
5210,42
5210.49
5210.5
5210.51
5210.52
5210.59

5211.1
5211.11

5211.12
5211.19
5211.2

5211.241

5211.22
5211.29
5211.3
5211.31
5211.32
5211.39

Glava 61
ODJEĆA I PRIBOR
61.01

61.02

61.03

6101.10
6101.20
6101,30
6101.90

6102.10
6102.20
6102.30
6102.90

6103.1
6103.11
6103.12
6103.19
6103.2
6103:21
6103.22
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poštanske i taksene marke
Hartije od vrijednosti
Banknote koje ne pre
zemlji
Ostalo

Tkanine od pamuka sa
vještačkim ili sintetički
Nebjeljene:
platnenog prepletaja
trožični ili četvorožični ke
ostale tkanine
Bjeljene:
platnenog prepletaja
trožični ili četvorožični ke
ostale tkanine
Obojene:
platnenog prepletaja
trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper
ostale tkanine
Od prediva razližitih boja:
platnenog prepletaja
trožičani ili četvorožičani keper, uključujući ukršteni keper
ostale tkanine -
Štampane:
platnenog prepletaja
trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper
ostale tkanine
Tkanine od pamuka, sa sadržajem manje od 85% po masi pamuka, u mješavini preteženo ili samo sa
vještačkim ili sintetičkim vlaknima, mase preko 200 g/m2:_,
Nebjeljene:
platnenog prepletaja
trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper
ostale tkanine
Bijeljene:
platnenog prepletaja
trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper

Ostale tkanine
Obojene:
platnenog prepletaja

trožični ili četvorožični keper, uključujući ukršteni keper
ostale tkanine

ZA ODJEĆU, PLETENI ILI KUKIČANI
Kaputi, ogrtači, pelerine, vjetrovke sa kapuljačom tipa anorak (uključujući skijaške jakne), vjetrovke sa
ili bez postavke ili uloška i slični proizvodi za muškarce i dječake, pleteni ili kukičani, osim proizvoda
iz tar. broja 61.03:
Od vune ili fine životinjske dlake kom,
Od pamuka kom.
Od vještačkih ili sintetičkih vlakana kom.
Od ostalih tekstilnih materijala kom

i či, pelerine, vjetrovke sa kapuljačom tipa anorak (uključujući skijaške jakne), vjetrovke sa
Kat i uloška i slični proizvodi za žene i djevojčice, pleteni ili kukičani, osim proizvoda iz tar.
broja 61:04:—

Od yune ili fine životinjske dlake kom.
Od pamuka pije kom.
Od vještačkih ili sintetičkih vlakana =: kom.
Od ostalih tekstilnih materijala

(osim kupaćih gaća) za mu
Odjela:
od vune ili fine životinjske dlake
od sintetičkih vlakana —

od ostalih tekstilnih materijala
Kompleti:
od ae ili fine životinjske dlake
od pamuka

(akcije, čekovne knjižice i dr.dstavljaju zakonsko sredstvo plaćanja ni u jednoj

sadržajem manje od 85%
m vlaknima, mase do 200

per, uključujući ukršteni keper

per, uključujući ukršteni keper

kom.

49 07 00102
49 07 00218

49 07 00307
49 07 00900

52 10 11009
52 10 12005
52 10 19018

52 10 21004
52 10 22000
52 10 29005

52 1031018
52 10 32006
52 10 39000

52 10 41005
52 10 42001
52 10:49006

52 1051000
52 10 52007
52 10 59001

52 11 11003
52 11 12018
52 11 19004

5211 21009
52 11 22005
52 11 29018

52 11 31004
-52 11 32000

52 11 39005

61 01 10002
61 01 20008
61 01 30003
61 01 90006

61 02 10007
61 02 20002
61 02 30008
61 02 90000

61 03 11008
61 03 12004
61 03 19009

61 03 21003
61 03 22018

LB
D;

D

D

pamuka, u mješavini preteženo ili samo sa

LB

LB
LB

LB?
LB
LB

LB

LB
LB

LB

LB
LB

LB

LB
LB
LB
LB

LB
LB
LB
LB -

, KA e, pantalone sa plastronom i naramenicama, brid-pantalone i šortseviOdjela, kompleti, jakne, PAGENOE dječ ake, pleteni ili kukičani:

LB
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LB
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61.04

61.05,

61.06

61.07

6103.23
6103.29
6103.3
6103.31
6103.32
6103.33
6103.39
6103.4

-6103.41
6103.42
6103.43
6103.49

6104.1
6104.11
6104.12
6104.13
6104.19
6104.2
6104.21
6104.22

6104.23
6104.29
6104.3
6104.31
6104.32
6104.33
6104.39
6104.4
6104.41
6104.42
6104.43
6104.44
6104.49
6104.5
6104.51
6104.52
6104.53
6104.59
6104.6
6104.61
6104.62
6104.63
6104.69

6105.10
6105.20
6105.90

6106.10
6106.20
6106.90

6107.1
6107.11.

6107.12
6107.19
6107.2
6107.21
6107.22

6107.29
6107.9
6107.91
6107.92
6107.99

Kombinezoni, podsuknje, gaćice, spavaćice, pidame, jutari
proizvodi za žene i djevojčice, pleteni ili kukičani:

nje Haljine) kupaći ogrtači, kućne haljine i slični:

od sintetičkih vlakana 61 0323006— LB K
od ostalih tekstilnih materijala 61 03 29004 LB K
Jakne i sakoi: : i
od vune ili fine životinjske dlake 61 0331009 LB K
od pamuka 61 03 32005 LB K
od sintetičkih vlakana 61 03 32005 LB K
od ostalih tekstilnih materijala 61 03 39018 — LB K
Pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama, brid-pantalone i šortsevi: ZA
od vune ili fine životinjske dlake k 61 0341004 — LB K
od pamuka 61 0342000 LB K
od sintetičkih vlakana 61 03 43007 LB K
od ostalih tekstilnih materijala 61 0349005— LB __ K
Kostimi, kompleti, jakne, haljine, suknje, suknje-pantalone, pantalone, pantalone sa plastronomi =
naramenicama, brid-pantalone i šortservi (osim kupaćih gaćica i kostima), za'žene 1 djevojčice, pleteni

Kostimi: :
od vune ili fine životinjske dlake .610411002 LB K
od pamuka 61 04 12009 LB K
od sintetičkih vlakana 61 04 13005 LB K
od ostalih tekstilnih materijala 61 04 19003 LB K
Kompleti: 

i

od vune ili fine životinjske dlake 61 04 21008 LB K
od pamuka 61 0422004 — LB K
od sintetičkih vlakana 61 04 23000 LB K
od ostalih tekstilnih materijala 61 04 29009 LB K
Jakne i sakoi: :
od vune ili fine životinjske dlake 61 04 31003 LB K
od pamuka đ 61 0432018 LB K
od sintetičkih vlakana 61 04 33006 LB K
od ostalih tekstilnih materijala 610439004 — LB K
Haljine: "
od vune ili fine životinjske dlake 61 04 41009 LB K
od pamuka 61 0442005 LB K
od sintetičkih vlakana 61 04 43001 LB K
od vještačkih vlakana 61 0444008— LB K
od ostalih tekstilnih materijala 61 04 49018 LB K
Suknje i suknje pantalone:
od vune ili fine životinjske dlake 161 04 51004 LB K
od pamuka ; 610452000 LB K
od sintetičkih vlakana 61 0453007 — LB K
od ostalih tekstilnih materijala 61 0459005 — LB K
Pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama, brid-pantalone i šortsevi:
od vune ili fine životinjske dlake 61 0461018 LB K
od pamuka 61 04 62006 LB K
od sintetičkih vlakana 61 0463002 LB K
od ostalih tekstilnih materijala 61 04 69000 LB K

. Košulje za muškarce i dječake, pletene ili kukičane:
_ Od pamuka ' 61 05 10000 LB K

Od vještačkih ili sintetičkih vlakanakom. 61 05.20006 LB K
Od ostalih:tekstilnih materijala x 61 05"90004 LB K
Bluze, košulje i košulje-bluze, za žene i djevojčice, pletene ili kukičane:
Od pamuka ) Nm 6106 10005 — LB K
Od yještačkih ili sintetičkih vlakana % 610620000— LB K
Od ostalih tekstilnih materijala SME, -egvalak. ao ei : 61 06 90009 LB K
Ggee, spavaćioe, pidame, kupaći ogrtači, kućni ogrtačii slični proizvodi za muškarce i dječake, pleteni

Gaćer "u; %pk

od pamuka ;, = 61od vještačkih ili sintetičkih vlakana sta x
od ostalih tekstilnih materijala k.
Spavaćice i pidame: = a
od pamuka like. :
od vještačkih ili sintetičkih vlakara i SROJZIOOI LE k

' Sd a 10722008— LB K
od ostalih tekstilnih materijala AA 61 07 29002 LB K

Ostalo: ! H
od pamuka . )

od vještačkih ili sintetičkih vlakana Pe Meki 07 92006 DE K
od ostalih tekstilnih materijala s 610799000 — LB K

(2

I

= 6.

61

61
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6108.1
6108.11
6108.19
6108.191
6108.199
6108.2
6108.21
6108.22
6108.29
6108.3
6108.31
6108.32
6108.39
6108.9
6108-91
6108.92
6108.99

6109.10
6109.90

6110.10
6110.101
6110.102
6110:109
6110.20
6110.201
6110.202
6110.209
6110.30
6110.301
6110.302
6110.309

: 6110.90
61.11

61.12

861.13

61.14

,61.15

6111.10
6111.20
6111.30
6111.90

6112.1
6112.11
6112.12
6112.19
6112.20
6112.3
6112.31
6112.39
6112.4
6112.41
6112.49
6113.00

6114.10
6114.20
6114.201
6114.209
6114.30
6114.301
6114.309
6114.90
6114:901
6114.909

6115.1
6115.11

6115112
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Kombinezoni i podsuknje:
od vještačkih ili sintetičkih vlakana

od sintetičkih vlakana,
ilivweće

numeracije jednožičnog prediva 67 deciteksa

od ostalih tekstilnih materijala i 610811000— LB
od pamuka : " )

' ostalo 6108 19109 — LB
YGaćice: _, 61 0819907 LB

" Paki! ili 61 0821006— LBod vještačkih ili sintetičkih v|od ostalih tekstilnih aferi "- 6108 22002 LB
spavačice i pidžame 61 0829007 LB

u Pak ili 61 08 31001 LBod vje 1 ili sintetičkih vlakana
od ostalih tekstilni T 61 0832008 — LB
Sat ah materijala 6108 39002 LB
od:pamuka
od vještačkih ili sintetičkih vlakana sm
od ostalih tekstilnih materijala 61 08 99005 IB '"
Fotkomije i majice, pletene ili kukičane:"

"Od pamuka

Od ostalih tekstilnih materijala 6109 10009 — LB
Đemperi sa ili bez zakopčavanji i iileličiti Droj ; 6109190002 LEU die rate pa Bao, prsluci i slični proizvodi, pleteni ili kukičani:

sajrenderom : 611010109 LB
bezirendera 611010206 LB
ostaloDU pomukat 61 1010907 LB

sa renderom 61 10 20104 LB

bez rendera 611020201 LB
ostalo 611020902 LB
Od vještačkih ili sintetičkih vlakana:

"+ sa renderom 611030118 LB
bez rendera 611030207 LB
ostalo 611030908— LB
Od ostalih tekstilnih materijala 61 10 90005 LB
Odjeća i pribor za odjeću, za bebe, pleteni ili kukičani: ,
Od vune ili fine životinjske dlak 611110006 — LB
Od pamuka : 61 11 20001 LB
Od sintetičkih vlakana 6111 30007 LB
Od ostalih tekstilnih materijala - 61 11 90018 LB
Trenerke, skijaška odijela i kupaće gaće ili kostimi, pleteni ili kukičani::
Trenerke: LT
od pamuka 611211007 JEBN
od sintetičkih vlakana 61 12 12003 LB
od ostalih tekstilnih materijala 611219008— LB
Skijaška odijela 611220006— LB
Kupaće gaće za muškarce i dječake: ;

od sintetičkih vlakana /61 12 31008 LB
od ostalih tekstilnih materijala NE ie 611239009 LB
Kupaće gaćice i kostimi za žene i djevojčice:
od sintetičkih vlakana , 611241002— LB
od ostalih tekstilnih materijala = = 611249004 LB

" Odjeća izradena od pletenih ili kukičanih materijala iZ (ar. Or. ) -
59,03, 59.06 i 59,07 361 1300018. LB
Ostala odjeća, pletena ili kukičana: GG ; KS
Od vune ili fine životinjske dlake 6114:10018 — LB

a pemika: 6111420102 LB
\ ostala} NE 61 1420900 — LB

Sa Kate ili sintetičkih y. 611430108— LB.

Kosta R8. ime i TI SLJAS0ĐO6! (LB

| Od ostalih tekstilnih materijala: 61 1490100 . LB.

Ken ; ' 61 14 90909 SEBE
A Helekop čarape, čarape, uključujući čarape Za Vene 1 naglavci bez donova, pletene ili kukič i dadne;

Hula-hop čarape: = ARE tati ; 4 =! Ka oo
od sintetičkih mkana. numeracije jednožičnog prediva manje od 61 15 11000 SrnA
67 deciteksa Kale 1277. ko \

61 1512007 - LB"
u
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6115.19
6115.20

6115.9
6115.91
6115.92
6115.93
6115.99

61.16
6116.10

6116.9
6116.91
6116.92
6116.93

6116.99
61.17

6117.10
6117.20
6117.80
6117.90

Glava 62
ODJEĆA I PRIBOR ZA ODJEĆU, OSIM PLETENIH I KUKIČANIH PROIZVODA

Kaputi, ogrtači, pelerine, vjetrovke sa kapuljačom tipa "anorak" (uklju
ili bez postave ili uloška i slični proizvodi za muškarce i dječake, osim pro.
Kaputi, kišni mantili, ogrtači, pelerine i slični proizvodi:

62.01

6201.1
6201.11
6201.12
6201.13
6201.19
6201.9
6201.91"
6201.92
6201.93
6201.99

62.02

6202.1
6202.11

6202.12
6202.13

6202.19
6202.9
6202.91
6202.92
6202.93
6202.99

62.03

6203.1
6203.11
6203.12
6203.121
6203.129
6203.19
6203.191
6203.192
6203.199
6203.2
6203,21
6203.22
6203.221
6203.229
6203.23
6203.231
6203.239
6203.29
6203.291
6203.299

od ostalih tekstilnih materijala
ženske dugačke čarape ili dokoljenice, numeracije jednožičnog prediva
manje od 67 deciteksa
Ostalo
od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka
od sintetičkih vlakana
od ostalih tekstilnih materijala
Rukavice svih vrsta, pletene ili kukičane:
Rukavice impregnisane, prevučene ili prekrivene plastičnom masom
ili gumom

Ostale:
od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka
od sintetičkih vlakana
od ostalih tekstilnih materijala
Ostali gotov pribor za odjeću, pleten ili kukičan: plet
Šalovi, ešarpe, marame, šamije, velovi i slični proizvodi
Mašne, leptir-mašne i kravate
Ostali pribor
Dijelovi

od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka
od vještačkih ili sintetičkih vlakana
od ostalih tekstilnih materijala
Ostalo:
od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka
od vještačkih ili sintetičkih vlakana
od ostalih tekstilnih materijala
Kaputi, ogrtači, pelerine, vjetrovke sa k
sa ili bez postave ili uloška i slični proiz
Kaputi, kišni mantili, ogrtači, pelerine
od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka
od vještačkih ili sintetičkih vlakana
od ostalih tekstilnih materijala
Ostalo:
od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka
od vještačkih ili sintetičkih vlakana
od ostalih tekstilnih materijala

61 15119001 LB

61 1520018 LB

61 1591004 LB
61 1592000 LB
61 1593007 LB
61 1599005 LB

6116 10009 LB

61 1691009 — LB
61 1692005 — LB
611693001 LB

: , 611699018 LB

eni ili kukičani dijelovi odjeće ili pribora za odjeću:
6117 10003 — LB
61 1720009 LB
6117 80001. LB
611790007, LB

kom. 62 01 11007
kom. 62 01 12003
kom. 62 01 13018
kom. 62 01 19008

kom. 62 01 91000
kom. 62 01 92007
kom. 62 01 93003
kom. 62 01 99001

kom:

kom.

kom.

kom.

kom.

kom.

kom.

kom.

Odijela, kompleti, jakne, pantalone, pantalone sa plastronom i naramenicama, brid-pantalone i šortsevi
(osim kupaćih gaća), za muškarce i dječake:
Odijela:
od vune ili fine životinjske dlake
od sintetičkih vlakana:
radna odijela
ostala i
od ostalih tekstilnih materijala:
od pamuka, radna
od pamuka, ostala
ostala
Kompleti:
od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka:
radni
ostali
od sintetičkih vlakana:
radni
ostali
od ostalih tekstilnih materijala:
radni
ostali

i slični proizvodi:
62 02 11001
62 02 12008
62 02 13004
62 02 19002

62 02 91005
62 02 92001
62 02 93008
62 02 99006

62 03 11006

62 03 12118
62 03 12908

62 03 19104
62 03,19201
62 03 19902

62 0321001

62 03 22105
62 03 22903

, 62 03 23101
62 03 23918

62 03 29118
62 03 29908

IB
apuljačom tipa "anorak" (uključujući skijaške jakne), vjetrovke
vodi za žene i djevojčice, osim proizvoda iz tar. broja,62.04:

LB

LB

LB

LB

LB
LB

LB

LB

LB

LB

LB

LB

LB

Nedjelja, 2. maj 1993.
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Nedjelja;

62.04

6203.3
6203.31
6203.32
6203.321
6203.329
6203.33
6203.331
6203.339
6203.39
6203.391
6203.399
6203.4
6203.41
6203.42
6203.421
6203.429
6203.43
6203.431
6203.439
6203.49
6203.491
6203.499

6204.1
6204.11
6204.12
6204.13
6204.19
6204.2
6204.21
6204.22
6204.221
6204.229
6204.23

6204.231
6204.239
6204.29
6204.291
6204.299
6204.3
6204.31
6204.32
6204.321
6204.329
6204.33
6204.331
6204.339
6204.39
6204.391
6204.399
6204.4
6204.41
6204.42
6204,43
6204.44
6204.49
6204.5
6204.51
6204,52
6204.53
6204.59
6204,6
6204.61
6204.62
6204.621
6204.629
6204.,63
6204.631
6204.639
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Jakne i sakoi:
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od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka:

radni
ostali
od sintetičkih vlakana:
radni
ostali
od ostalih tekstilnih materijala:
radni :
ostali E
Pantalone, pantalone sa plastronom i nar
od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka

radni
ostali
od sintetičkih vlakana:
radni
ostali
od ostalih tekstilnih materijala:
radni
ostali
kostimi, kompleti, jakne, haljine, suknje, suknje-pantalone, pantalone sašortsevi (osim kupaćih gaćica i kostima), za žene i djevojčice:
Kostimi: ;
od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka
od sintetičkih vlakana
od ostalih tekstilnih materijala
Kompleti:
od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka:

radni
ostali,
od sintetičkih vlakana:
radni
ostali

od ostalih tekstilnih materijala:

radni
ostali

Jakne i sakoi:

od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka:

- radne
ostale
od sintetičkih vlakana:
radne ;

ostale
od ostalih tekstilnih materijala:
radne

ostale
Haljine:
od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka
od sintetičkih vlakana

od vještačkih vlakana
od ostalih testilnih materijala
Suknje i suknje-pantalone:
od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka
od sintetičkih vlakana

od ostalih tekstilnih materijala ' .
Pantalone, pantalone sa plastronom 1 naramenicama,
od vune ili fine životinjske dlake
od pamuka: i
radne pantalone i kombinezoni

ostale
od sintetičkih vlakana: i
radne pantalone i kombinezoni

ostale

62 03 31007

62 03 32100
62 03 32909

62 03 33107
62 03 33905

62 03 39105
62 03 39903

amenicama, brid-pantalone i šortsevi:

62 03 41002

62 03 42904
62 03 42904

62 03 42900
62 03 43900

62 03 49100
62 03 49909

62 04 11000
62 04 12007
62 04 13003
62 04 19001

62 04 21006

62 04 22118
62 04 22908

62 04 23106
62 04 23904

62 04 29104
62 04 29902

62 04 31001

62 04 32105
62 04 32903

62 04 33101
62 04 33918

62 04 39118
62 04 39908

62 04 41007
62 04 42003
62 04 43018
62 04 44006
62 04 49008

62 04 51002
62 04 52009
62 04 53005
62 04 59003

brid-pantalone i šortsevi:
62 04 61008

62 04 62101
62 04 62918

62 04 63108
62 04 63906

K
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LB
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LB

LB
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62.05

62.06

62.07

62.08

62.09

62.10

| 62.11

6204.69
6204.691
6204.699

6205.10
6205.20
6205.30
6205.90

6206.10
6206.20
6206.30
6204.40
6206.90

6207.1
6207.11
6207.19
6207.2
6207.21
6207.22
6207.29
6207.9
6207.91 2
6207.92
6207.99

6208.1
6208.11
6208.19
6208.191
6208.199
6208.2
6208.21
6208.22
6208.29
6208.9
6208.91

6208.92
6208.99

6209.10
6209.20
6209.30
6209.30

6210.10
6210.20
6210.30
6210.40
6210.50

6211.1

6211.11
6211.12
6211.20
6211.3
6211.31
6211.32
6211.321
6211.322
6211.329
6211.33
6211.331
6211.339
6211.39
6211.391
6211.399

od ostalih tekstilnih materijala:
radne pantalone i kombinezoni 62 Ja Gm
ostale - 62 04 69.
Košulje za muškarce i dječake:
Od vune ili fine životinjske dlake kom. 62 05 Hota
Od pamuka kom. Ga 05 30018
Od vještačkih ili sintetičkih vlakana kom. 62 = DODee
Od ostalih tekstilnih materijala kom. 62 0:
Bluze, košulje i košulje-bluze, za žene i djevojčice:
Od svile ili otpadaka svile 62 06 OS
Od vune ili fine životinjske dlake j 62 06

Od vještačkih ili sintetičkih vlakana 62 06 90007

Od ostalih tekstilnih materijala
Potkošulje i ostale majice, gaće, spavaćice, pidame,
za muškarce i dječake:
Gaće:

62 07 11004
od pamuka

od ostalih tekstilnih materijala 62 07 19005
Spavaćice i pidame:
od pamuka 62 07 21018
od vještačkih ili sintetičkih vlakana 62 07 22006
od ostalih tekstilnih materijala 62 07 29000
Ostalo:
od pamuka 62 07 91008
od vještačkih ili sintetičkih vlakana : 62 07 92004
od ostalih tekstilnih materijala 62 07 99009
Potkošuljej ostale:majice, kombinezoni, podsuknje, gaćice, kilote, spavaćice, pidame, jutarnje haljine,
kupaći ogrtači, kućne haljine i slični proizvodi, za žene i djevojčice:
Kombinezoni i podsuknje:
od vještačkih ili sintetičkih vlakana 62 08 11009
od ostalih tekstilnih materijala:
od pamuka : 62 08 19107
ostalo 62 08 19905
Spavaćice i pidame: j
od pamuka 62 08 21004
od vještačkih ili sintetičkih vlakana y 62 08 22000
od ostalih tekstilnih materijala 62 08 29005
Ostalo: ?
od pamuka ; 62 08 91002
od vještačkih ili sintetičkih vlakana 62 08 92009
od ostalih tekstilnih materijala 62 08 99003
Odjeća i pribor za odjeću, za bebe:
Od vune ili fine životinjske dlake 62 09 10007
Od pamuka 62 09 20002
Od sintetičkih vlakana 62 09 30008
Od ostalih tekstilnih materijala 62 09 90000
Odjeća izradena od materijala iz tar. br. 56.02, 56.03, 59.03, 59.06 59.07:
Od materijala iz tar. br. 56.02 i 56.03 62 10 10018
Ostala odjeća, opisana u tar. podbrojevima 6201.11 do 6201.19 62 10 20005
Ostala odjeća, opisana u tar. podbrojevima 6202.11 do 6202.19 —, 62 10 30000
Ostala odjeća za muškarce i dječake 62 10 40006

Ostala odjeća za žene i djevojčice 62 10 50001
Trenerke, skijaška odijela i kupaće gaće ili kostimi; ostala odjeća:
Kupaće gaće i kostimi:
za muškarce i dječake 62 11 11000
za žene i djevojčice 62 11 12007
Skijaška odijela 62 11 20018
Ostala odjeća za muškarce i dječake:
od vune ili fine životinjske dlake 62 11 31001
od pamuka: y
trenerke 62 1
zaštitna odjeća 62 u SA
ostalo = ERNIE i 62 11 32903
Od vještačkih ili sintetičkih vlakana:
zaštitna odjeća 62 11 33101
ostala — seta KOJE 62 11 33918
Od ostalih tekstilnih materijala:
zaštitna odjeća ' 62 11 39118
ostala 62 11 39908
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Strana 217 - Broj 101.4 Ostala odjeća za Žene i djevojčica:6211. Je HC 1 djevojčice;6211.41 od vune ili fine životinjske dlake

6211.42 od pamuka: 621141007 LB K
6211.421 trenerke_—

6211.422 — zaštitna odjeća 6211 42100 — LB K
ć211.429 — ostalo I 62 1142208— LB K
621 Lao Seven ili sintetičkih vlakana: 62 11 42909 LB K211. Zaš ljeća "
Got ase ostala 62 1143107 LB K
6211,49, GA GERA Pek sttaiti materijala: 62 1143905 — LB K

11.49 zaštitna odjeća

o doo ostala " 11 Pere LB K
Grudnjaci, mideri, steznici i Zači če ss px, 02 11 49903 LB. K62.12 uključujući pletene ili Ka NATAMICICE; držači čarapa, podvezice i slični proizvodi kao i njihovi dijelovi

.10 Grudnjaci

Sao Miderli mider-gaćice 62 12 10009 LB K
6212.30 — Steznici (korseti) 621220004 — LB K6212.90 Ostalo 62 12 30018 LB K

213 Maramice: G - 62 12 90002 LB K

= = = oa daje od otpadaka svile 62 13 10003 LB K

6213.90. — Od ostalih tekstilnih materijala Ke A62.14 Šalovi, ešarpe, marame, šamije, velovi i slični proizvodi:
6214.10 Od svile ili od otpadaka svile . 62 14 10008 LB K
6214.20 Od vune ili fine životinjske dlake 62 14 20003 LB K
6214.30 Od sintetičkih vlakana 62 14 30009 LB K
6214.40 Od vještačkih vlakana 621440004 LB K
6214.90 Od ostalih tekstilnih materijala 621490001 LB K

62.15 Mašne, leptir-mašne i kravate:
6215.140 Od svile ili od otpadaka svile 62 15 10002 LB K
6215.20 Od vještačkih ili sintetičkih vlakana : 62 15 20008 LB K
6215.90 Od ostalih tekstilnih materijala 62 15 90006 LB K

62.16. 6216.00 Rukavice svih vrsta I 62 16 00001 LB K
62.17 PEI IO S gotov pribor za odjeću; dijelovi odjeće ili pribora za odjeću, osim onih iz tar. broja 62.12:

- ribor 62 17 10001 LB K
6217.90 Dijelovi - 62 17 90005 LB K

: Glava 63

OSTALI GOTOVI PROIZVODI OD TEKSTILA; SETOVI; IZNOŠENA - DOTRAJALA ODJEĆA I DOTRAJALI
PROIZVODI OD TEKSTILA; KRPE

I. OSTALI GOTOVI PROIZVODI OD TEKSTILA
63.01 Cebadi slični pokrivači: .

6301.10 Električna ćebad s Je 6301 10009 — LB K
6301.20 Cebad (osim električne ćebadi) i slični pokrivači, od vune ili fine

životinjske dlake sama 1 17 Mikić 63 OL2000+ LB K
6301.30 Cebad (osim električne ćebadi) i slični pokrivači, od pamuka 63 01 30018 LB K
6301.40 Cebad (osim električne ćebadi) i slični pokrivači, od sintetičkih vlakana 63 01 AGO LB K
6301.90—— Ostala ćebad i slični pokrivači 63 01 90002 — LB K

Odjeljak XIV
PRIRODNI I KULTIVIS MENJE, PLEMENITI METALI, METALI PLATIRANIANI BISERI, DRAGO I POLUDRAGO KA , 1
PLEMENITIM METALIMA I PROIZVODI OD NJIH; IMITACIJE NAKITA; METALNI NOVAC

Glava 71

PRIRODNI IKUL AMENJE, PLEMENITI METALI, METALI PLATIRANITIVISANI BISERI, DRAGO I POLUDRAGO K. 1 ;
PLEMENITIM METALIMA I PROIZVODI OD NJIH; IMITACIJE NAKITA; METALNI NOVAC
; PRIRODNI ILI KULTIVISANI BISERI I DRAGO ILI POLUDRAGO KAMENJE
i OTEMENITI METALI I METALI PLATIRANI PLEMENITIM METALOM

7108 Zlato (uključujući zlato platinirano platinom), neobrađeno ili u obliku poluproizvoda ili u obliku praha:
a t. NeTaonet imo. 71 08 11008 D D

7108.12 UR kao ,. = Kea _ -S poluproizvodi 710820007 — D D
7 . Monet ; S AemiE1,09 7109,00 Prosti NA ili srebro, platirani zlatom, dalje neobrađeni, osim kao ZU OBIODOOO D ta

Al. poluproizvodi i PE %o 71 Platina, neobradena, poluproizvodi ili u p ralit:
JI Kat Platina: 71 10 11005 D LB

neobrađena ili u prahu

|
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7110.19 — ostalo 711019006— D
7110.2 Paladijum:
7110.21 neobradeni ili u prahu 71 10 21000 =
7110.29 ostalo 71 10 29001
7110.3 Rodijum:
7110.31 neobraden ili u prahu 71 10 31006 Đ
7110.39 ostalo 71 10 39007
7110.4 Iridijum, osmijum i rutenijum:
7110.41 neobrađeni ili u prahu 71 10 41001 D
7110.49 ostalo JE 71 10 49002 D

71.141 4111:00 Prosti metali, srebro ili zlato, platirani platinom, dalje neobrađeni, osim nOg PD ;
u oblike poluproizvoda zh 71 11 00

7112 Otpaci i ostali od plemenitih metala ili od metala platiranih metalom:
7112.10 Od zlata, uključujući i od metala platiranog zlatom ali isključujući otpatke

koji sadrže ostale plemenite metale iz Mirna 71 12 10008
Y7112.20 Od platine, uključujući od metala platiranih platinom ali isključujući

otpatke koji sadrže ostale plemenite metale x u G Kea E
7112.90 Ostalo

Odjeljak XV

PROSTI METALI I PROIZVODI OĐ PROSTIH METALA

Glava 72

GVOŽĐE I ČELIK
I. PROIZVODI U PRIMARNIM OBLICIMA, GRANULAMA ILI U PRAHU

72.03 Proizvodi od gvožda dobijeni direktnom redukcijom rude gvožđa

peletima ili sličnim oblicima:
7203.10 - Proizvodi od gvožda dobijeni direktnom redukcijom rude gvožda 72 03 10007
7203.90—— Ostali PR tati " 72 03 90000

72.04 Otpaci i ostaci od gvožda ili čelika, otpadni ingoti, slabovi i dr., od gvožd
7204.10 Otpaci i ostaci od livenog gvožda

=/7204.2 Otpaci i ostaci od legiranog čelika:
72 04 10001

OJ I 1 ostali DIO
u komadima, peletima ili sličnim oblicima; gvožđe minimalne čistoće U sunderasti proizvo

m primarnim oblicima:"72.01 Sirovo gvožđe i manganovo (ogledalasto) gvožđe, u blokovima i drugi
7201.10 Nelegirano sirovo gvožđe sa sadržajem do 0,5% po masi fosfora:
7201.101 —— sivo . 7201 10105 K
7201.109 — bijelo 72 01 10903 K
7201.20 Nelegirano sirovo gvožđe sa sadržajem preko 0,5% po masi fosfora 72 01 20003 K
7201.30 Legirano sirovo gvožđe 72 01 30009 K
7201.40 Manganovo (ogledalasto) gvožde 72 01 40004 K

72.02 Ferolegure:
7202.1 Feromangan:

7202.11 sa sadržajem preko 2% po masi ugljenika 72 02 11009 K
7202.19 ostale 72 02 19018 K
7202.2 Ferosilicijum:
7202-21 sa sadržajem preko 55% po masi silicijuma 72 02 21004 K
7202.29 ostale:
7202.291 do16% Si ' 72 02 29102 K
7202.299 — ostale 72 02 29900 K
7202.30 Ferosiliko-mangan 72 02 30003 K
7202.4 Ferohrom: i
7202.41 sa sadržajem preko 4% po masi ugljenika 72 02 41005 K

Be 7202.49 ostale 72 02 49006 K
5-—7202.-50 Ferosiliko-hrom 72 02 50004 K
Nm 7202.60 Feronikl . . - 72 02 60018 K

7202.70 Feromolibden ; 72 02 70005 K
7202.80 Ferovolfram (tungsten) i ferosiliko-volfram (tungsten):
7202.801 Ferovolfram (tungsten) 72 02 80108 K
7202.809 Ferosiliko-volfram (tungsten) 72 02 80906 K

7202.9 Ostale:
7202.91 ferotitan i ferosilikotitan: ,

7202.911 ferotitan 72 02 91118 K
7202.919 — ferosiliko-titan 72 02 91908 K

7202.92 ferovinadijum 72 02 92009 K
7202.93 feroniobijum 72 02 93005 K
7202.99 ostale:
7202.991 ferobor 72 02

7202.992 — ferofosfor 72 02 SAIAO e
7202.993 — ferotantal 72 02 99305 K
7202.999 — ostale 72 02 99909 K
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7204.21
:7204.29
7204.30
7204.4
7204.41
7204.49
7204.50

5IO 7205.10
7205.2
7205.21
7205.29
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od nerdajucca čelika fa Ga 2103
ostali

Otpaci i ostaci od kalajisanog ovošda ;1; xai: i 72 04 29004

Ostali otpaci i ostaci: Mare gvosdaili čelika 72 04 30002

ou ar Opiljci, odresci, izresci i slično uključujući i one u balama = — 72 04 41004
Otpadni ingoti, slabovi i dr., za pretapanje 2 04 50003Greutke 1 prah, od sirovog gvožda, manganovog-ogledalastog gvožda, gvožda ili čelika:RE 

- 72 05 10006

od legiranog čelika ; 72 05 21008ostali 
72 05 29009

II. GVOŽĐE I NELEGIRANI ČELIK
.06 .Ć 7206.10

7206.90

7207.1.
7207.11

7207.12
7207.19

"— 7207.20

72.08

7208.1

7208.11
7208.12
7208.121
7208.129
7208.13
7208.131
7208.139
7208.14
7208.141
7208.149
7208.2
7208.21
7208.22
7208.221
7208.229
7208.23
7208.231
7208.239
7208.24
7208.241
7208.249
7208.3

7208.31

7208.32
7208.33
7208.34
7208.35
7208.4
7208.41

7208.42
7208.43
7208.44
7208.45

72.09 7208.90

7209, 1

7209.11

Gvožde i nelegirani čelik, u ing
Ingoti

72 06 10000Ostalo . ae, 72 06 90004Poluproizvodi od gvožda ili nelegiranog čelika:
Sa sadržajem manjim od 0,25% po masi ugljenika:
pravougaonog (uključujući kvadratni) poprečnog presjeka širine maniod dvostruke debljine == 96
ostali, pravougaonog (osim kvadratnog) poprečnog presjeka 72 07 12008
ostali ska 72 07 19002
Sa sadržajem 0,25% po masi ili više ugljenika 72 07 20000
Toplo valjani pljosnati proizvodi, od gvožda ili nelegiranog čelika, širine 600 mm ili veće, neplatirani i
neprevučeni:
U koturovima, samo toplo valjani, debljine manje od 3 mm i minimalne granice razvlačenja od 275 MPa
ili debljine 3 mm i više i minimalne granice razvlačenja od 355 MPa:
debljine veće od 10 mm 72 08 11006
debljina od 4,75 do 10 mm: a
za valjanje i proizvodnju cijevi 72 08 12118
ostali j 72 08 12908
debljine od 3 mm i veće, ali manje od 4,75 mm:
za valjanje i proizvodnju cijevi ; 72 08 13106
ostali 72 08 13904
debljine manje od 3 mm:
za valjanje i proizvodnju cijevi 72 08 14102

ostali i 72 08 14900
Ostali, u koturovima, samo toplo valjani:
debljine veće od 10 mm 72 08 21001

debljine od 4,75 do 10 mm:
za valjanje i proizvodnju cijevi 72 08 22105

ostali 72 08 22903
debljine od 3 mm i veće, ali manje od 4,75 mm:
za valjanje i proizvodnju cijevi 72 08 23101
ostali 72 08 23918
debljine manje od 3 mm:
za valjanje i proizvodnju cijevi 72 08 24108
za eta Ke 72 08 24906
Nenamotani (table), samo toplo valjani, debljine manje od 3 mm i minimalne granice razvlačenja
od 275 MPa ili debljine veće od 3 mm i minimalne granice razvlačenja 355 MPa:
valjani na četiri bočne strane ili u zatvorenom kalibru, širine do 1250 mm
i debljine 4 mm ili veće, bez šara u reljefu = OS SIORZ
ostali, debljine preko 10 mm 1 - OKAostali, debljine 4,75 do 10 Sa ananjeodid 79 mm 72 08 34006- ARTE 

i 4 man 
,ostali, debljine 3 mm i veće, ali manj 72 08 35002

ostali, debljine manje od 3 mm
Ostali, nenamotani (table) samo toplo valjani: — A.
valjani na četiri bočne strane ili u zatvorenom kalibru, širine do 1250 mm
i debljine 4 mm i veće, bez šara u reljefu = s He

ostali, debljine od 4,75 do 10. mm_— 75 72 08 44001ostali, debljine 3 mm i veće, ali manje od 4,75 mm 72 08 45008
ostali, debljine manje od 3 mm 72 08 90003
Ostali .
Pljosnati valjani proizvodi, od gY :

(lilano edekovani) neplatirani 1 neprevučeni:
U koturovima, samo hladno valjani, di
MPa ili debljine od 3 mm i veće i mini
debljine od 3 mm i veće:

malne granice razvlačenja od 355 MPa:

otima ili drugim primarnim oblicima (isključujući gvožđe iz tar
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| 7209.111 — širine preko 1.500 mm i 72 09 11108 K K
! 7209.119— ostali mi TA OILI9 OG NK EM!

: 7209.12 debljine preko 1 mm, ali manje od 3 mm: š

| | 7209.121 — širine preko 1.500 mm S teahhe K
\ ! 7209.129 — ostali 72 09 129 K
} H 7209. 13 debljine od 0,5 do 1 mm: ;
| 7209.131 širine preko 1.500 mm 72 09 ae = K
I | 7209.139 — ostali 72 09 139 K
| j 7209.14 debljine manje od 0,5 mm: ,
| ' j 7209.141 — za elektrolitičko kalaisanje debljine 0,15 do 0,30 mm 72 09 14107 k K
| ! 7209.149 — ostali 72 09 14905 K
l ! 7209.2 Ostali, u koturovima, samo hladno valjani: -
MK| 7209.21 debljine 3 mm i veće 72 09 21006 K K
u 7209.22 debljine veće od 1 mm, ali manje od 3 mm:
U 7209.221 — širine preko 1.500 mm, 72 09 22118 K K
I: 7209.229 — ostali 72 09 22908 K zu;

7209.23 debljine od 0,5 do 1 mm: }
7209.231 — širine preko 1.500 mm 72 09 23106 K K
7209.239 — ostali 72 09 23904 K zx SEO
7209.24 debljine manje od 0,5 mm: i
7209.241 elektrolitičko kalaisanje debljine 0,15 do 0,30 mm 72 09 24102 K K
7209.249 — ostali 720924900—K K
7209.3 NEKIMUIK (u tubama), samo hladno valjani, debljine manje od 3 mm i minimalne granice razvlačenja

5 MPa: :

7209.31 debljine 3 mm i veće 72 09 31001 K K
7209.32 debljine veće od 1 mm, ali manje od 3 mm:
7209.321 širine preko 1.500 mm 72 09 32105 K Ko'
7209.329 — ostali 72 09 32903 K K
7209.33 debljine od 0,5 do 1 mm:
7209.331 — širine preko 1.500 mm 72 09 33101 K K
7209.339 — ostali 72 09 33918 K K
7209.34 debljine manje od 0,5 mm 72 09 34000 K K
7209.4 Ostali, nenamotani (u tablama), samo hladno valjani:

9 7209.41 debljine 3 mm i veće 72 09 41007 K K
! 7209.42 debljine veće od 1 mm, ali manje od 3 mm: i
| 7209.421 — širine preko 1.500 mm 72 09 42100 K K
U 7209.429— ostali 72 09 42909 K K

! 7209.43 debljine od 0,5 do 1 mm: '
7209.431 — širine preko 1.500 mm 72 09 43107 K K
7209.439 — ostali 720943905— K K 72.
7209.44 debljine manje od 0,5 mm 72 09 44006 K K
7209.90 Ostali 72 09 90008 K K

Pljosnati valjani proizvodi od gvožda ili nelegiranog čelika, širine 600 mm ili veće, platirani ili prevučeni:
7210.1 Prevučeni kalajem:
7210.11 debljine 0,5 mm ili veće 72 10 11002 K K
7210.12 debljine manje od 0,5 mm " 72 10 12018 K K
7210:20 Prevučeni olovom, uključujući i mat-lim 72 10 20002 K K

7210.3 Elektrolitički prevučeni cinkom:
I 7210.31 od čelika debljine manje od 3 mm i minimalne granice razvlačenja
} od 275 MPa ili debljine 3 mm i veće i minimalne granice razvlačenja

| od 355 MPa 72103104 == K K NI
' 7210:39 ostali 72 10 39005 K K

+ 7210.4 Na drugi način prevučeni cinkom:
Ni 7210.41 talasasti 72 10 41018 K K

E 7210.49— ostali: ;
| 7210.491 debljine preko 2 mm i širine preko 1.250 mm 72 10 49108 K K
} M 7210.499 — ostali , 72 10 49906 K K
i 7210.50 Prevučeni oksidima hroma ili hromom i oksidima hroma 72 10 50009 K K

| 7210.60 Prevučeni aluminijumom 72 10 60004 K K

7210.70 Premazani, lakirani ili prevučeni plastičnom masom:
7210.701 plastificirani, debljine preko 2 mm i širine do 1.250 mm 72 10 70107 K K

7210.709 — ostali 72 10

7210.90— Ostali: MG K y
7210.901 platirani 72 10 9010 K

GEM = ti valjani proizvodi od gvožda ili nelegiranog čelika, širin Ka 90906 K k. ; osnati valjani proizvodi od gvožda ili neleg g čelika, širine manje SR

geta eorevličene U anje od 600 mm, neplatirani i 21
7241.1 Samo toplo valjani, debljine manje od 3 mm i minimalne granice razvlačenj; a u

3 mm i veće i minimalne granice razvlačenja od 355 MPa: ija od 275 MPa ili debljine od
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7211.11

11.12
121
7211.122
7211.123
7211.129
7211.19
7211.191
7211.192
7211.193
7211.194
7211.199
7211.2
7211.21

7211.22
7211.221
7211.222
7211.229
7211.29
7211.291
7211.292
7211.293
7211.299
7211.30

7211.301
7211.302
7211.303
7211.304
7211.309
7211.4
7211.41
7211.411
7211.419
7211.49
7211.491
7211.499
7211.90

72212

7212.10
7212.2
7212.21

7212.29
7212.30
7212.40
7212.50
7212.72.13 Ga
7213.10

7213.,20
7213.3
7213.31
7213.311
7213,319
7213.,39
7213,4
7213,41
7213,411
7213.,419
7213,49
7213,50
2213.,501
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V -Cliri bočne strane ili u . nonenamotani (u tablama) i bez age SEENOm kalibru, širine preko:150 mm i debljine 4 mm i veće,Ostali, dolje 4,75 mm i veće. Ine (glatki) 721111008— =—\Kza hladno valjanje i proiz en

kvaliteta JUS Č-1730 ; VE=1220) 721112209— K.ostali 
72 11 12306 Kostali: 72 11 12918 Kkvaliteta JUS Č-1730 

!kvaliteta JUS Giles 
7211 dale Ekvaliteta JUS Č-0261 do JUS Č-0745. Č_1120; Sak

za hladno valjanje i proizvodnju = Č-1120 i Č-1220 721119300" SK

Ostali, samo toplo Valjani: 
72 11 19904 Kaljani na četiri boč ice ili u 7 ' sa .TIM INAO a Sem ili u zatvorenom kalibru, širine preko 150 mm i debljine 4 mm i veće,

ostali, debljine 4,75 mm i veće: Pe MIZNOD =za hladno valjanje i proizvodnju cijevi i; ( = 72 11 22107kvalicta JUS Č-0261 do 0745, Č-1120 i C-1220 72 " Ea =
ostali: u 

72 11 22905 K

kvaliteta JUS Č-1730 i 1837: "7 = = 72 11 29101 Kkvaliteta J US C-0261 do C-0745, C-1120 iČ-1220 7211 AM Kza hladno Valjanje i proizvodnju cijevi 72 11 29306 Kostali 1. e , } 72 11 29918 KSamo hladno valjani, debljine manje od 3 mm i inimalne granice razvlačenja od 275 MPa ili debljine3 mm i veće i minimalne granice razvlačenja od 355 MPa:kvaliteta JUS Č-1120 i JUS Č-1220 72 11 20118 Kkvaliteta JUS Č-1430 i JUS Č-1530 72 11 30207 Kkvaliteta JUS Č-1730 72 11 30304 Kkvaliteta JUS Č-1837 
72 11 30401 Kostali 
72 11 30908 KOstali, samo hladno valjani:

sa sadržajem manjim od 0,25% po masi ugljenika:
kvaliteta JUS Č-1120 i Č-1220 72 11 41101 Kostali 72 11 41918 K
Ostali:
za elektrolitičko kalaisanje debljine 0,15 do 0,30 mm 72 11 49102 Kostali 72 11 49900 K
Ostali 72 11 90005 K
Pljosnati valjani proizvodi od gvožda ili nelegiranog lika, širine manje od 600 mm, platirani ili prevučeni:
Prevučeni kalajem 

72 12 10006 K_PihElektrolitički prevučeni cinkom: i J
od čelika debljine manje od 3 mm ii minimalne granice razvlačenja
od 275 MPa ili debljine 3 mm i veće i minimalne granice razvlačenja
od 355 MPa 72 s SADA K

ostati att 72123007.— KPrevučeni cinkom na drugi način ' 7 12 40002 =
Premazani, lakirani ili prevučeni plastičnom masom a a SDOOe A
Prevučeni na drugi način 72 12 60003 KPlatirani me ; Čelika: UToplo valjana žica, u koturovima, od gvožda ili nelegiranog Mehe
Sa udubljenjima, rebrima, žljebovima ili drugim deformacijama dobij E ZLISLIODO "
u procesu valjanja 

72 13 20006 KOd čelika za automate MU St KETOMIKA
Ostala, sa sadržajem manjim od 0,25% po a rana
kružnog poprečnog presjeka prečnika manjeg od 14 mm; 72 13 31105 K
prečnika 6 mm ili većeg 72 13 31903 K
See 

72 13 39009 Kostala We. asi ugljenika:Ostala, sa sadržajem od 0,25% i više ali manje Gai Set pa Kat
kružnog poprečnog presjeka prečnika manjeg 72 13 41100 K
prečnika 6 mm ili većeg 72 13 41909 Kostala 72 13 49004 KOstala ) Katanga:

_ Ostala, sa sadržajem 0,6% ili više po masi ugljenika: 72 13 50118 K
prečnika 6 mm ili većeg 7213 SG " Ka deOstala = ane, toplo valjane, toplo vučene ili toplo ekstrudirane,ipke od gvožda ili nelegiranog čelika, samo kov :
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7214.10 — Kovane y) " " Kalaj:

7214.20 Sa udubljenjima, rebrima, žljebovima ili drugim deformacijama dobijenim
EU 72 14 20000

u procesu valjanja 2 {4 30006

7214.30 — Od čelika za automate kanone 7
7214.40 Ostale, sa sadržajem manjim od 0,25% po masi ugljenika: 40109

7214.401 betonsko gvožđe i čelik 7214 At
7214.402 — kvaliteta JUS Č-0562 72 14 a
7214.409 — ostale Manjenihan i o.
7214.50 Ostale, sa sadržajem od 0,25% i više ali manje od 0,6% po masi ugljenika: 04
7214.501 betonsko gvožđe i čelik 72 14 501 02
7214.502 — kvaliteta JUS Č-1730, Č-0645 i Č-0745 72 14 509
7214.60 Ostale, sa sadržajem 0,6% ili više po masi ugljenika: g
7214.601 — kvaliteta JUS Č-1730 72 14 6011

- 7214.609 — ostale 72 14 60908
72.15 Ostale šipke od gvožda ili nelegiranog čelika:

: 7215.10 Od čelika za automate, samo hladno dobijene ili hladno dovršene 72 15 10018
7215.-20 Ostale, samo hladno dobijene ili hladno dovršene, sa sadržajem manjim S

; od 0,25% po masi ugljenika 72 15 20005
7215.30 Ostale, samo hladno dobijene ili hladno dovršene, sa sadržajem 0,25

; ili više, ali manje od 0,6% po masi ugljenika 72 15 30000
7215.40 Ostale, samo hladno dobijene ili hladno dovršene, sa sadržajem 0,6%

ili više po masi ugljenika 72 15 40006
7215.90— Ostale 72 15 90003

MN 72.16 Profili od gvožda ili nelegiranog čelika: " '

; 7216.10 U, Lili N profili, samo toplo valjani, toplo vučeni ili ekstrudirani, visine manje od 80 mm:
7216.101 — I profili sa paralelnim nožicama 72 16 10101
7216.109 — ostale 72 16 10918
7216.2 Lili T profili, samo toplo valjani, toplo vučeni ili ekstrudirani, visine manje od 80 mm:
7216.21 L profili:
7216.211 L profili ravnokraki 72 16 21103
7216.212— L profili raznokraki 72 16 21200
7216.22 T profili 72 16 22002
7216.3 U, I ili N profili, samo toplo valjani, toplo vučeni ili ekstrudirani, visine od 80 mm i veće:
7216.31 U profili 72 16 31001
7216.32 I profili:.
7216.321 — 1 profili sa normalnim nožicama 72 16 32105
7216.322— 1 profili sa paralelnim nožicama 72 16 32202
7216.33 N profili 72 16 33004
7216.40 L ili T profili, samo toplo valjani, toplo vučeni ili ekstrudirani, visine od 80 mm i veće:
7216.401 L profili ravnokraki 72 16 40108
7216.402 — L profili raznokraki 72 16 40205
7216.403 — T profili 72 16 40302
7216.50 Ostali profili, samo toplo valjani, toplo vučeni ili ekstrudirani:
7216.501 holand i Z profili 72 16 50103
7216.509 — ostali profili 72 16 50901
7216.60 Profili, samo hladno dobijeni ili hladno dovršeni 72 16 60001

- 7216.90 Ostali 72 16 90008
7217 Hladno dobijena žica, od gvožda ili nelegiranog čelika:

7217.1 Sa sadržajem manjim od 0,25% po masi ugljenika:
7217.11 neprevučena, polirana ili nepolirana:
7217.111 — pljosnata kvaliteta JUS Č-1120 i 1220 72 17 11102

7217.119 — ostala 72 17 11900

7217.12 prevučena cinkom 72 17 12001

7217.13 prevučena ostalim prostim metalima 72 17 13008

7217.-19 ostala ' 72 17 19006

7217.2 Sa sadržajem 0,25% ili više, ali manje od 0,6% po masi ugljenika:
7217.21 neprevučena, polirana ili nepolirana 72 17 21000

7217.22 prevučena cinkom 72 17 22007

7217.23 prevučena ostalim prostim metalima 72 17 23003

7217.29. ostala MU 7217 29001
7217.3 Sa sadržajem 0,6% po masi ili više ugljenika:
7217.31 neprevučena, polirana ili nepolirana 72 17 31006

7217.32 prevučena cinkom 72 17 32002

7217.33 prevučena ostalim prostim metalima: ' j
7217.331 — okrugla, prevučena mesingom, za pojačanje gumenih crijeva 72 17 33106
7217.339 — ostala 72 17 33904
7217.39. ostala 72 17 39007

| III NERDAJUĆI ČELIK etika spekikonio:;
1-72-18 i Nerđajući čelik infotima ili drugim primarnim oblicima; poluproizvodi ; SRM

7218.10. — Infoti i drugi primarni oblici ; proizvodi od nerđajućeg čelika:
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0 Pljosnati valjani proi ; m t

K 72.1 1 proizvodi od nerđajuć kote 72 18 90007 K
K 7219.1 Samo toplo valjar nerdajućeg čelika, širin Kiili ; K

K K 2 197+. debljine veće oo TOvima: aaa
E K 7219.12—, debljine od 4,75% do 10 mm 721911004—K

7219.13 debljine od 3 mm i veće, ali mani ' i 721912000—K k
K K 7219.14 — debljine manje odma dvoimm 72191307 = K "|"
K K 7219.2 Samo toplo valjani, u tablama: ; 72 19 14003 K xk
k 7219.21 debljine veće od 10 mm ' K

K 7219.22 debljine od 4,75 do 10 72 19 2101
K K 7219.23 —— debljine 3 mm i veće, ali manje od 2192006— K £.
" 7219.24 — "debljine manje od 3 mom 72192302—K K

K 7219.3 Samo hladno valjani: i s 72 19 24009 K K
K E 7219.31 debljine 4,75 mm i veće i :

7219.32 debljine 3 mm i veće, ali mani : 72 19 31005
" 7219.33 — debljine veće od 1 KU Ki 21930 = "K K

K 7219:34 — debljine od 0,5do01 sm 721933008.—K k
7219.35 — debljine manje od 0,5 721934004 K

K KA 7219.90 — ostali za "7
xk K zz aa Pljesnati valjani 72 1990001— K K

Poa0A s Je Ma ua Poenadi od nerđajućeg čelika, širine manje od 600 mm: i "
K 7220.11 debljine 4,75 mm i veće
E x 7220.12 — debljine manje od 4,75 mm 722011007—K K

7220.20. —— Samo hladno valjani 722012003— K K
7220.90— Ostali 722020006— K K

72.21 7221.00 Toplo valjana žica, u koturovi NI ; 72 20:30004 K K
s x JalLOOge!+ mateeinahte dimenzije porrečate pr eslik do Sa ZAKANDO
Ku K Sue Sa SG hroma po masi preko 15%, svih dimenzija 7221 golu: a =

K 72.22 7222.10 Zipke i profili, od nerdajućeg čelika: | Je a 00P03 K K
. ipke, samo toplo valjane, toplo vučene ili ekstrudirane i =

K K 7222.20 Šipke, samo hladno dobijene ili hladno dovršene = = TOBie Em =
K K 7222.30 Ostale šipke SOBE K K
K K 7222.40 Profili 72 22 30000 K. K

72.23. 7223.00 Hladno dobijena žica od nerdajućeg čelika: 72 22 40006 K K

K K ae ) Sa vaja dimenzije poprečnog presjeka do 0,4 mm 72 23 00106 K ko
K K } —Iv. i u 7223 00904 — K
K K SOKEME PEGIKANI KTET ŠUPLJE SIPka ZA BURGIJE, OD LEGIRANOG ILI NELEGIRANOG ČELIKA x
e 2, 7224. 10 na Sa se = u asotima i drugim primarnim oblicima; Poluprojzvodi od ostalih kegiraniti čelika:

7224.9)0. Ostalo — s K
K KK K 72.25 Pljosnati valjani proizvodi od ostalih legiranih čelika, širine 600 mm i već de diči i K
s x 7225.,10. — Od silicijum-elektro-čelika: i Ki

7225,101 = sadržajem silicijuma po masi od 0,7% do 2,7% i debljine
Sdolmm 72 25 10100

ee sa gedejajem silicijuma po masi od 3,4 do 4,5% i debljine do 0,35 mm 72 25 10208 " "
. ostalo- E 7225,20 Od brzoreznog čelika " = Na K "

K K 7225,30 Ostali, samo toplo valjani, u koturovima 72 25 30004 K K

K K Sva Ostali, samo toplo valjani, u tablama 72 25 40018 K K

K K Sa na Ostali, samo hladno valjani C = Saos K K
: 07

K K 72.26 Pljosnati valjani proizvodi od ostalih legiranih čelika, širine manje od 600 mm: s ii
A K 7226.10 Od silicijum elektro čelika: .

x K 7226.,101 ja sadržajem silicijuma po masi od 0,7% do 2,7% i debljine
K od 0,5do1 mm " : u 72 26 10105 K

K 7226.102.— sa sadržajem silicijuma po masi od 3,4% do 4,5% i debljine do:0,35 mm 72 2610202. —K K
K K KI cake 72 26 10903 K K

K . stali:

K 7226.91 samo toplo valjani 72 26 91008 K K
K K 7226.,92 samo hladno valjani:
= k 7226.921 — kvaliteta JUS Č-4120 i JUS Č-4320 72 26 92101 K K
xk x 7226.929.— ostali 722699000-=K K

1297 72699 Ostali jedupibano ==. 722699000— =K K

i j Toplo valjana žica, u koturovima, od ostalih legiranih čelika:
Ga K ' 7227:10 Od brzoreznog čelika I 72 27 10002 K K

7227.20 Od silicijum-manganskih čelika 72 27 20008 K K
2228 7227,90 Ostala ; . u 72 27 90006 K K

i Šipke i profili, od ostalih legiranih čelika; šuplje —
šipke za burgije, od legiranih ili nelegiranih čelika:
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7228.10 Šipke, od brzoreznog čelika 7228 10007. K K
7228.20 Šipke. od silicijum-manganskog čelika 72 28 20002 K K
7228.30 Ostale šipke, samo toplo valjane, toplo vučene ili ekstrudirane 72 28 30008 K K
7228.40 — Šipke, samo kovane hh 72 28 40003 K K
7228.50 Šipke, samo hladno dobijene ili hladno dovršene ON 2850009 K' K
7228.60 Ostale šipke . 72 28,60004 K K
7228.70 Profili: ć ' E hm
7228.701— U, I, N, Li T profili 72 28 70107 Koje K
7228.709 — ostali —. '7228 70905. K, K
7228.80 — Šuplje šipke za burgije: KOG %;

7228.8301 — od nelegiranog čelika 72 28:80102 K K
7228.809 — odlegiranog čelika \x{72 28 80900 K K

72.29 Hladno dobijena žica od ostalih legiranih čelika:
7229.10 Od brzoreznog čelika :-72 29 10001 K K
7229.20 Od silicijum-manganskog čelika 72 29 20007 K K
7229.90 Ostala: ; :

7229.901 — kvaliteta JUS Č-4320 72 29 90102 K K
7229.909 — ostala 72 29 90900 K K

Glava 73 '
PROIZVODI OD GVOŽĐA I ČELIKA i
73.01 Talpe od gvožda ili čelika, uključujući bušene, probijene, ili izrađene od'sastavljenih elemenata; zavareni

profili, od gvožda ili čelika: = KG

A 7301.10 Talpe: ' )

; 7301.101 — za rudnike mu : 7301 10103 Kek K
7301.109 ostale 4 = 7301 10901 K K
7301.20 Profili ; 73 01 20001 aa K

73.02 "Dijelovi za izgradnju željezničkih i tramvajskih kolosijeka, od gvožda ili čelika; šine, šine vodice i
"nazubljene šine, skretnički jezičci, srcišta, potezne motke i drugi dijelovi skremica, pragovi, vezice, šinske
dstolice, klinovi šinskih stolica, podložne pločice, pričvrsne pločice, distantne šipke i motke; drugi dijelovi

. specijalno konstruisani za postavljanje, spajanje i pričvršćivanje šina: "e
7302.10 Šine: ; +
7302.101 — zaželjeznički kolosijek i 73 02 10108 K K
7302.102.— za tramvajski kolosijek 73 02 10205 K K
7302.109 — ostale 73 02 10906 K K
7302.20 Pragovi 73 02 20006 K' K
7302.30 Skretnički jezičci, srcišta, potezne motke i drugi dijelovi skretnica 73 02 30001 K K
7302.40 Vezice i podložne pločice: : ;
7302.401 — za željeznički kolosijek 73 02 40104 K K
7302.402.— za tramvajski kolosijek " 7302 40201 K K
7302.409 : ostale Ei i; s 73 02 40902 K K

i 7302.90 Ostalo ' +: 73 02 90004 K K
73.03 7303.00 Cijevi i šuplji profili, od livanog gvožđa 73 03:00018 K K
73.04 Cijevi i šuplji profili, bešavni, od gvožda (osim od'livenog gvožda) ili čelika:

7304.10 Cijevi za naftovode ili gasovode—. ( 73 04 10018 K
7304.20 Zaštitne cijevi ("casing"), proizvodne cijevi ("tubing") d'bušaće šipke, koje se koriste pri bušenju za

; dobijanje nafte ili gasa: :

% 73041201 — zaštitne cijevi spoljnjeg promjera 4 1/2 "do 24", od nerđajućeg čelika" ' 73 0420102 K K
7304.202—Zaštitne cijevi od ostalih čelika, spoljnjeg promjera manjeg od 16" 73 04:20218 K K
7304.203 zaštitne cijevi od ostalih čelika, spoljnjeg promjera 16" ili većeg 73 04 20307 K K
7304.204 — proizvodne cijevi spoljnjeg promjera 3/4" do 3 1/2", od nerdajućeg čelika73 04 20404 Ki K
7304.205 proizvodne cijevi ostale, od ostalih čelika be, ii '73.0420501 K. K
7304.206— bušaće šipke za bušotine preko 1000 m za nesamohodne mašine +" + 7304 20609 K K
7304.209 — bušaće šipke za bušotine do 1000 m i 73 004:20900 K K
7304.3 Ostalo, kružnog poprečnog presjeka, od gvožda ili nelegiranog čelika: ;
7304.31 hladno vučeni ili hladno valjani: Ad Om) ;
7304.311 —— precizno vučene cijevi 730431104. %+%Ko K
7304:319 — ostale ; i : , 73 04319021 K__ K
7304.39 ostalo i J I on PA 15% 730439008. Ku K
7304.4 Ostali, kružnog poprečnog presjeka, od nerđajućeg čelika: kog. i

a 7304.41 hladno vučeni ili hladno valjani: re
7304.411 — precizno vučene cijevi 485,4:%73:04 41118 K

f 7304.419 — ostale Ke ae 00 873 0441908 K

} 7304.49 — ostalo. NA Ad al 27304 49003 K
/ 7304.5 Ostali, kružnog poprečnog presjeka, od drugih legiranih čelika: (

4 7304.51 hladno vučeni ili hladno valjani: Kepoak age va 1 Ni DI
7304.511 — precizno vučene cijevi N SATU og RG SNA VOVU i K
7304.519 — ostalo BOG 4 7304 ; OS k K
02) ge šipk hodne maši "3" izradi 7 kk KOT ija Bena
7304.591 bušaće šipke za nesamohodne mašine u 5. 121 ) 73 04 59) ; } i; K

(OJ :599. Srostale 9 RA Aj | 193 0459904— K K
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7304.90
7304.901
7304.909

7305.1
7305.11
7305.12,
7305.19
7305.20.
7305.201
7305.209
7305.3
7305.31

7305.39

73.06

73.07

73.08

73:09

73.10

7305.90

7306.10
7306.20
7306.201
7306.202
7306.209
7306.30

7306.40
7306.50
7306.60
7306.90-

73071
7307.11
7307.19
7307.2 .
7307.21
7307.22 :
7307.23
7307.29
7307.9
7307.91

7307.92
7307.93
7307.99

7308.10
7308.20
7308.30
7308.40
7308.401
7308.409
7308.90
7309.00

7309.001
7309.009

7310.10"
73102;
81021"

134
713,12

17310:129., ?
7311.00

7312.10
7312.101
7312.109
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Ostali: —
Knog šipke za nesamohodne mašine u "S" izradi a 73 04 90100 K

Ostale cijevi (npr.: He A 73 04 90909 KNa ade ak iko ara, Zakovate ii Zatvorene na sličan način) sa unutrašnjim i spoljašnjim kružnim
Cijevi za naftovode ili SEEM prečn prelazi 406,4 mm, od gvožda ili čelika:

A
A

zavarene podužno, elektrol Fhini ; KOST ;

Kine podužno zavarene SENO BOG zattjksirij slojem G |" 12007 K Xostale : ;

Zaštitne cijevi ("casing')), koj TADA ; 1 _ 730519001. — K K
spoljujeg promjera na pete drte pri bušenju za dobijanje nafte ili re = "
Ostale, zavarene: 73:05 20905 K K
podužno zavarene s A 73 0531001" Kk K

Sd — 7330539002 = K K
Ostale cijevi šuplji profili me sa ge Ea. Wa} na 143 05:900087 IK K
odlevožda li čelika? i (npr.: sa otvorenim spojevima, zavareni, zakovani ili zatvoreni na sličan način),

Cijevi za naftovode ili gasovode U KEY I AG 2306 10009 K K
Zaštitne cijevi ("casing") i proizvodne cijevi ("tubin") koj i i ; ilani li :zaštine cijevi spolinjeu (remen. nasoj a Xu ( e bin") koje se koriste pri bušenju za dobijanje nafte ili gasa:

. "i o + ; 73 06 20101 K "K
proizvodne cijevi spoljnjeg promjera manjeg od 3 1/2" 73 06 20209 K K
ostalo S 730620918—=K K
Ostali, zavareni, kružnog poprečnog presjeka, od gvožda ili nelegiranog
čelika Ne 730630018— = K K
Ostali, zavareni, kružnog poprečnog presjeka, od nerdajučeg čelika 73 06 40005 K K
Ostali, Zavareni, kružnog poprečnog presjeka, od ostalih legiranih čelika 73 06 50000 K K
Ostali, zavareni, koji nisu kružnog poprečnog presjeka 73 06/60006 K K
Ostalo —— 73 06 90002 K K
Pribor za cijevi (npr.: spojnice, koljena, mufovi), od gvožda ili čelika: ;
Liveni pribor: ; Pr MG
od netemperovanog livenog gvožda 73 07 11018 K K

Ostali 73 07 19000 K K
Ostali, od nerdajućeg čelika:
prirubnice 73 07 21005 K K
koljena, lukovi i mufovi, sa zavojnicom 3 73107 22001 K K
pribor za čeono zavarivanje a krakok, 73 07 23008 K K
ostalo 73 07 29006 K K
Ostalo:

koljena, lukovi i mufovi, sa zavojnicom 73 07 92018 K K
čeono zavareni pribor : 73 07 93006 K K
ostalo 73079904 K_—= XK
Konstrukcije (osim montažnih zgrada iz tar. broja 94.06) i dijelovi konstrukcija (npr.; mostovi i sekcije
mostova, vrata za ustave, tornjevi, rešetkasti stubovi, krovovi, krovni kosturi, vrata i prozori i okviri za
njih, pragovi za vrata, roloi, ograde i stubovi) od gvožda ili čelika; limovi, šipke, profili, cijevi i slično,
pripremljeni za upotrebu u konstrukcijama, od gvožda ili čelika: (
Mostovi i sekcije mostova ć. 73 08 10008 K: K
Tornjevi i rešetkasti stubovi ; ji 73 08 20003 Ki K
Vrata, prozori i okviri za njih i pragovi za vrata NASH S 73 08 30009 KI! K
Podupirači i drugi elementi za skele i oplatu i podupirači za jamska okna: ;
podupirači za rudnike, = 5. a i 40101 IM K (K
ostalo : Me člalliti Wu K K
Ostalo 73 08 9000. K

i \tankovi, bačve i slični kontejneri za bilo koji materijal (osim komprimoyanih ili tečnih gasova),
odbio a A ae veće od 300 litara, sa ili bez obloge ili toplotne izolacije, ali neopremljeni

(=) u

mehaničkim ili termičkim uređajima: za aJlOdt A

kontejueri za prevoz robe 2 SOBI Ki m. K
. ; jje i lični Kontejneri, za bilo koji materijal ( sim komprimovanih ili tečnih iTapkovi, burad, bačve, limene kutije 1 SUČ Ma Zli bog oblosedii toplome Koju

gasova), od gvožda ili čelika, zapremiie do 300 lit
neopremljeni mehaničkim ili termičkim uredajima: RIO IGOOS NM XX ; "
Zapremine 501 i aa ' (aa "

Zapremine manje o ilara: s 28 : Sk i

limenke koje će se zatvoriti lemljenjem li pertlovanjem ! adi = " 21007 x |"
ostalo u Mk žda ili čelika 2,73 11 00004 —K K

jneri imovane ili teče gasove, od gvožđa ili čelika (ug ! - ;

Ke oa a padu oblOMi. pletene trake i slično, od gvožda iliš ika, električno neizolovani;
Upredena žica, užad i kablovi: , Wa 10101, K K
čelija auto-kord 7312 10918 K K

ostalo
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7312.90
73413 7313.00

73.14

7314.1
7314.11
7314.19
7314.20

7314.30
7314.4

7314.41
7314.42
7314.49
7314.50

73.415
7315.1
7315.1+
7315.12
7315.19
7315.20
7315.8

7315.81
7315.82
7315.89
7315.90

73.16. 7316.00
73-17. 7317.00

7317.001
7317.002
7317.009

73.18

7318.1
7318.11

7318.12
7318.13
7318.14
7318.15
7318.16
7318.19
7318.2
7318.21
7318.22
7318.23
7318.24

- 7318.29
7319

7319.10
7319.20
7319.30
7319.90

73.20
7320.10
7320.20
7320.201
7320.209
7320.90

73.21

7324,1
7321.11
7321.12

73 12 90008 K
Ostalo j i iw NGC ?

Bodljikava žica od gvožda ili čelika; upredena traka ili dednostraka pijeska žica, sa bodljima ili bez njih,
ilako upredena dupla žica koja se upotrebljava za ograde, od gvožda {

ili čelika Ta a G 731300003. — K€
'rešetke, mreže i ograde, od gvozdene ili čelične žice; rešetke

Tkanine (uključujući beskonačne trake), PT
(nkliučui i s) od gvožda ili čelika:

dobijene prosjecanjem i razvlačenjem jednog komada lima ili trake,
Tkani proizvodi: sad

od nerdajućeg čelika . 7314 11018 K K
ostali 731419000. —K K
Rešetke, mreže i ograde, zavarene na mjestima ukrštanja, od žice sa maksimalnom dimenzijom poprečnog
presjeka od3 mm ili većeg i koji imaju veličinu otvora 100 cm2 ili veću 73 14 20009. K K
Ostale rešetke, mreže i ograde, zavarene na mjestima ukrštanja! 73 14 30004 K K
Ostale rešetke, mreže i ograde: ;

prevučene cinkom 73 14 41006 K. K
prevučena plastičnom masom 73 14 42002 K K

Rešetke dobijene prosjecanjem i razvlačenjem jednog komada ' i
lima ili trake 73 14 50005 K K
Lanci i njihovi dijelovi, od gvožđa ili čelika:
Zalobno-člankasti lanci i njihovi dijelovi:
valjkasti lanci ar ao 7315 4004 K K
ostali lanci 73 15 12000 K K
dijelovi 773 15 19005 K K
Lanci protiv klizanja 73 15 20003 K K
Ostali lanci: i '
rasponačni lanci 73 15 81002 K K
ostali, zavareni člankasti 73 15 82009 K K
ostali ME 73115 89003 K K
Ostali dijelovi 73 15 90001 K K
Lensgeri (kotve), čaklje i njihovi dijelovi, od gvožda ili čelika 73 16 00007 K K.
Ekseri, klinci, ekserčići za crtaće table, valoviti ekseri, zašiljeni kramponi (osim onih iz tar. broja 83.05) i
slični predmeti, od gvožda i čelika, sa ili bez glave od drugog materijala, isključujući takve proizvođe sa
glavama od bakra:
za željezničke kolosjeke 73 17 00109 K K
teks 73 17 00206 K K
ostalo 7317 00907 K K
Vijci, navrtke, tirfoni, vijci sa kukom, zakivci, zatezni klinovi, rascjepke, podloške (uključujući elastične
podloške) i slični proizvodi, od gvožda ili čelika:
Proizvodi sa navojem:
tirfoni 73 18:11008 K K
ostali vijci za drvo 73 18 12004 K K
vijci sa kukom i vijci sa prstenom 73 18 13000 K K
samourezni vijci 73 18 14007 K K
ostali vijci, sa ili bez svojih navrtki ili podloški 73 18 15003 K K
navrtke 73 18 16018 K K
ostalo 73 18 19009 K K
Proizvodi bez navoja:
elastične podloške i druge sigurnosne podloške 73 18 21003 K K
ostale podloške = : 73 18 22018 K K
zakivci 73 18 23006 K K
zatezni klinovi i rascjepke 73 18 24002 K K
ostalo ' 73 18 29004 K K
Igle za šivanje, igle za pletenje, tupe igle, igle, igle za kukičanje, ili za vezenje i slični proizvodi, za
upotrebu u ruci, od gvožda ili čelika; pribadače i druge igle, od gvožda ili čelika, na drugom mjestu
nepomenute ili neobuhvaćene:
Igle za šivenje, krpljenje čarapa ili vezenje 73 19 10006 K K
Pribadače 73 19 20001 K K
Ostale igle 73 19 30007 K K
Ostalo allakk 73 19 90018 K K
Opruge i listovi za opruge, od gvožda ili čelika: j
Lisnate opruge i listovi za njih 73 20 10009 K K
Spiralne opruge:
helikoidne opruge za lokomotive 73 20 20101 K :K
ostale - 73 20,20918 K :K
Ostale, 73 20 90002 K K
Peći za zagrijavanje prostorija, štednjaci, rešetkasta ognjišta, kuhinjske peći (uključujući i AE
kazanom da sentralno grijenje). roštilji, mangali, gasni rešoi, grijači alima KERA = DOM ve
neelektrični i njihovi dijelovi, od gvožda ili čelika:
Aparati za kuhanje i grijači tanjira:
na gas ili na gas i na druga goriva kom. 7321 11018

na tečna goriva - kom. 7321 12006 A

A
A
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7321.13 na čvrsta goriva k i
7321-8, dari Ka : OI. 73 21.13002 , IK ME

21. I a 8a5 1 na druga o am.

1221.82 na tečna goriva Sado Main 732181008—=K %
7321.83 na čvrsta goriva , KOKE ! 73 21 82004 K Ki
7321.90 Dijelovi , 73 21 83000 K KG

Radijatori za centralno grijani Sa SASaK 73 21 90007 K K
n.2 vazduha i distributori toplog vazduhu (ae 19 zaBrijavani, i njihovi dijelovi, od gvožda ili čelika; griječi

kondicioniran vazduh), neelektrično zou ljučujući distributore koji takode mogu distribuirati svjež ili
. od gvožda ili čelika: zagrijavani, sa ugrađenim motornim ventilatorom, i njihovi dijelovi,

7322 :1 Radijatori i njihovi dijelovi:
JI od livenog gvožd ;Seji GE GG. 7322 11004. KIK

732290 — Ostalo 732219005—=K K

: Stoni, kuhinjski i drugi proizvodi za domaći i njihovi ditelovi TOGA PONOR K K73.23 čelika. spržveza Fibode ; va 1 za domaćinstvo i njihovi dijelovi, od gvožda ili čelika; vuna od gvožda ili
23.10 Sana odavno dit Ka posudaagasbutija ili poliranje, rukavice i slično, od gvožđa ili čelika:

ba Ko oa EG a, spužve za ribanje posuda i jatučići za ribanje ili poliranje, rukavice i slično f
K-

7323.9 Ostalo: e '
7323.9 1 ie Uvenoc Svozda neemajlirani 73 23 91002 K K
7323.9 od livenog gvožda, emajlirani

7323.93 od nerdajućeg čelika: 15 28,22000 x K
7323.931 posude 73 23 93102 K K
7323.939 ostalo ) Sk. Lado 73 23 93900 K K
7323.94 od gvožda (osim livenog gvožda) ili čelika, emajlirani:
Set Bak _ 73 23'94109 K K

. ostalo ; 732394907 — K K
\_ 7323.99 ostali: i
17/323.991 pocinkovano posude . 73 23 99100 K K

7323.999 ostalo i 73 23 99909 K- K
73.24 Sanitarni predmeti i njihovi dijelovi, od gvožda ili čelika:

j 7324.10 Sudoperi tlavaboi, od nerdajućeg čelika 73 24 10007 K K
7324.2 Kade:
7324.21 od livenog gvožda, emajlirane ili neemajlirane— 73 24 21009 K K
7324.29 ostale 73 24 29018 K K
7324.90 Ostalo, uključujući i dijelove ; 73 24 90000 K K

73.25 Ostali liveni proizvodi od gvožda ili čelika:
7325.10 Od netemperovanog livenog gvožda 73 25 10001 K K
7325.9 Ostali: i
7325.91 kugle i slični proizvodi za mlinove —- 73 25 91001 K K
7325.99 — ostali - 732599002—K K

73.26 Ostali proizvodi od gvožda ili čelika:
7326.1 Otkivci i otpresci, dalje neobradivani: ;
7326.11 kugle i slični proizvodi za mlinove 73 26 11002 K K
7326.19 — ostali 732619003—K K
7326.20 — Proizvodi od žice 732620001—K K
7326.90 — Ostali US 26 900135 0 RE K

Glava 76
IE UMINIJUM I PROIZVODI OD ALUMINIJUMA

60110 Atena eesiti 7601 10000— K K
01.20 Legure aluminijuma:

7601.201 livne legure u ingotima NJE 76 01 20103 K K
OS Ra a ikeksu (blok) 76 01 20200 K K

7601.202. — legure za gnječenje u ingotima, trupcima 1,KExSU
j 7601.209 — predlegure o o 2000. K x
JA 7602.00.— Otpacii ostaci, od aluminijuma

' Prah i ljuspice, od aluminijuma: 76 03 10018 K K
7603.10 Prah nelamelarne strukture ——

76.04 7603.20 ga lamelarne strukture; ljuspice a 9 K K
Ć ipke i profili, od aluminijuma: 760

: 7604.10 Od nelegiranog aluminijuma ' 6 04 10004 K K
peae . Odjegura aluminijuma: 76 04 21006 K K

Sadu seupljuprofili 760429007 —K K
76.05 604.29 So HaA

ica od aluminijuma:

7605.1 Od nelegiranog aluminijuma: Kap 76 05 11005 K
2 7605.11', make malte dimenzije poprečnog presjeka preko fimm JE OS 19000. UK
Se .19 ostala

2 legura aluminijuma: Za A
. 7605.21 Kajan a reje poprečnog presjeka preko 7 mm 76 05 21000
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7605.29 ostala 76 05 29001 K K
76.06 Ploče, limovi i trake, od aluminijuma, debljine preko 0,20 mm:

7606.1 Pravougaoni (uključujući kvadratne): !
7606.11 od nelegiranog aluminijuma 76 06 11018 K K
7606.12 od legura aluminijuma ' 76 06 12006 K K
7606.9 Ostali: .
7606.91 od nelegiranog aluminijuma ? 76 06 91003 K K
7606.92 od legura aluminijuma 76 06 92018 K K

Odjeljak XVI ; i '

MAŠINE, APARATI I UREDAJI; ELEKTROTEHNIČKA OPREMA; NJIHOVI DIJELOVI; APARATI ZA SNIMANJE I
REPRODUKCIJU ZVUKA, APARATI ZA SNIMANJE PREPRODUKCIJU TELEVIZIJSKE SLIKE I ZVUKA, DIJELOVI I
PRIBOR ZA OVE PROIZVODE -

_ Glava 84
NUKLEARNI REAKTORI, KOTLOVI, MAŠINE I MEHANIČKI UREĐAJI; NJIHOVI DIJELOVI ake ;
84.01 Nuklearni reaktori; gorivni elementi (patrone), neozračeni, za nuklearne reaktore; mašine i aparati za_

separaciju izotopa: , : i

8401.10 Nuklearni reaktori + 84 01 10001 LB D
8401.20 Gorivni elementi (patrone), neozračeni 8401 30002. — LB D
8401.40 Dijelovi nuklearnih reaktora 84 01 40008 LB D

34.02 Kotlovi za proizvodnju vodene i druge pare (osim kotlova za centralno grijanje toplom vodom koji mogu
; da proizvedu paru niskog pritiska); kotlovi za pregrijanu vodu:

8402.1 Kotlovi za proizvodnju vođene i druge pare:
3402.11 kotlovi sa vodogrijnim cijevima i proizvodnjom pare preko 45 tć: š

_ 8402.111 — glavni brodski, parni kotlovi 84 02 11118 LB K
8402.112 ostali, kapaciteti do 300 t/ć 84 02 11207 LB K
8402.119 — ostali, kapaciteta preko 300 Vć : 84 02 11908 LB K.
$402.12 — kotlovi sa vodogrijnim cijevima i proizvodnjom pare do 45 Vć"
8402.121 glavni brodski parni kotlovi 84 02 12106 LB K

i 8402.129 — ostali s 8402 12904. — LB K
8402.19 ostali kotlovi za proizvodnju pare, uključujući hibridne kotlove:
8402.191 glavni brodski parni kotlovi OVE 84 02 19100 LB K
8402.192 — kotlovi sa plamenim cijevima 84 02 19208 LB K
8402.193 — vrelouljni kotlovi 84 02 19305 LB K
8402.199 — ostali j 84 02 19909 LB K
8402.20 Kotlovi za pregrijanu vodu 84 02 20001 LB K

84.06 _ Turbine na vodenu i drugu paru: i ;
8406.1 Turbine:
8406.11. — za pogon plovila:
8406.111 kondenzacione, od najmanje 6.000 kW kom. 84 06 11108 LB K
8406.119 — ostale kom. 840611906. LB K
8406.19 ostale:
8406.191 — za pogon električnih generatora snage 200.000 kW i više u termo- -elektranama i

toplanama kom. 82406 19109 — LB AK
8406.192 kondenzacione, od najmanje 6.000 kW kom. t 84 06 19206 LB K
8406.199 ostale kom. 84 06 19907. LB K

84.07 = -Klipni motori sa unutrašnjim sagorijevanjem, na paljenje pomoću svjećice, sa naizmjeničnim ili obrtnim
. kretanjem klipa: i

8407:2 Pogonski motori za plovila: , )

8407.21 vanbrodski motori kom. 840721000. "LB K
8407.29 ostali kom. 84 07 29001 LB K
8407.3 Klipni-motori sa naizmjeničnim kretanjem klipa, za pogon vozila iz glave 87:
8407.31 zapremine do 50 cmn3 kom. 840731006 LB K
8407.32 zapremine preko 50 do 250 cmn3 kom. 840732002. LB K
8407.33 zapremine preko 250 do 1000 cm3 kom. 84 07 33009 LB K
8407.34 zapremine preko 1000 cm3 - ?

8407.341 — do 1500 cm3 kom. t 840734102. LB K
8407.342 — preko 1500 do 2000 cm3 kom. : 84 07 34218 LB K
8407.343 — preko 2000 do 3000 cm3 kom. i 84 07 34307 LB K
8407.349 — preko 3000 cm3 kom. 840734900 — LB K
8407.90 Ostali motori:
8407.901 do 15kW kom. 840790118.— LB K

y; 8407.902— ostali kom. Zeke I 8407 90207) LB K
84.08 Klipni motori sa unutrašnjim sagorijevanjem, na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel-motori): =

8408.10 Pogonski motori za plovila kom. -840810003. LB K

8408.20 Motori za pogon vozila iz glave 87: '
8408.201 — do 1500 cm" ) kom. 840820106. — LB K
8408.202 — preko 1500 do 2500 om, - kom. ; 840820203. "LB ' K
8408.203 — preko 2500 do 5000 em, kom. 840820300. LB K
8408.204 — preko 5000 do 9000 cm kom. PER, 840820408—LB K
8408.205 — preko 9000 

K
do 13.500 cm" kom. PM N 8408 20505. — LB

86.

g4.1

84.1.

84.2,

84.2.

84,2
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g4.10

84.13

g4.14

84.22

84.23

8408.209
8408.90
8408.901
8408.902
8408.909

g410.1
8410.11
8410-111
8410.119
2410.12
8410:13
8410.90

8413.1
8413.11.

8414.40
8414.401
8414.801

8414.802

8414.803

8422.30

8423.10

8423.20
8423.30

8423.8
8423.81
83423.82
8423.89
8423.891
8423.899
8423.90
8423.901
8423.909

4.29

8429.1
8429.11
8429.111
83429.112
8429.113
8429.20

" 8429.201
8429.40
8429.,403

8429.406
8429.5
8429.513
8429.514
8429.526

8429,528

a; 2. maj 1993. SLUŽBENI LIST RBiH
preko 13.500 cm?_.
Ostali motori: ; kom. 840820904— LB K
za dizel i hidraulične lokomotive

Hidraulične turbine, vodna kola ; ni; kom 84 08 90902 — LB K
Hidraulične turbine i vodna — RKGvi Tegulafori;
snage do 1000 kW: i
hidraulične turbine kom 841011104— LB K

SNA Pada 100 do 10.000 kw KO _ 841011902— LB SK
snage preko 10.000 KW KOM. 84 10 13018. = LB xDijelovi, uključujući regulatore j 841090004— LB K
panike za rei. opremljene ili neopremljene mjernim uredajima; elavatori tečnosti:

umpe opremljene ili predvidene da budu opremljene mjernim uredajima:
pumpe za gorivo ili mazivo, koje se j '
Naotrebljavalu na benzinskim s
stanicama ili u garažama kom. 2413 11000 LB LBxx
Vazdušne ili vakum-pumpe, vazdušni ili gasni kompresori i yventilatori; ventilacioni ili
recirkulacioni odstranjivači miris: i i UČUNIĆI j i( njivači mirisa sa ugrađenim ventilatorom, uključujući one opremljene filtrima:
Vazdušni kompresori ugradeni na Šasiji prikolice:
kapaciteta od 2 do 25 m3/min, radnog pritiska od 0,2 do 1 MPa 8414 40102 — LB K
stabilni kompresori kapaciteta 2 do 25 m3/min, radnog pritiska od 0,2 7
do 1,2 MPa ; ' ; 841480104 — LB K
stabilni kompresori kapaciteta preko 25 do 100 m3/min i radnog pritiska
0,2 do 1 MPa , ; 84 1480201 LB K
stabilni kompresori kapaciteta preko 100 m3/min i radnog pritiska do i
2 MPa, u "S" izradi i za dizel-hidraulične lokomotive 84 14 80309 LB K

Mašine za pranje posuda; mašine za čišćenje i sušenje boca i drugih sudova; mašine za punjenje,
zatvaranje, hermetičko zatvaranje, kapsliranje i etiketiranje boca, limenki, kutija, vreća 1 drugih
kontejnera; ostale mašine za pakovanje ili zavijanje; mašine za gaziranje pića: i
Mašine za punjenje, zatvaranje, kapsliranje i etiketiranje boca, limenki, h
kutija, vreća i drugih kontejnera; mašine za gaziranje pića 8422 30004 — LB. LBxx
Vage (osim vaga osjetljivosti do 5 centigrama), uključujući i mašine za brojanje i kontrolu, koje rade na
bazi mjerenja mase; tegovi za vage svih vrsta:
Vage za mjerenje mase osoba, uključujući vage za bebe; vage za (

: 8423 10008. LB LBxxdomaćinstva
Vage za kontinuirano mjerenje robe na konvejerima _ 8423 20003 LB LBxx
Vage za konstantnu masu i vage za ispuštanje unaprijed određene težine
materijala u kese, vreće ili kontejnere, uključujući i dozirne vage 84 23 30009 LB LBxx
Ostalo: ,

maksimalnog kapaciteta mjerenja do 30 kg 84 23 81002 LB LBxx
kapaciteta mjerenja preko 30 do 5000 kg : 8423 82009 — LB LBxx
Ostalo:

) željezničke i kolske 84 23 89100 LB LBxx
ostao (zeljeznicke } : 8423 89909. —=LB ILBxx

i za vage svih vrsta; dijelovi vaga:
Jesu Ke = 842390109— LB LBxx
dijelovi 84 23 90907 LB LBxx

Buldožeri, angldozeri, grederi, ravnjači, skreperi, bageri, utovarivači sa lapatom, mašine za nabijanje
7. , o, Ga -

i drumski valjei, samohodni:
Buldožeri i angldozeri:
gusjeničari:
do 184 kW ' kom. 8429 11109 — LB K
preko 184 kW do 221 kW kom. 8429 11206 — LB K
preko 221 kW do 258 kW kom. 8429 11303 LB K

SE STRNE kom. 842920108— LB K
D š Pike

Mašine za nabijanje i drumski valjek = ?

doji troscijt sa oba vibraciona valjka do 10 t mase bez SA SOMOSIA Kat €

Pe čeličnim profilnim valjeima (jež-zupci)kom. 8429 40605. LB__ K
Bageri i utovativači: Nk 8120 31305 {B R

do 184 kW, točkaši KOT 8429 51402—=LB x

preko 184 kW, točkaši "
baseri gusjeničari, do 221 kW, sa SEE .

hidrostatičkim pogonom i hidrostatić u = , MIN AK.

upravljanjem radnim organima om.
bageri točkaši, sa hidrostatičkom
transmisijom i hidrostatičkim eri are svađas" ČEa u

upravljačem radnim organima . 
k

A
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8429.529
8429.591

8429.592

Glava 85
ELEKTRIČNE MAŠINE I OPREMA I NJIHOVI DIJELOVI; APARA
TELEVIZIJSKI APARATI ZA SNIMANJE ILI REPRODUKCIJU SLIKE I ZVUKA I DIJ
PROIZVODE
85.01

85.04

85.14

85.15

85.17

85.25

8501.10
8501.40

8501.5
8501.51
8501.52
8501.53
8501.6
8501.61
8501.62
8501.63
8501.64

8504.2
8504.21
8504.211
8504.219
8504.22
8504.23
8504.3
8504.31
8504.312
8504.32
8504.33
8504.331

8504.339
8504.34
8504.349

8514.10
8514.20
8514.201

8514.202
8514.40

8515.2
8515.21
8515.29
8515.3
8515.31
8515.39
8515.80
8515.90

8517.10
8517.20
8517.30
8517.302

8517.40
8517.8
8517.829

bageri-utovarivači, točkaši, osim onih
iz tar. pod br. 8429.51 i 8429.52 kom: 8429 59101 — LB
Sa a DONT ; G 84 29 59209 LB "
bageri vedričari kapaciteta do 100 m3/ć kom.

TI ZA SNIMANJE I REPRODUKCIJU ZVUKA;
ELOVI I PRIBOR ZA OVE

Elektromotori i električni generatori (osim generatorskih agregata):
Motori snage do 37,5 W: , j
Ostali motori naizmjeničke struje,
monofazni ; i kom. 85 01 40006 LB K
Ostali motori naizmjeničke struje, višefazni:
snage do 750 W kom. 85 01 51008 LB K
snage preko 750 W do 75 kW kom. 85 01 52004 LB K
snage preko 75 kW kom. 850153000 — LB K
Generatori naizmjeničke struje: .
snage do 75 kVA kom. 85 01 61003 LB K
snage preko 75 do 375 kVA kom. 8501 62018 LB K
snage preko 375 do 750 kVA j kom. 85 01 63006 LB K
snage preko 750 kVA kom. 85 01 64002 LB K
Električni transformatori, statički konvertori (npr. ispravljači) i induktivni kalemovi: —,

_ Transformatori sa tečnim dielektrikom
snage do 650 kVA:
mjerni kom. 85 04 21102 LB Kxx
ostali kom. 85 04 21900 LB Kxx
snage preko 650 kVA do 10.000 KVA kom. 85 04 22001 LB Kxx
snage preko 10.000 KkVA kom. 85 04 23008 LB Kxx
Ostali transformatori:
snage do 1 kVA:
mjerni kom. 85 04 31205 LB Kxx
snage preko 1 kVA do 16 kVA kom. 85 04 32007 LB Kxx
snage preko 16 KVA do 500 kVA:
za električne peći za topljenje rude i :
metala, snage preko 20 KVA kom. "8504 33100 LB K
ostali kom. 85 04 33909 LB K
snage preko 500 kVA:
ostali: — ' kom. 85 04 34905 LB
Industrijske i laboratorijske električne peći (uključujući indukcione i dielektrične); ostala oprema za
industrijsko i laboratorijsko indukciono i dielektrično zagrijavanje:
Peći zagrijavane električnim otporom:
Indukcione i dielektrične peći:
indukcione za zagrijavanje trupčića za prstenove :

kotrljajnih ležaja 85 14 20118 LB K
indukcione osim onih za tar. podbroja 8514.201 85 14 20207 LB K
Ostala oprema za indukciono i dielektrično zagrijavanje 85 14 40003 LB K
Mašine i aparati za meko i tvrdo lemljenje i zavarivanje, električni (uključujući električno zagrijavani gas),
laserski ili na principu druge svjetlosti ili fotonskog snopa, ultrazvuka, elektronskog snopa, magnetnih
impulsa ili luka plazme, uključujući i ione koji mogu da vrše sječenje; električne mašine i aparati za vruće
prskanje metala i sinterovanih metalnih karbida:
Mašine i aparati za elektrootporno zavarivanje metala:
automatske ili poluautomatske : 85 15 21002 LB

ostale 85 1529004 — LB
Mašine i aparati za zavarivanje metala elektrolukom (uključujući luk plazme):
automatske ili poluautomatske " 851531009 LB

ARA
RAR

 
RA

ostale 85 15 39018 LB
Ostale mašine i aparati J 85 15 80018 LB
Dijelovi NIS: 85 1590005. LB
Električni aparati za žičnu telefoniju i telegrafiju, uključujući takve aparate za, žične sisteme s nosećom
strujom: :
Telefonski aparati (telefoni): \

Teleprinteri : kom. 851720006— LB K
Komutacioni aparati za telefoniju i telegrafiju:
automatski telefonski, telegrafski i uredaji za telefonski ili telegrafski
prenos podataka Ž 851730206— LB K
Ostali aparati za žične sisteme s nosećom strujom ' 851740007 LB K
Ostali aparati:
ostali 851782907 LB
Predajnici za radio-telefoniju, radio-telegrafiju, radio-difuziju ili
televiziju, uključujući sa ugrađenim prijemnikom ili aparatom za
snimanje ili reprodukciju zvuka: televizijske kamere: ;

86.

86.

Gla

87.

87.

87,
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i

. 852520000 — LB K

odjeljak XVII
OUZILA, VAZDUHOPLOVI, PLOVILA I PRATEĆA TRANSPORTNA OPREMA6j VOZILA:I NJIHOVI DIJELOVI; ŽELJEZMO LOVI: MEHANIČ NIČKII TRKA I ELEKTROMEHANIČKAIJE inske lokomotive napajane ; SIGNALNA OPREMA ZA SAOBRAĆAJ SVIH VRSTA

86.01 8601.102. za normalni Kategorija" Iz spoljnjeg izvora elektriciteta ili iz električnog akumulatora:
3602 8602.902 — dizel hidraulične komi. 8601 10202 — LB
$ 6.03 8603.101 — tramvajska motorna kola, putnička Kak. ; SG OD VOJKU SEEM

86.04 4; Sljeztica (o valska Vozilaiza održavanje ili servisiranje, uključujući
SOaje' Ti goni radionice vagoni dizalice, podbijači šljunka i

8604.002 motorne dresine PIJAN km KR jr" 7 i
86.05 eljeznički i tramvajski putnički vasoni nesamohodni: prtliažni SG OL OOZOO NE B

poštanski Vagoni i ostali željeznički i tramvajski Ga 3 pr (azni vagoni,

svrhe, nesamohodni (osim onih iz tar. Oroje so ao Kaba
8605.002 zena Vagoni. putnički, poštanski, Sa

rtljažni i službeni

26.06 Željeznički i tramvajski teretni vagoni, Oeiejadena PERO ARE
8606.10 — Vagoni cisterne i slično kom. : 836 06 10000 LB
8606.30 Satolstovari MCA onih iz tar.

podbrojeva .10 1 8606.20 x
8606.912 — sa fiksnim krovom gon SGOGSOOOI NIE
8606.913 sa pokretnim krovom kom. 86 0691302 LB
8606.922. — zajavni saobraćaj kom. 26 06 92201 LB
8606.992 plato vagoni, uključujući one sa

upuštenom platformom kom. 86 06 99206 LB

Glava 87
VOZILA, OSIM ŽELJEZNIČKIH ILI TRAMVAJSKIH ŠINSKIH VOZILA I NJIHOVI DIJELOVI I PRIBOR
87.01 Traktori; drumski tegljači za poluprikolice-i ostalavučna vozila (osim iz tar. br. 87.09)

8701.10 Traktori i ostala vučna vozila, jednoosovinski:
8701.101 do10kW , kom. 8701 10102 LB
8701.20 Drumski tegljači ("šleperi") za poluprikolice:
8701.201 — sastavljeni, do 300 kW kom. 8701 20109 — LB
8701.203. — u prvom stepenu rastavljenosti kom. 8701 20303 — LB
8701.30 Traktori gusjeničari kom. 8701 30007 — LB
8701.90 Ostali: '
8701.901 — poljoprivredni do 50 kW kom. 87 01 90107 LB
8701.902 —— poljoprivredni preko 50 do 110kW_ kom. 87 01 90204 — LB
8701.903 — poljoprivredni preko 110 kW kom. 87 01 90301 LB

87.02 - Motorna vozila za javni prevoz putnika: i ade: J gp IRC '
8702.10 Sa klipnim motorom s unutrašnjim sagorjevanjem na paljenje pomoću kompresije (dizel ili poludizel):
8702.101 autobusi sastavljeni : : kom. 87 02 10108 LB
8702.102 autobusi u prvom stepenu rastavljenosti kom. 87 02 10205 LB

i G enU

702.90 Ostala:
8702.901 — ostali autobusi sastavljeni kom. 870290101 — LB
8702,902 SPelee u prvom stepenu Kot 87 02 90209 LB

8702.904 trolejbusi Keti Ke orasi

87.04 Ke S ia vozila za prevoz robe: — že:
8704.10 Samoistovarna (damperi), konstruisana Za Kad var pultic aoaće ; 870410204— LB
8704.102. — preko 30 do 70 t nosivosti SrA MIRKO 870410301 LB
8704.103 — preko 20 do 30 t nosivosti, sastavljena kom.
8704.104 — preko 20 do 30t nosivosti, u prvom 870410409 LB

stepenu rastavljenostikom. HER 870410603 LB
8704.106 — ostala, sastavljena '

8704.107 — ostala, u prvom stepenu kom. 8704 10700 LB
87p1la Kate motorom s unutrašnjim sagorijevanjem na paljenje pomoću kompresijdizel ili poludiz

8704.21 bruto mase do 5 t: kom: 870421109 LB
8704.211 — cisterne Kira MN kom. 870421206— LB
8704.212 — hladnjače i vozila sa izolacijom KOM 870421303 LB
8704.213 — sastavljena AH kom. 870421400 — LB
8704.214 — u prvom stepenu rastavljenosti
8704.22 bruto mase preko 5 do 20 t:

AMVAJSKI KOLOSJEČNI SKLOPOVI I PRIBOR I NJIHOVI
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8704.221 — cisterne kom.
8704.222 —— hladnjače i vozila sa izolacijom,

uključujući i vozila za snabdijevanje
i 870422202— LB

aviona hranom kom. K

8704.223 —— sastavljena kom. 870422318 LB K
8704.224 — u prvom stepenu rastavljenosti kom. 870422407. LB K
8704.23 bruto mase preko 20 ;
8704.231 — cisterne kom. 87 04 23101 LB K
8704.232 hladnjače i vozila, sa izolacijom kom. a 87 04 23209 LB K
$704.233 — sastavljena kom. +" 8704 23306 LB K
8704,234 — u prvom stepenu rastavljenosti kom. ; 870423403. . LB K
8704.3 Ostala, s klipnim motorom S unutrašnjim sagorijevanjem na paljenje pomoću svjećiće:
8704.31 bruto mase do S ) .

8704.311 = sastavljena. , kom. = 8704 31104 LB K
8704.312 u prvom stepenu rastavljenosti kom. 87 04 31201 LB K
8704.32 bruto mase preko 5 t: i
8704.321 —— sastavljena kom. 870432100 — LB K
8704.322 — u prvom stepenu rastavljenosti kom. 87.04 32208 LB K
8704.90 Ostala kom. 870490003 LB- K

g,.05 Motorna vozila za specijalne svrhe (npr.: samoutovarna vozila za prevlačenje defektnih vozila, dizalična
vozila, vatrogasna vozila, vozila s ugradenim betonskim mješalicama, vozila za čišćenje puteva, vozila
za prskanje ili posipanje, vozila - pokretne radionice, pokretne radiološke jedinice), osim onih konstruisanih
prvenstveno za prevoz putnika ili robe:

8705.10 Dizalična vozila kom. ) 870510004— LB K
8705.30 Vatrogasna vozila kom. 87 05 30005 LB
8705.40 Vozila sa ugrađenim betonskim SE SEE ;

mješalicama kom. 87 05 40000 LB "K
_ 8705.90 Ostala: )

8705.902— za poliranje ulica Kom. 87 0590202 LB K
8705.906 za čišćenje ulica kom. 87 05 90601 LB K
8705.907 — vozila pokreme radionice kom. {87 05 90709 LB K
8705.909 — ostala kom. 87 05 90903 LB K

87.06. 8706.00 Šasije s ugrađenim motorima, za motorna vozila iz tar. br. 8701 do 87.05:
8706.002 za traktore kom. ' 87 06 00208 LB K
8706.093 za kamione kom. 87 06 00305 LB K
8706.004 — za autobuse kom. : 87 06 00402 LB K
8706.009 — za ostala vozila kom. 87 06 00909 LB K

87.07 Karoserije (uključujući i kabine) za molorna vozila iz tar. br. 87.01 do 87.05:
8707.90 Ostale: ' i
8707.901 za autobuse i trolejbuse kom. 87 07 90104 LB K
8707.909 — ostale kom. 87 07 90902 LB K

87.10 8710.00 Tenkovi i druga oklopna borbena motorna vozila, uključujući i
opremljena naoružanja, i njihovi dijelovi 87 10 00018 D

87.16 Prikolice i poluprikolice; ostala vozila, nesamohodna; njhovi dijelovi:
8716.20 Samoutovarne ili samoistovarne prikolice i poluprikolice za poljoprivredne svrhe:
8716.209 — ostale kom. 87 16 20903 LB K
8716.3 Ostale prikolice i poluprikolice za prevoz robe:
8716.31 prikolice-cisterne i poluprikolice-cisterne:
2716.311 — za tečne gasove kom. 871631107 LB K
8716.319 — ostale kom. 871631905. LB K
8716.39 ostale kom. 871639000 — LB K

Glava 89 a

BRODOVI, ČAMCI I PLOVEĆE KONSTRUKCIJE i
89.06 8906.00 Ostala plovila, uključujući brodove i čamce za spasavanje, osim čamaca na vesla:

8906.001 — raini brodovi svih vrsta kom. . 89 06 00107 Dp D
89.038. 8908.00 Brodovi i ostala plovila i ploveće konstrukcije za rezanjekom. 89:08 00009 K LB
Odjeljak XVIII
OPTIČKI, FOTOGRAFSKI, KINEMATOGRAFSKI, MJERNI, KONTROLNI, PRECIZNI, MEDICI Š
INSTRUMENTI I APARATI; ČASOVNICI; MUZIČKI INSTRUMENTI; NJIHOVI DIJELOVI I SA TRIRVKSKI
Glava 90 f ;

OPTIČKI, FOTOGRAFSKI, KINEMATOGRAFSKI, MJERNI, KONTROLNI, PRECIZNI, MED :
INSTRUMENTI I APARATI; NJIHOVI DIJELOVI I PRIBOR ICINSKI I HIRURŠKI
90.15 Geodetski (uključujući fotogrametrijske), hidrografski, hidrološki, meteorološki i a MREK i

aparati, osim kompasa; daljinomjeri: oški i geofizički instrumonU
9015.10 Daljinomjeri 90 15 10008 LBXX
9015.20 Teodoliti i tahimetri 9015 KODE LB LBXX
9015.30 Niveliri— T 90,1530009 — LB LBxX
9015.40 Instrumenti i aparati za fotogrametriju 90 15 40004 LB LBXX
9015.80 Ostali instrumenti i aparat: ZO : - j

9015.801 — za istraživanje nafle i gasa, elektronski | | ' 901580103 — LB LBXX

90.

90,1

90.1!

90.2

90.2:

90.26(

90,2

90.2

90,2
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Nedjeli

90.16"

9015.809
9016.00

9017.

9018

9017.30
9017.301
9017.302
9017.309
9017.80

9018.1

9018.3
9018.31
9018.32

: 9018.4

90.24

90.25

90.26

9027

90.,28

90,29

9018.90
9018.901

9024.10
9024.80

9025.1
9025.11
9025.19
9025.20
9025.80

9026.10
9026.101
9026.102
9026.109
9026.20
9026.201
9026.202
9026.203
9026.209
9026.80
9026.801
9026.802
9026.803

9027.10
9027.101
9027.102
9027.109

9028.10
9028.20
9028.201
9028.202
9028.209
9028.30

-9029,10
9029.101
9029,102
9029,109
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ostalo i
Sea OSETIVO SU do 5 centimetara, uključujući U de SOKO LEx

o P

Instrumenti i aparati kom. 9016 00007. LB LBxx" Zac i Ira Pere ;
crtanje, pantografi, uglomen no. Uežavanje ili matematičko računanje (npr.: aparati zainstrumenti za mj erenje aaa 1, pribor za crtanje u setu, logaritmari, kalkulatori u obliku okrugle ploče);
mjerila sa nonijusom); aaa = u Tuci (npr.: mjerne šipke i trake, mikrometarska mjerila,
Mikrometarska mjerila, kljunasta De uhvaćeni na drugom mjestu u ovoj glavi:
mikrometarska mjerila a sa nonijusom i kalibarska mjerila:

penija mjerila sa nonijusom=—- , ik See a maostala

Ostali instrumenti x u So Ka NE
Instrumenti i aparati za medici irursii ; ; KRIT ODBelektromedicinske ua pitanje tizursiju, zubarstvo i veterinu, uključujući scintigrafske,

Blektrodijagnostički aparati (uključujući : i i i ispitivanja iliC SUČKI ljučujući apar Žza provjeravanje fizioloških O RREM. parate za funkcionalna istraživačka ispitivanja ili

pricevi, igle, kateteri, kanile i slično: I
špricevi, sa ili bez igala 90 18 31009 K LBxx
cjevaste metalne igle i hirurške igle za šivenjeOstali instrumenti i aparati za zubarstvo: i PEEaE x S
Ostali instrumenti i aparati: ;
dijalizatori 90 18 90101 LB LBxx
Mašine 1 aparati za ispitivanje tvrdoće, čvrstoće na kidanje ili sabijanje, elastičnosti ili ostalih mehaničkih
svojstava materijala (npr.: metala, drveta, tekstila, hartije, plastižnih masa):
Mašine i aparati za ispitivanje metala 90 24 10007 LB LBxx
Ostale mašine i aparati 9024 80005 LB LBxx
Hidrometri i slični plutajući instrumenti, termometri, pirometri, barometri, hirometri i psihrometri,
uključujući kombinacije ovih instrumenata, sa ili bez mogućnosti registrovanja:

Termometri, koji nisu kombinovani sa drugim instrumentima:
punjeni tečnošću, za direktno očitavanje 90 25 11008 LB LBxx

ostali : 902519009 — LB LBxx
Barometri, koji nisu kombinovani sa drugim instrumentima 90 25 20007 LB LBxx
Ostali instrumenti 90 25 80018 LB LBxx
Instrumenti i aparati za mjerenje ili kontrolu protoka, nivoa, pritiska ili ostalih promjenljivih veličina
tečnosti ili gasova (npr.: mjerači protoka, pokazivači nivoa, manometri, mjerači količine toplote), osim
instrumenata i aparata iz tar. br. 90.14., 90.15, 90.28 190.32: " +

Za mjerenje ili kontrolu protoka ili nivoa tečnosti:
elektronski 9026 10103. — LB LBxx.
električni 9026 10200 — LB LBxx
ostali 90 26 10901 LB LBxx" ||
Za mjerenje ili kontrolu pritiska:
elektronski 90 26 20109 LB LBxx
električni 90 26 20206 — LB LBxx
manometri (neelektrični ili neelektronski) 90 26 20303 LBe "W(LBxx
ostalo 90 26 20907 LB LBxx

stali inS enti i aparati:
Ostali ista x— 90 26 80101 LB LBxx
električni 90 26 80209 LB LBxx

rotacioni mjerači protoka gasa (neelektrični ili neelektronski) 90 26 80306 LB LBxx
ii ia fizičke i hemijske analize npr.: polarimetari, refraktometri, spektrometri

Instrumenti i aparati za fizičke i hemijske analize npr.: polarimetari, netri; spe mm

aparati za analivu vasa ili dima); instrumenti i aparati za mjerenje i kontrolu viskoziteta, poroznosti, —
ekspanzije površinskog 'napona i slično; instrumenti 1 aparati za kalorimetrijska, akustična i fotometrijska
mjerenja ili kontrolu (uključujući ekspozimetre); mikrotomi:
Aparati za analizu gasa ili dima: 902710108. — LB LBxx
elektronski 9027 10205 . LB LBxx
le Kteka 2) 902710906— LB LBxx

Mjerači potrošnje ili proizvodnje gasova, tečnosti ili elektriciteta,
ključujući mjerače za njihovo Ke E 90 28 10005 LB LBxx

asometri

Mjerači tečnosti: komi 9028 20108 LB LBxx
Za gorivo. kom. 9028 20205. — LB LBxx
vodomjeri I OM. 902820906.— LB LBxx
ostali kom 9028 30006 — LB LBxx
Električna brojila ——— \. taksimetri, brojači kilometara, brojači koraka i slično; pokazivači
Brojači obrtaja, brojači Heoizvedinje i valu u tar. broj 90.15; stroboskopi:
brzine i tahometri, osim onih Ka i imetri, brojači kilometara, brojači koraka i slično
Brojači obrtaja, brojači proizvodnje, | 9029 10107. LB LBxx
elektronski 90 29 10204 LB LBxx
električni 9029 10905. LB LBxx
ostali ;
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9029.20 Pokazivači brzine i tahometri; stroboskopi: a ) '
90.31 Osciloskopi, spektralni analizatori i ostali instrumenti 1 aparati za MJEr

Nedjelja, 2. maj 1993,

enje i kontrolu električnih veličina,

isključujući mjerače iz tar. broja 90.28; instrumenti i aparati za mjerenje ili otkrivanje alfa, beta, gama,
- rendgenskih, kosmičkih ili ostalih jonizujućih zračenja;

9030.10 Instrumenti i aparati za mjerenje ili otkrivanje jonizujućih zračenja 9030 10002: LB LBxx
9030.40 Ostali instrumenti i aparati, naročito konstruisani za telekomunikacije U

(npr.: instrumenti za mjerenje preslušavanja, instrumenti za mJerenje !

pojačanja, instrumenti za mjerenje izobličenja, psofometri):
9030.401 — elektronski 9030 40106. — LB LBxx
9030.409 — ostali . 9030 40904" LB LBxx
9030.8 Ostali instrumenti i aparati:
9030.81 sa uređajem za registrovanje:
9030.811 — elektronski 903081104— LB LBxx
9030.819 — ostali t 9030 81902. — LB LBxx
9030.89 ostali: '
9030.891 elektronski 90 30 89105 LB LBxx

| 9030.890 — ostali 90 30 89903 LB LBxx
90.30 Instrumenti, aparati i mašine za mjerenje ili kontrolu, nepomenuti niti oduhvaćeni na drugom mjestu

u ovoj glavi; projektori profila: : ; i
9031.20 Probni stolovi:
9031.201 — za hidraulično testiranje cijevi : 90 31 20118 LB LBxx
9031.209 — ostali 90 31 20908 LB LBxx

Glava 91 i
ČASOVNICI I NJIHOVI DIJELOVI
91.01 Ručni, đepni i drugi lični časovnici, uključujući i štoperice, sa kućištem od plemenitog metala ili od metala

platiranog plemenitim metalom:
9101.1 Ručni časovnici, napajani baterijom ili akumulatorom, sa ili bez štoperice:
9101.91 napajani baterijom ili akumulatorom: .
9101.911 — štoperice kom. i 91 01 91101 LB LBxx
9101.99 ostali:
9101.991 — štoperice kom. 91 01 99102 LB LBxx

91.02 Ručni, depni i drugi lični časovnici, uključujući i štoperice, osim onih Koji se svrstavaju u tar. broj 91.01:
9102.1 Ručni časovnici, napajani baterijom ili akumulatorom, sa ili bez štoperice:
9102.91 napajani baterijom ili akumulatorom: ; a

9102.911 = štoperice 910291106— LB LBxx
9102.99 ostali:
9102.991 — štoperice " 91 02 99107 LB LBxx

91.06 Aparati za kontrolu i mjerenje vremena, sa mehanizmom za časovnike 1 sinbronim motorom
(npr.: za registrovanje samo vremena ili i vremena i datuma): .

9106.10 Aparati za registrovanje samo vremena; aparati za registrovanje i vremena 1
i datumakom .91 06 10007 LB LBxXx

9106.20 Parking-časovnici kom: 91 06 20002 LB LBxx
91:07 Vremenski prekidači sa mehanizmom za časovnike ili sinhronim motorom:

9107.009 — ostalo 91 07 00901 LB LBxx
Odjeljak XIX : ;
ORUŽJE I MUNICIJA; NJIHOVI DIJELOVI I PRIBOR
Glava 93 .
ORUŽJE I MUNICIJA; NJIHOVI DIJELOVI I PRIBOR
93.01 9301.00 Vojno oružje, osim revolvera, pištolja i oružja iz tar. broja 93.07 93 01 00005 D D
93.02. 9302.00 Revolveri i pištolji, osim onih koji se svrstavaju u tar. broj 93:03193.04 '93 02 00018 D D
93.03 Ostalo vatreno oružje i slični uređaji koji funkcionišu paljenjem eksplozivnog punjenja (npr.; sportske

uške, sačmarice i lovački i sportski karabini, vatreno oružje koje se puni sprijeda, signalni pištolji i druge
naprave predvidene za izbacivanje samo signalnih raketa, pištolji i revolveri za ispaljivanje manevarske
municije, pištolji sa privezanim klinom za humano ubijanje životinja, bacači brodskih užadi):

9303.10 Vatreno oružje koje se puni sprijeda Koje PNE SVE 93 03 10018 D D
9303.20 Ostale sportske i lovačke puške sačmarice, uključujući kombinacije

sačmarica i karabina 93 03 20005 LB D
9303.30 Ostale sportske i lovačke puške 93 03 30000 LB D
9303.90 Ostalo:
9303.901 — = start-pištolji , 930390100.— LB D
9303.909 — ostalo i AR 93 03 90909 D

93.04 9304.00 Ostalo oružje (npr.: opružne, vazdušne i gasne puške i pištolji; pendreci), osim oružja iz tar. broja 93.07:
9304.001 — puške za podvodni ribolov e 0400106. LB D

: 9304.009 — ostalo 3 04 00904 D
93.05 Dijelovi i pribor proizvoda iz tar. br. 93.01 do 93.04: LE

9305.10 Za revolvere ili pištolje:
9305.101 dijelovi ratnog oružja i pribor 93 05 10106 D D
9305.109 — ostalo i , a 93 05 1090+ D D
9305.2 Za puške sačmarice, lovačke i sportske karabine

iz tar. broja 93.03: Kaže

9305.21 cijevi za puške sačmarice N 930521000. LB K
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9305.90 Ostalo: ; 93 05 29001 LB D
9305.901 — Za proizvode iz tar. broja 93.01
9305.909 — ostalo 93 05 90118 D D

03.06 Bombe, granate, torpeda, mine, rake 93 05 90908 D D

dijelovi, uključujući sač
9306.10 . Municija Za alat za zakivan

1 te i slično i nii S ETE Ke . PAN - (SEEN 'mu i čepove za patrone. ljihovi dijelovi; meci, ostala municija i projektili, njihovi

; Kivanje ili sličan alat ili ištoli ;klinom za humano ubi ah (Keattala 1 za pištolje sa vezanim
9306.2 Municija za puške i dijelovi te veda i njivi dijelovi 93 06 10003 D D
09306-21 — patrone Je; municija za vazdušne puške:
09306.29 ostalo ' 93 Ka 21005 D D
9306.30 Ostala municija i njeni dijelovi 93 06 29006 D D

Kevi ; : ' skr 93 06 30004 D D93.07 9307.00 ke, sablje, bajoneti, koplja i slična oružja, njihovi dijelovi kanije za
djeljak XXI 9307 00002 D D

OSEDMETI UMJETNOSTI, KOLEKCIJA I STARINA
. Glava 97

OREDMETI UMJETNOST. KCTEKONAT STARINA
97.01 Ike, crteži 1 pasteli, izrađeni u potpunosti rukom, osim crteža iz tar. broja 49.06 i kih proi970110 Se erat rukom; kolaži i slične dekorativne Plte. ČL KC Protevana

9701.90—— Ostalo | 9701 90007 —=D D
97.02. 9702.00 Originalne gravure, štampane slike i litografije 97 02 00002 D E
07.03. 9703:00 Originalne skulpture i kipovi, od bilo kog materijala 97 03 00007 D. LB
97.06. 9706.00 Antikviteti (starine), stari više od 100 godina 97 06 00000 D

SP 1S ASK
OPOJNIH DROGA '

Tarifni Tarifna i Oblik Šifra farifi og
broj oznaka NAIMENOVANJE ROBE izvoza uvoza stava

1 x12 3 4 5 6

12.11 Bilje i dijelovi bilja (uključujući sjemenje i plodove), svježe ili sušeno, sječeno ili cijelo, drobljeno
ili mljeveno; vrsta koja se prvenstveno upotrebljava u parfimeriji, afirmaciji ili za insekticidne,

fungicidne ili slične svrhe
1211.90 Ostalo:
1211.903 čaure maka : D D 12 11 90303
1211.909 ostalo

Ex. Kanabis - D D 12 11 90907

Lišće koka-biljke ' + D D 12 11 90915
1.01 Šelak, prirodne gume, smole, gumi-smole i balzami:

1301.90 Ostalo

Ex. Kanabis-smola D D 13 01 90014

13.02 Biljni sokovi i ekstrakti, pektinske materije, pektinati i pektati; agar-agar i ostale sluzi i zgušnjivači,
dobijeni od biljnih proizvoda, modifikovani ili nemodifikovani

1302.1 Biljni sokovi i ekstrakti:

1302.11 opijuma D D 13 02 11003
1302.19 ostalo:

Ex. koncentrat makove slame E Đ u oa tona
2. Ekstrakt i tinktura kanabisa . a O Jet

905 Aciklični alkoholi i njihovi halogeni, sulfo-, nitro- i nitrozo
2905.29 ostali A D D 29 05 29018
2905.50 Halogeni, sulfo-, i nitrozoderivati acikličnih alkohola p k 29/03 Židim

29.) Ex. Ethlorvinot a
ka Jedinjenja sa amino funkcijom

Ex. Anfetamin D D 2921 49212
Benzfetamin DMA) D D 29 21 49220
2,5-Dimetoksiamfetamili (r imin (DOB) p p 29 21 49239

2,5-Dimetoksi-4-bromamiot a i JET) D D 29 21 49247
2,5-Dimetoksi-4-etilamfetamin D D 29 21 49255
Fenetilin
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2922

29.25

2922.19

2922.30

2922.496

2922.50
2922.5019

2924.103
2924.109

2924.299

2925.19

2926.909

2932.90

SLUŽBENI LIST RBiH

Fenkamfamin D D 29 21 49263
Deksamfetamin D D 29 21 49271
Fenproporeks D D 29 21 49298
Fentermin D D 29 21 49301
Katin ) D D 29 21 49328
Katinon D D 29 21:49336
Levamfetamin t D D 29 21 49344
Levometamfetamin D p) 29 21 49352
Mefenoreks D D 29:21 49360
3,4-Metilendioksiamfetamin (MDA) D D 29 21-49379
3,4-Metilendioksimetamfetamin (MDMA) D D : 29 21 49387.
5-Metoksi 3,4-metilendioksi-alfa-metilfeniletilamin (MMDA) D D 29 21 49395
N-etilamfetamin D D 29 21 49409
Parametoksiamfetamin (PMA) D D 29 21 49417
PCE D D 29 21 49425
Pipovaleron D D 29 21 49433
Propilhbeksedrin a D D 29 21 49441
3,4,5-Trimetoksiamfetamin (TMA) D D 29 21 49468.
SPA j D D 29 21 49476
Amino-jedinjenja sa kiseoničnom funkcijom: i :
ostalo:
Ex. Alfametadol D D 29 22 19016
Betametadol D D 29 22 19024
Dimeheptanol D D 29 22 19032
Amino-aldehidi, aminoketoni i aminohinoni, osim onih koji sadrže više od jedne kiseonične funkcije;
njihove soli
Ex. Metadon D D 29 22 30028
Isometadon D D 29 22 30036
Normetadon D D 29 22 30044
Amfepramon D D 29 22 30052
tilidin D D 29 22 49608
Ex. Dimenoksadol D D 29 22 49928
Fenoli amino-alkohola, fenoli amino-kiselina i ostala aminojedinjenja sa kiseoničnom funkcijom:
ostalo

Ex. Acetilmetadol UD D 29 22 50207
Alfacetilmetadol D D 29 22 50215
Betacetilmetadol D D 29 22 50223
Dekstropropoksifen D D 29 22 50231
DOM-STP D D 29 22 50258
Noracimetadol D D 29 22 50258
Jedinjenja sa karboksimidnom funkcijom, jedinjenja ugljene kiseline sa amidnom funkcijom
2-metil-2-propil-1-3-propandiol-dikarbamat (meprobamat) D D 29 24 10301
ostale soli i derivati acikličnih amida .

Ex. Etinamat D D .29 24 10913
ostalo: ,

Ex. Diapromid D D 29 24 29916
Jedinjenja sa karboksimidnom funkcijom (uključujući saharin i njegove soli) i jedinjenja
sa imino funkcijom:

ostalo

Ex. Glutetimid D D 29 25 19109
Jedinjenja sa nitrilnom funkcijom
ostalo
Ex. Metadon intermednat D D 29 26 90916
Heterociklična jedinjenja samo sa heteroatomom ili — heteroatomima kiseonika
Ostalo
Ex. DMHP D D 29 32 90016
Paraheksil D D 29 32 90024
DMPH D D 29 32 90032
Etokseridin D D 29 32 90040
Fenapromid D D 29 32 90059
Fenciklidin D D 29 32 90067
Fenoperidin D D 29 32 90075
Fentanil mm D D 29 32 90083
Furetidin D D 29 32 90091

Nedjelja, 2. maj 1993,
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3. idroksipeditin ;
_ Ketebemidon D D 29 32 90105
3 ! Meklokalon D D 29 32 90013

ki Heterociklična jedinjen; ' . D D 29 32 90008
1 99.33 2933.19 ostala Jedinjenja samo sa heteroatomom ili heteroatomima; nukleinske kiseline i njihove soli:
8 Ex. PHP, PCPY :
6 Priminodin D D 29 33 19014
4 Pripradrol D D 29 33 19022
2 Piritramid D D 29 33 19030
0) Mozindol D D 29 33 19049

9 Moramid intermedijer ie P 49 23 1901
7. Morferidin D D 29 33 19065
5 Racemoramid E E _ " Ioa
a 2933.29 ostalo
Ji Ka apauaća D D 29 33 29028

O3 2933.39 Eatatu D D 29 33 29036

a Ex Alilprodin D D 29 33 39015
a Alfameprodin D D 29 33 39023

Alfaprodin D D 29 33 39031
: Alfentanil D D 29 33 39058

+ Anileridin D D 29 33 39066
da Benzetidin ! D D 29 33 39074
32 Benameprodin D D 29 33 39082

= Betaprodin D D 29 33 39090

2 Bezitramid D D 29 33 39104
)8 Difenoksilat D D 29 33 39112

36 Difenoksin D D 29 33 39120

44 , Dipipanon D D 29 33 39139
52 Sufentanil D D 29 33 39147

TCP D D 29 33 3915508
28 Trimeperidin D D 29 33 39163

Triheksifenidil D D 29 33 39171
Acetil-Alfa-Metilfentanil D D 29 33 39228

07 Alfa-Metilfentanil D D 29 33 39260
15 3-Metilfentanil i njegove cis i trans izomeri D D 29 33 39236.
23 | PEPAR D D 29 33 39244

D 29 33 3925231 MPPP Maas pRUke
58 E 2933.40 Jedinjenja koja imaju hinolinsku prstenastu strukturu (hidrogenizovana ili nehidrogenizovana),
58 ; dalje nekondenzovana D = 20igaODI3

Ex Metakvalon ' 2 ć

Metilprilon Dp p 20 33 40056
13 Norpipanon 2

Petidin j D D 29 33 40064
16 Petidin intermedit a a E a = 400

u D D 29 33 51194
2933.511 barbiturati

09 2933.90 Ostalo D D 29 33 90037
Ex Proheptazin D 'D 29 33 90045
Properidin D D 29 33 90053

16 Alprazolam D D 29 33 90061
Bromazepam D D 29 33 90088
Delorazepam D D 29 33 90096

)16 Diazepam D D 29 33 90568
)24 Estazolam D D 29 33 90126
)32 Etil-loflazepat D D 29 33 90134

)40 Fludiazepam D: D 29 33 90142
)59 Flunitrazapam D D 29 33 90150
)67 Flurazepam D D 29 33 90169

= Halazepam D D 29 33 90177
Haloksazolam

)91
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29.34

29.39

2939.909

2939.10

Hlordiazepoksid
Kamazepam

Katazolam

Klobazam

Kloksazolam
Klonazepam

Klorazepat

Klotiazepam

Loprazolam
Lorazepam

Lormetazepam

Madezepam

Nimetazepam

Nitrazepam

Nordazepam

Oksazepam

Oksazolam

Pinazepam

Prazepam

Temazepam

Tetrazepam

Triazolam

Levometorfan
Levofenacilmorfan

Levorfanol

Metazocin

Norlevorfanol

Fenazocin

Fenomorfan

Recemetorfan

Racemorfan
_ Zipeprol

Phenazocin

Ostala heterociklična jedinjenja
ostalo

Ex. Dekstramoramid

Dioksafetil butirat

Dietiltiambuten

Dimetiltiambuten

Etilmetiltiambuten

Fenadokson

Fendimetrazin

Fenmetrazin

Levomoramid
Pemolin

Biljni alkaloidi, prirodni ili dobijeni sintezom i njihove soli, etri
Alkaloidi opijuma i njihovi derivati; njihove soli
Ex. Acetorfin

Acetildihitrokodđein
Benzilmorfin

Kodein

Kodoksim

Koncentrat makove slame
Dezomorfin

Dihidrokodein

Drotebanol
Etilmorfin

Etorfin

Heroin
Hidrokodon

Hidromorfinol

Hidromorfon
Metildezorfin
Metildihidromorfin

elelolvlvlivlol=lelslolvl=lvl=lv
l=slvlslslvlvlvlivlvlvivlvlvivivlv

ie)
vs

} 
\o}\c)\o}|o}||v)|\w}\v}|

v||s}|w}\w)|w}{vc/|{x}
\v}

slielvlivlie
lvlvlvlvlu)

, estri 1 ostali de

slelslvlsl=lelvl=ivlelvlislvlvlv
lvlvlvlvlvlvlvlvlvlvlvlvlv)vlelv

)u,
slelvelivljel

velvelelelu
)

a
)

slelelivlivlivlelvliv
livlvlvljelelvlvlvlu

)

ivati

29 33 90185
29 33 90193
29 33 90207
29 33 90215
29 33 90223
29 33 90231
29 33 9025g
29 33 90266
29 33 90274
29 33:90282
29 33 90290
29 33 90304
29 33 90320
29 33 90339

: 29 33 90347
29 33 90355
29 33 90363
29 33 90371
29 33 90398
29 33 90401
29 33 90428
29 33 90436
29 33 90444
29 33 90452

29 33 90460
29 33 90479
29 33 90487

29 33 90495
29 33 90509

29 33 90517

29 33 90525

29 33 90533

29 33 90541

29 34 90910
29 34 90929

29 34 90937

29 34 90945,

29 34 90953

29 34 90961
29 34 90988
29 34 90996
29 34 90813
29 34 90821

29 39 10006
29 39 10014
29 39 10022
29 39 10030
29 39 10049
29 39 10057
29 39 10065
29 39 10073
29 39 10081
29 39 10111
29 39 10138
29 39 10146
29 39 10162
29 39 10162
29 39 10170
29 39 10189
29 39 10197
29 39 10200



1993,
—

0185
0193
0207
0215
0223
0231
0258
0266

0274
0282
0290
0304
0320

0339
0347
90355

0363
0371
)0398

0401

)0428
)0436
)0444
)0452

90460
)0479
90487

90495
90509

90517

)0525

90533

90541

90910

0929
90937
90945.
90953

90961
90988
90996

90813
90821

10006
10014

10022
10030
10049
10057
10065
10073
10081
{0111
10138
10146
10162
10162
10170
10189
10197
10200

| 2. maj 1993. SLUŽBENI LIST RBiHjelja; iNedj Metapeu Strana 239 - Broj 10

Hlesta ; D D 29 39 10219
ori metobromid (i KAREN , D D 29 39 10227petov katuna Gai derivati mofrina na

Morfin - N-Oksid D D 29 39 10235

Mirofin D D 29 39 10243
Nikokodin D D 29 39 10251
Nikodikodin D D 29 39 10278
Nikomorfin D D 29 39 10294
Norkodeni D D 29 39 10294

Oksikodan D D 29 39 10316

Oksimorfan D D 29 39 10324
Folkodin D D 29 39 10332
Tebain D D 29 39 10340
Tebakop. D D 29 39 10359

Bupronorfin P D 29139 10361
D D 29 39 10375

2939.909 ostalo = )

Ex. Kokain - D D 29 39 90913
DET D D 29 39 90921

, DMT D D 29 39 90948
Ekgonin D D 29 39 90956
Lizegrid D D 29 39 90964
Metamfetamin D D 29 39 90972

Meskalin D D 29 39 90980
Psilocin D D 29 39 90999
Prilocibin -D D 29 39 90816

-
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230 - %
Na osnovu člana 28. stav 6. Uredbe sa zakonskom snagom

orobnom prometu i uslovima snabdijevanja za vrijeme ratnog
stanjaivanrednih okolnosti ("Službeni list RBiH", broj 14/92),
ministar robnog prometa, poduzetništva i turizma, donosi

UPUTSTVO
O FORMI, POSTUPKU I NAČINU IZDAVANJA
ODOBRENJA ZA OBAVLJANJE SPECIFIČNIH

SPOLJNOTRGOVINSKIH POSLOVA _
1. Ovim uputstvom reguliše se forma, postupak i način

obavljanja kompenzacionih poslova, vezanih poslova (barter),
poslova posredovanja u spoljnotrgovinskom prometu, izdavan-
Je uvjerenja o porijeklu roba iz treće zemlje i uvjerenje o

Valitetu uvezene robe koja se izvozi. .

Kompenzacioni poslovi
2. Preduzeću i drugom pravnom licu registrovanom za

obavljanje spoljnotrgovinskog prometa (u daljem tekstu: pre-
Uzeće), Ministarstvo robnog prometa, poduzetništva 1 turizina

(daljem tekstu: Ministarstvo), može odobriti da zaključi izvoz
zacior Usluga koji će naplatiti uvozom roba ili usluga (kept
ne posao), ako se izvoz, zbog platnobilansnih pole; Ka
ili a zemalja - učesnika u poslu ne može naplatiti deviza =
zu drugi način, ili se izvozom robe ili usluga plaća uvoz
"SUpnina opreme čiji je uvoz u funkciji tog izvoza. —
dr, 94 kompenzacionim poslovima iz stava 1. ove tačke po-

umijevaju se: 
- .

u ke Prosti kompenzacioni poslovi (ili kompenzacioni poslog
različitih smislu), u kojima učestvuju samo dva pare Pa

kupuj 1 zemalja koji su u isto vrijeme uvoznic! Za IO
Ju, a izvoznici za robu koju prodaju; . (Aa

Učesnje o OViti ili prošireni kompenzacioni poslovi ao
i Voznic;e poslu u jednoj ili obje zemlje, nisu u isto Kani
nik. yn 1 uvoznici, nego se uvodi i izvoznik, odnosno uveća,
(proširep da u poslu učestvuju tri (mješoviti), ili četri u

C Sa kompenzacioni posao); ; ="

Partner; sularni kompenzacioni poslovi u kojima učestvuje
TI iz tri ili više zemalja radi osiguranja plasmana

kompenzacionog posla. U ovom vidu poslova mogu učestvo-
vati jedan ili više učesnika iz svake zemlje.
"3. Preduzeću koje izvodi investicione radove u inostranstvu
gdje, zbog platnobilansnih teškoća, nije moguće te radove
naplatiti u devizama, može se odobriti da zaključi naplatu tih
radova robom i uslugama, ako sa preduzećem koje koristi robu
iliusluge iz uvoza međusobna prava i obaveze uredi ugovorom.

Ako se izvoz robe ili izvođenje investicionih radova na-
plaćuje uvozom energetskih sirovina koje će se koristiti u-
Republici Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu; Republika), uz
zahtjev za odobrenje kompenzacionog posla, preduzeće je
dužno da dostavi kopiju ugovora iz stava 1. ove tačke ovjerenu
od strane Ministarstva energetike, industrije i rudarstva, da je
uvoz tih energetskih sirovina obuhvaćen energetskim bilansom
Republike.

4. Ministarstvo će donijeti rješenje o izdavanju dozvole za
obavljanje kompenzacionog posla, ako kompenzacioni posao
ispunjava sljedeće uslove:

a) da omogućava da vrijednost izvoza, po pravilu, bude
veća od vrijednosti uvoza (odnosno u omjeru 100/80);

b) da obezbjeduje izvoz robečiji je izvoz otežan u redovnoj
robnoj razmjeni;

c) da obezbjeduje izboz robe u zemlju u kojoj je prodaja
bosanskohercegovačke robe znatno otežana;

d) da se konkretnim poslom ne ometa izvoz istih ili sličnih
roba u redovnim poslovima, a posebno putem dugoročnih
trgovinskih aranžmana;

e) da se obezbjeđuje plasman bosanskohercegovačke robe
na nova tržišta;

f) da se izvozom robe omogući uvoz deficitarne robe na
domaće tržište;

g) da se konkretnim poslom omogućava nabavka robe sa
valutnog područja sa kojim Republika ima zaključene odredene
aranžmane koji olakšavaju izvršenje plaćanja (prijedlog za
naplatu potraživanja); ć

h) da se vrši nabavka sa valutnog područja sa kojim Repu-
blika ima povoljniji devizni bilans, odnosno platni suficit.



U
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|
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5. Preduzeće podnosi Ministarstvu zahtjev, u četiri prim-
jerka, za odobrenje kompenzacionog posla sa inostranstvom,
na obrascima br. 1. i 2. koji su odštampani uz ovo uputstvo i
čine njegov sastavni dio.

Uz zahtjev, iz stava 1. ove tačke, preduzeće je dužno da
dostavi:

a) ekonomsko obrazloženje posla;
b) kopiju ugovora sa inopartnerom o kupoprodajnom poslu

koji je predmet kompenzacije;

ce) u slučaju mješovitog ili proširenog i triangularnog kom-
penzacionog posla izvode iz ugovora kojim se regulišu me-
đusobni odnosi prava i obaveza izmedu učesnika na koje se
kompenzacioni posao odnosi; j

d) ovjeren izvod iz sudskog registra - dokaz za obavljanje
spoljnotrgovinskog prometa, preduzeća koje podnosi zahtjev
za odobrenje kompenzacionog posla.

Dopunski podaci koje podnosilac zahtjeva podnosi na obra-
scima br. 1. 12. iz stava 1. ove tačke su:

1) način naplate dijela potraživanja koji se ne naplaćuje
uvozom robe;

2) fotokopiju zakonskog sredstva obezbjeđenja plaćanja za
izvezenu robu ovjerenu od strane banke u slučaju da je ugovo-
rom izmedu učesnika u kompenzacionom poslu predviđeno da
izvoz robe prethodi uvozu.

Ako preduzeće odustane od odobrenog kompenzacionog.
posla, dužnoje otome obavijestiti Ministarstvo, u roku od osam
dana od dana odustajanja. Ć

Vezani poslovi (barter)

6. Preduzeću i drugom pravnom licu registrovano Za

obavljanje spoljnotrgovinskog prometa Ministarstvo može odo-
briti da zaključi vezane poslove (barter) sa inostranstvom,
odnosno poslove kojima je isporuka uslovljena kontraisporu-
kom između dva ili više učesnika u poslu vezanih međusobnim
ugovorom, uz plaćanje i obračun o izvršenju posla, koji se
obavljaju u redovnom platnom prometu sa inostranstvom.

Pod vezanim (barter) poslovima podrazumijevaju se slije-
deći poslovi:

a) poslovi međusobno uslovljeni jednim ugovorom, iu"
kojima učestvuju samo dva partnera iz različitih zemalja, sa
istovremenim isporukama (barter u užem smislu);

b) poslovi u kojima se zaključuje bazni ugovor za kretanje
robe u jednom smjeru, a ugovor o kontraisporuci odlaže njeno
izvršenje (paralelni i uzajamni posao);

" €) poslovi koji su zaključeni na osnovu dva ugovora između
dva partnera - jedan za bazni posao i drugi za kontraisporuku
koja će se izvršiti prije baznog posla (unic team).

7. Ministarstvo će donijeti rješenje o izdavanju dozvole za
izvršenje vezanih poslova (barter) ako ocijeni da ti poslovi
ispunjavaju slijedeće uslove:

a) da je vrijednost isporuke i kontraisporuke po pravilu, u
omjeru 100:100;

b) daje vremenski pomak između isporuke i kontraisporuke
najviše godinu dana;

c) da ti poslovi omogućavaju prodiranje robe bosanskoher-
cegovačkog porijekla na tržište od interesa, za robu od perspek-
tivnog značaja (novi sopstveni proizvodi ili slično), odnosno od
interesa za proizvodima višeg stepena finalizacije;

d) da se tim poslovima vrši poboljšanje strukture razmjene
sa inostranstvom uz povećanje obima priliva deviznih sredstava
(stvaranjefonda inostranih sredstava plaćanja u zemlji porijekla
uvozne robe, što bi olakšalo plaćanje uvoznog dijela posla);

€) da se tim poslovima povezuju obostrani interesi učesnika
ukoliko se može.povoljno uticati na nivo cijena robe i usluga;
__f) da se tim poslovima omogućava izvoz domaće robe koji
je oležan u redovnoj robnoj razmjeni;

KOM g) da se tim poslovima ne ometaju dugoročni trgovinski

da se konkretnim poslom omogućava nabavka robe sa
nog područja sa kojim Republika ima zaključene odredene

koji olakšavaju izvršenje plaćanja, i

i) da se izvozom robe omogući uvoz robe deficitarne x.
domaćem tržištu. 'KCC i =

$. Preduzeće podnosi Ministarstvu zahtjev u četiri Primjer.
ka, uz odgovarajuću administrativnu taksu, za odobrenje Veza.
nog posla na obrascu broj 4, kojije odštampan uz ovo Uputstvo
i čini njegov sastavni dio. =

Uz zahtjev, preduzeće je dužno da dostavi i: :
a) ekonomsko obrazloženje vezanog posla sa izvodima i,

ugovora kojima se regulišu medusobni odnosi o kontraispruk).
ma; ! :

I 'b) ukoliko u poslovima izvoza odnosno uvoza učestvuje Po

dva ili više preduzeća, izvode iz međusobnih Ugovora kojim
se regulišu obaveze tih učesnika u pogledu raspodjele i finan.
sijske likvidacije; IE Ga

c) izvod iz sudskog registra - 'dokaz za obavlj anje spoljno-
trgovinsog prometa za preduzeće koje podnosi zahtjev za odo-
brenje vezanog posla. ;

9. Preduzeće može da odustane samo od cjelokupnog odo-
brenog vezanog posla o čemu je dužno da obavijesti Ministar-
stvo, u roku od osam dana od dana odustajanja.

"POSLOVI POSREDOVANJA U SPOLJNOTRGOVINSKOM
PROMETU

10. Preduzeću i drugom pravnom licu registrovanom za
obavljanje spoljnotrgovinskog prometa Ministarstvo može
odobriti da zaključi posao posredovanja u spoljnotrgovinskom
prometu.

Pod poslovima iz stava 1: ove;tačke podrazumijevaju se;
a) uvoz robe radi ponovnog izvoza u nepromijenjenom ili

bitno nepromijenjenom stanju sa dodirivanjem sopstvene carin-
ske teritorije - indirektni reexportni posao;

b) kupovina robe u inostranstvu i neposredno prodavanje
iste robe u inostranstvu - direktni reexportni posao;

c) kupovina robe u inostranstvu, uvoz te robe iz inostran-
stvai izvoz robe u inostranstvo, u istoj količini 1iz istog tarifnog
stava Carinske tarife, i gdje je uvoz robe uslovljen izvozom -
ramplasman; :

d) kupovina robe u inostranstvu radi prerade, dorade i
obrade (oplemenjivanje) u domaćim preduzeći-ma, pod carin-
skim nadzorom u slobodnim carinskim zonama ili kao privre-
meni uvoz i izvoz tako prerađene robe - aktivni posao
oplemenjivanja;

e) izvoz robe radi njene prerade, dorade i obrade u inostran-
stvu i njen povratak u zemlju - pasivni posao oplemenjivanja;

f) vršenje pretovara, uskladištenje i drugih usluga manipu-
lisanja robom koja je u tranzitu preko teritorije Republike
lomljeni tranzitni posao, kao i vršenje usluga tranzitnog posle
dovanja kod dalje prodaje strane robe na inostranom tržištu, ili
da se roba nalazi na domaćoj teritoriji, uskladištena pod cari-
skim nadzorom aktivno tranzitno posredovanje ako ga vrši
domaće preduzeće po nalogu za račun inostrane firme, odno-

sno, pasivno ako ga vrši inostrana firma u inostranstvu po
nalogu i za račun domaćeg preduzeća; '

Poslovi iz stava-1. ove tačke, u kojima se roba uvozi U

zemlju i posebno izvozi, obavljaju se kao privremeni uvoz.
11. Plaćanje po odobrenom poslu posredovanja u spoljno-

trgovinskom prometu preduzeća obavlja po propisima kojima
se uređuje devizno poslovanje preko banke ovlaštene za pos!0-
ve Sa inostranstvom. i

12. Preduzeće koje je pružilo uslugu oplemenjivanja U
sklađu sa tačkom 10. podtačka d: ima prava i obaveze kao Ja
je uslugu pružilo u inostranstvu, odnosno da je robu koju Je
upotrijebilo za pružanje te usluge izvezlo u inostranstvo-

Usluge oplemenjivanja robe po odobrenom poslu posredo;
vanja u spoljnotrgovinskom prometu preduzeće može pla
oatesnu naplatiti u skladu sa odredbama člana 59. SAV
SERIE 0, spoljnotrgovinskom poslovanju ("Službeni ih

Sa nm a Sa ai je elanom1, Uredio su zakonskoj
blički zakoni ('sttea po čini 1 prmjenjuja dao ojijki, užbeni list RBiH", broj 2/92) preuzeti pr
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je njuje se u Republici Bosni i Hercegovini kao. republički

zakon. t, JAMI.
13. Preduzeće podnosi Ministarstvu zahtjev uz odgovara-

juću administrativnu taksu za'obavljanje posla posredovanja u
S oljnotrgovinskom prometu, u četiri" primjerka Ministarstvu
na obrascima br. 6,7, 8:19. koji su odštampani uz ovo uputstvo
; čine njegov sastavni dio. ,

Uz zahtjev iz stava 1. ove tačke preduzeće je dužno da
dostavi i slijedeće: a:

4 a) ekonomsko obrazloženje posla posredovanja;
b) mišljenje Ministarstva finansija o finansijskim efektima

posla posredovanja; u, ! j j
c) izvod iz sudskog registra - dokaz za obavljanje spoljno-

trgovinskog prometa za preduzeće koje podnosi zahtjev za
odobrenje posla posredovanja.

14, Istovremeno sa podnošenjem zalitjeva za odobrenje
osla posredovanja, preduzeće podnosi zahtjev Ministarstvu,

zalizdavanje, odnosno ovjeru dokumenata koja prate robu koja
se uvozi radi izvoza, ito:

a) uvjerenja o porijeklu robe iz treće zemlje, uz predočenje
originalnog'uvjerenja:o porijeklu robe izdatog od strane zemlje
porijekla robe; ;

b) uvjerenje o kvalitetu ttvezene robe - uz' predočenje
originalnog uvjerenja o kvalitetu robe izdatog od strane zemlje
porijekla, uz atest i certifikat o kvalitetu robe od strane izvoz-
nika, odnosno certifikat o kvalitetu izdat oddomaće institucije
ovlašće-ne za kontrolu kvaliteta i kvantiteta robe - ukoliko se
radi o robi na kojoj su u zemlji izvršeni poslovi oplemenjivanja.

15. Ministarstvo će donijeti rješenje o izdavanju dozvole za
vršenje poslova posredovanja, ako ocijeni da se tim poslovima

g postižu slijedeći ciljevi:

a) doprinos razvoja ekonomske saradnje sa inostranstvom;

b) prodor na nova tržišta i Konkurencija na postojećim;
c) korisnost za trgovinski, devizni i platni bilans Republike;
d) stabilnost cijena. na domaćem tržištu;
e) podsticaj domaće proizvodnje i stepena korišćenja kapa-

citeta; :

f) stvaranje mogućnosti bilateralne saradnje sa zemljama
čije privrede nisu dovoljno komplementarne;

g) ostvarivanje spoljnotrgovinskog prometakoji se u okviru
redovne spoljnotrgovinske razmjene ne bi mogao realizovati i

I.

_ 16. Ako u toku realizacije posla posredovanja dode do
izmjene u ugovoru, preduzeće je dužno da pribavi novo odo-

brenje o poslu posredovanja u spoljnotrgovinskom prometu,
usklađeno sa zaključenim ugovorom.

Izuzetno od odredbe. stava 1. ove tačke, preduzeće nije
dužno da pribavi novo odobrenje, odnosno da traži izmjenu
izdatog odobrenja, ako se: ' }i

2) povećava odnosno smanjuje količina robe do 1 % - ako
Je količina u ugovorima naznačena sa "cca";

b) povećava odnosno smanjuje kupovna ili prodajna cijena
do 2% od cijene navedene u rješenju - ako je vrijednost
naznačena klauzulom "cca".

_Ako preduzeće odustane od obavljanja odobrenog posla,
dužno je o tome obavijestiti Ministarstvo, u roku od osam dana
Od dana odustajanja od posla. |

OSTALE ODREDBE
! 17. Ministarstvo donosi rješenje o izdavanju dozvole za

zvršenje poslova iz tač. 2, 3, 6. i 10. ovog uputstva.
Ministarstvo je dužno da odluči o zahtjevu za izvršenje

poslova iz stava 1. ove tačke u roku od osam dana od dana
prijema zahtjeva i uredno podnesene dokumentacije.

SBK Ako u poslovima iz tač. 2, 3, 6. i 10. ovog uputstva
o dređere Više učesnika sa više vrsta roba, učesnici sporazumno

breni Ju preduzeće koje podnosi zahtjev Ministarstvu za odo-
JE navedenih poslova.
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Preduzeće, učesnici u poslu iz stava 1. ove tačke ujubanku ovlašćenu za poslove sa inostranstvom, Ka Rak
realizuje odnosni posao.

19. Poslovi iz tač. 2, 3, 6. i 10. ovog uputstva iz oblasti
naoružanja i vojne opreme vrše se u skladu sa propisima kojima
se ureduje promet naoružanja i vojne opreme. )

20. Izvoz i uvoz robe po osnovu poslova navedenih u tač.
2, 3, 6. 1 10. ovog uputstva vrši se u sklađu sa Odlukom o
razvrstavanju roba na oblike izvoza i uvoza ("Službeni list
RBiH", broj 10/93).

_ Zahtjev za odobrenje izvoza, odnosno uvoza robe na'kon-
tingentu, dozvoli ili saglasnosti, prethodi zahtjevu za odobrenje

poslova iz stava 1. ove tačke i posebno se razmatra.
_ 21. Preduzeću kome je Rješenjem izdata dozvola za
izvršenje poslova iz tač. 2, 3, 6. 1 10. ovog uputstva dužno je
da izvrši registraciju tog posla kod Narodne banke Bosne i
Hercegovine. j

Preduzeće je dužno da dostavi, u tri primjerka Narodnoj
Banci Bosne i Hercegovine obračun o izvršenju poslova, iz
stava 1. ove tačke na obrascima br. 3, 5. 1 10. i dokumentaciju
na osnovu koje je sastavljen taj obračun, u roku navedenom u
rješenju o izdavanju dozvole za rad.

Narodna banka Bosne i Hercegovine dostavlja kopiju obra-
čuna o izvršenju poslova iz stava 2. ove tačke Ministarstvu, u
roku od osam dana od dana ovjere tog obračuna.

22. Ovo uputstvo stupa na snagu danom objavljivanja u
"Službenom listu RBiH". i

M broj 04-021-492/93 -
29. aprila 1993. godine

Sarajevo

gACI

Ministar
Husein Ahmović, S. 1.

Obrazac broj 1

(mjesto i datum) (broj i znak)

MINISTARSTVO ROBNOG PROMETA,
PODUZETNIŠTVA I TURIZMA

ZAHTJEV ZA ODOBRENJE ZAKLJUČENJA
KOMPENZACIONOG POSLA

Molimo Vas da na osnovu tačke 2. uputstva o formi,
postupku i načinu izdavanja odobrenja za obavljanje specifičnih
spoljnotrgovinskih poslova odobrite zaključenje kompenzacio-
nog posla.

U vezi sa navedenim poslom, dajemo specifikacije koje
sadrže sljedeće podatke:

A) IZVOZ i

1) vrsta robe (trgovački naziv)
2) količina robe
3) tarifni broj, naimenovanje robe i oblik izvoza
4) jedinična i ukupna cijena robe po stavkama u stranoj

valuti
5) paritet izvoza k )

6) ukupna vrijednost izvoza robe u stranoj valuti
7) ukupna vrijednost izvoza robe preračunata u USD (pre-

računavanje se vrši po proiciranom kursu, tj. srednji kurs na
31. 12. prethodne godine) .

8) domaći izvoznik registrovan za izvoz robe iz tačke L
9) proizvodač robe 77%
10) inostrani kupac u zemlji uvoza
11) rok i dinamika izvoza robe

B) UVOZ
1) vrsta robe (trgovački naziv)
2) količina robe KO

3) tarifni broj, naimenovanje robe i oblik uvoza !
4) jedinična i ukupna cijena robe po stavkama u stranoj. =

valuti w

,
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S) pariteruvoza
6) ukupna vrijednost uvoza robe u stranoj valuti
7) ukupna vrijednost uvoza robe preračunata u USD (pre-

računavanje se vrši po proiciranom kursu, tj. srednji kurs na
31. 12. prethodne godine)

8) domaći uvoznik registrovan za uvoz robe iz tačke 1
9) začiji se račun obavlja uvoz roba i ko su krajnji korisnici
10) inostrani prodavac i zemlja iz koje se roba uvozi
11) zemlja porijekla robe
12) rok i dinamika uvoza robe

C) MJEŠOVITI KOMPENZACIONI POSAO
Pored podataka za ukupan izvoz prema specifikaciji A OVOg

obrasca i ukupan uvoz prema specifikaciji B ovog obrasca,
podnosilac zahtjeva za odobrenje mješovitog kompenzacionog

- posla dostavlja sljedeće:
1) dodatnu specifikaciju po uzoru na specifikaciju A i B,

zavisno od toga da li se treći učesnik u kompenzacionom poslu
pojavljuje na strani izvoza ili uvoza robe,

2) podaci u dodatnoj specifikaciji A1 ili B1 odnose se samo
na pripadajući dio izvoza ili uvoza iz prezentiranog ukupnog

- izvoza i uvoza.

D) PROŠIRENI KOMPENZACIONI POSAO
Pored podataka za ukupan izvoz prema specifikaciji A ovog

obrasca i ukupan uvoz prema specifikaciji B ovog obrasca
podnosilac zahtjeva za odobrenje proširenog kompenzacionog
posla dostavlja sljedeće:

1) dodatne specifikacije A1 i A2 kojima (po uzoru. na
osnovnu specifikaciju za izvoz robe - a) raščlanjuje robe,
domaće i strane učesnike u poslu na strani izvoza,

2) dodatne specifikacije B1 i B2 kojima (po uzoru na
osnovnu specifikaciju za uvoz robe - B) raščlanjuje robe,
domaće i strane učesnike u poslu na strani uvoza.

3) podaci u dodatnim specifikacijama A1, A2 i B1 i B2
odnose se samo na pripadajuće udjele u izvozu i uvozu četvo-
rice učesnika unutar prezentiranog ukupnog izvoza i uvoza.

E) TRIANGULARNI KOMPENZACIONI POSAO
Pored podataka za ukupan izvoz prema specifikaciji A ovog

obrasca i ukupan uvoz prema specifikaciji B ovog obrasca,
podnosilac zahtjeva dostavlja sljedeće:

1) dodatne specifikacije A1 ili B1 (po uzoru na osnovne
specifikacije A ili B) ukoliko se na domaćoj strani pojavljuje
više domaćih učesnika na strani izvoza, odnosno uvoza.

2) dodatno ekonomsko obrazloženje potrebe plasmana robe
u drugu zemlju radi pribavljanja robe iz treće zemlje.

3) popis imena svih stranih učesnika u poslu
4) podaci o dodatnim specifikacijama se odnose samo na

pripadajuće dijelove izvoza ili uvoza unutar prezentiranog
ukupnog izvoza i uvoza.

F) OSTALI PODACI O POSLU
_ 1) vrijednost izvoza koji nije predviđen naplatom u robi,
izraženo u stranoj valuti i preračunato u USD.

2) ostalo.

Pečat preduzeća i potpis ovlaštenog lica

Obrazac broj 2

(naziv i sjedište preduzeća)

(broj i znak)(mjesto i danim)

MINISTARSTVO ROBNOG-PROMETA,
PODUZETNIŠTVA I TURIZMA

ZAHTJEV ZA ODOBRENJE IZVOĐENJA
INVESTICIONIH RADOVA U INOSTRANSTVU KOJI SE

NAPLAĆUJU UVOZOM ENERGETSKIH I DRUGIH
SIROVINA

Molimo Vas da na osnovu tačke 3. uputstva o formi
postupku i načinu izdavanja odobrenja za ob avljanje specifičnih
spoljnotrgovinskih poslova odobrite izvođenje investicionih
radova u inostranstvu koji se naplaćuju uvozom energetskih i
drusih sirovina (u daljem tekstu - sirovine).

JU vezi sa navedenim poslom dajemo sljedeće podatke:

A) IZVOZ
1. Vrsta investicionih radova:
2. Zemlja izvodenja investicionih radova
3. Izvodač investicionih radova ; +

4. Ukupna vrijednost investicionih radova u stranoj valuti
i preračunato u USD (preračunavanje se vrši po proiciranom
kursu tj. srednji kurs na 31. 12. prethodne godine) i od toga: '

4.1. izvoz iz RBiH opreme za potrebe izvođenja radova
(priložiti detaljnu specifikaciju za izvoz robe po! uzoru na
specifikaciju za izvoz robe "A" Obrasca broj 1 Uputstva o
formi, postupku i načinu izdavanja odobrenja za obavljanje
specifičnih spoljnotrgovinskih poslova)

4.2. vrijednost usluge izvođenja investicionih radova
4.3. vrijednost ostale robe za izvodenje investicionih rado-

ya

5. naplata i način naplate investicionih radova:
5,1. u sirovinama
5,2. u nacionalnoj valuti
5.3. u konvertibilnoj valuti
6. rok i dinamika izvršenja investicionih radova

B) UVOZ '
Podnosilac zahtjeva dostavlja specifikaciju koja sadrži slje-

" deće podatke:
1) vrsta robe (trgovački naziv)
2) količina robe
3) tarifni broj, naimenovanje robe i oblik uvoza
4) jedinična i ukupna cijena robe po stavkama u stranoj

valuti
5) paritet uvoza
6) ukupna vrijednost uvoza robe u stranoj valuti
7) ukupna vrijednost uvoza robe preračunata u USD (pre-

računavanje se vrši po proiciranom kursu, tj. srednji kurs na
31. 12. prethodne godine)

8) domaći uvoznik registrovan za uvoz robe iz tačke UG.
9) začiji se račun obavlja uvoz roba i ko su krajnji korisnici
10) inostrani prodavac i zemlja iz koje se roba uvozi
11) zemlja porijekla robe
12) rok i dinamika uvoza robe
C) OSTALI PODACI O POSLU
1. Vrijednost izvoza usluga koja nije predvidena za naplatu

u robi, izraženo u stranoj valuti i preračunato u USD, načini
rok naplate.

2. Ovjerena kopija ugovora o izvodenju investicionih rado-
va u inostranstvu ukoliko se vrši naplata tih radova na način iZ
stava 2. tačke 3. Uputstva o formi, postupku i načinu izdavanja
odobrenja za obavljanje specifičnih spoljnotrgovinskih poslo;

3. Ostalo

ih

plu

ya
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(mjesto i datum)

OBRAČUN O IZVRŠENJU KOMPENZACIONOG POSPA

Obrazac broj 3

(broj i datum odobrenog kompenzacionog posla) —

Ovjera NB BiH

= Preračunavanje valute u USD vrši se po kupovnom kursu na dan naplate, odnosno po prodajnom kursu na dan kad je izvršeno
plaćanje.

Obrazac broj 4

(mjesto i datum) (broj i znak)

MINISTARSTVU ROBNOG PROMETA,
PODUZETNIŠTVA I TURIZMA

ZAHTJEV ZA ODOBRENJE VEZANOG POSLA

Molimo Vas da na osnovu tačke 6. uputstva o formi,

postupku i načinu izdavanja odobrenja za obavljanje specifičnih
poor soriiskih poslova odobrite zaključenje vezanog posla

U vezi sa navedenim poslom, dajemo specifikacije koje
sadrže sljedeće podatke:

A) IZVOZ

1) vrsta robe (trgovački naziv)
2) količina robe
3) tarifni broj, naimenovanje robe i oblik izvoza

sate jedinična i ukupna cijena robe po stavkama u stranoj

5) paritet izvoza
6) ukupna vrijednost izvoza robe u stranoj valuti

1) Izvoz roba ili usluga 
š

Broj Broj Datum Naziv ;
; mu Iznos

zaključka car. dekl carinjenja ale ",. ruka

1 2 4 ; =

pfemn

2) Uvoz robeili usluga

Broj Broj Datim Naziv Iznos u stranojBI 
,

zaključka car. dekl carinjenja valute - valuti i
i 9 : x 7

k WE

(pečat preduzeća i potpis ovlaštenog lica)

7) ukupna vrijednost izvoza robe preračunata u USD (pre-
računavanje se vrši po proiciranom kursu, tj. srednji kurs na
31. 12. prethodne godine) /

8) domaći izvpifilSKegistrovan Za izvoz robe iz tačke 1.
9) proizvodač robe
10) inostrani kupac u zemlji uvoza
11) rok i dinamika izvoza robe a

B) UVOZ i

1) vrsta robe (trgovački naziv)
2) količina robe
3) tarifni broj, nalmenov anje robe i oblik uvoza '
4) jedinična i ukupna cijena robe po stavkama u stranoj =.

valuti }
5) paritet uvoza

6) ukupna vrijednost uvoza robe u stranoj valuti
7) ukupna vrijednost uvoza robe preračunata u USD (pre-

računavanje se vrši po proiciranom kursu, tj. srednji kurs na
31. 12. prethodne godine) A

8) domaći uvoznik registrovan za uvoz robe iz tačke 1
9) za čiji se račun obavlja uvoz robe i ko su krajnji korisnici —
10) inostrani prodavac i zemlja iz koje se roba uvozi "
11) zemlja porijekla robe
12) rok i dinamika uvoza robe
C) OSTALI PODACI O POSLU ;
1. fotokopija zakonskog sredstva obezbjedenja plaćanja za

vrijednost izvoza ovjerena od nadležne banke u slučaju + s
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ugovorom između učesnika u vezanom poslu predviđeno da
izvoz robe iz RBiH prethodi uvozu. ,

A 2. ukoliko se konstrukcijom posla pojavljuju dva i više
| učesnika na strani izvoza odnosno uvoza, podnosilac zahtjeva

je dužan da, pored podataka za ukupan izvoz i ukupan uvoz

prema specifikacijama A i B ovog obrasca dostavi sljedeće:
2.1. dodatne specifikacije za svakog učesnika po uzoru na

osnovne specifikacije A ili B zavisno od toga na kojoj strani se
' pojavljuju ti učesnici

(naziv i sjodište preduzeća)

odnose se samo na pripadajući dio izvoza ili uvoza unutar
prezentiranog ukupnog izvoza 1 uvoza

3. Ostalo '

+

!

2.2. podaci o dodatnim specifikacijama (Al, BI i sl.) |
i

(pečat preduzeća i potpis ovlaštenog lica) }

)

Na (rajesto 1 datu NG RE Ei AN BE zi ZA VEZANO TEST
Hi +; (broj i datum odobrenog kompenzacionog est
H I i OBRAČUN O IZVRŠENJU VEZANOG POSLA SA REKAPITULACIJOM

MM: NENnUVOoz }
+ +

%. MiPodaci o nvozu Izvršeno plaćanje
He, i | ;

| ' ) 1 ;. 3 4 5 6 7

HU \ zaključka carinske carinjenja stranoj ; noj. računa broj
| ; ; VE đeklarac. valuti valuti

MI NEzjizvoz

}| + | Podaci O izvozu Izvršena naplata

| | 1 2 3 4 5 i 6 7
| WE. Broj Broj Datum Iznos u Datum Iznos u stra- Sredstva sa
t \ zaključka carinske carinjenja stranoj Š noj računa broj
| ME; deklarac. valuti valuti

| d 
+,

! ' Rekapitulacija -

NI U vršeno plaćanje... 1. =: setezeećen Preračunato u USD...se..0.2.+} ee iobee Seae rake. etera ae
! (naziv valute i iznos)

Nat Re ao slane -erorko} Preračunatoju USD esse see oa er lekead RGC ei

(naziv valute i iznos)
Efekat posla. ==.1=5.21 52533 0ee ere

aćanje.

(naziv i sjedište pređuzeća)

(mjesto i datum) (broj i znak)

MINISTARSTVU ROBNOG PROMETA,
PODUZETNIŠTVA I TURIZMA

V ZA ODOBRENJE POSLA POSREDOVANJA
Vas da na osnovu tačke 10. uputstva o formi,

činu izdavanja odobrenja za obavljanje specifičnih

Obrazac broj 6

(pečat preduzeća i potpis ovlaštenog lica) i

'preračunavanje valute u USD vrši se po kupovnom kursu na dan naplate, odnosno po prodajnom kursu na dan kad je izvršeno
spoljnotrgovinskih poslova odobrite zaključenje posla posredo-
vanja u plasiranju strane robe na inostranom tržištu.

U vezi sa navedenom tačkom 10. za poslove, direktnog
reexporta i tranzitnog posredovanja - bez dodirivanja sopstvene
carinske teritorije dajemo sljedeće podatke: i

1. trgovački naziv robe
2, šifra i naziv robe po nomenklaturi carinske tarife
3. količina robe
4. nabavna vrijednost robe (jedinična cijena, ukupna cijenapo stavkama) i sveukupna cijena u valuti u kojoj se obavlja

plaćanje i sveukupna cijena preračunata u USD - prema paritetuna lokaciji (ukoliko je realan) ili berzanskom paritetu (navesti
datum pariteta i izvor podataka za paritet)

9. naziv inostranog prodavca i sjedište
6. zemlja u kojoj se roba kupuje i paritet kupovine i

|
NN
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7. ze ulja porijekla robe
8. zemlja u kojoj se roba prodaje i paritet prodaje
9, naziv inostranog kupca 1 sjedište
10. prodajna vrijednost robe (jedinična cijena, ukupna vri-

jednost po stavkama) i sveukupna vrijednost preračunata u
USD - berzanski paritet (navesti datum pariteta i izvor podataka
za paritet) X

11. finansijski efekat u USD
12. iznos posredničke provizije u valuti u kojoj se vrši
lata i preračunato u USD - prema paritetu iz tačke 10.
13. navesti u čije ime i za čiji račun se obavlja posao
14. da li za posredovanje strane robe podnosilac zalitjeva
eduje saglasnost inostranih organa
15. dali se predviđa manipulacija robom, kakva i na kojem

teritoriju
16. rok izvršenja posla
17. ostali podaci o poslu

nap.

posj

(pečat preduzeća i potpis ovlaštenog lica)

Obrazac broj 7

(mjesto i darum) (broj i znak)

MINISTARSTVU ROBNOG PROMETA,
PODUZETNIŠTVA I TURIZMA

ZAHTJEV ZA ODOBRENJE TRANSAKCIJE
POSLOVANJA :

Molimo Vas da na osnovu tačke 10. uputstva o formi,
postupku i načinu izdavanja odobrenja za obavljanje specifičnih
spoljnotrgovinskih poslova odobrite zaključenje transakcije po-
sredovanja u spoljnotrgovinskom prometu.

U vezi sa navedenom tačkom 10. za poslove indirektnog
reeksporta, ramplasmana, lomljenog tranzita i tranzitnog po-
sredovanja - sa dodirivanjem sopstvene carinske teritorije da-
jemo specifikacije koje sadrže sljedeće podatke:

A) UNOS CARINSKE ROBE ILI UVOZ
1. vrsta robe (trgovački naziv)
2. količina robe y

3. tarifni broj, šifra i naziv robe po nomenklaturi carinske
tarife, oblik uvoza

_ 4. jedinična i ukupna cijena robe po stavkama i sveukupna
cijena u valuti u kojoj se vrši plaćanje i sveukupna cijena
preračunato u USD prema paritetu fiksiranom na dan pod-
nošenja zahtjeva, a ukoliko se plaćanje namjerava vršiti u
inostranstvu prema paritetu na lokaciji (navesti datum pariteta
1 iznos podataka za paritet)

5. paritet kupovine
6. domaći uvoznik registrovan za uvoz robe iz tačke 1
7. naziv inostranog prodavca i sjedište

8. zemlja u kojoj se roba kupuje
9. zemlja porijekla robe
10. rok i dinamika uvoza

B) IZVOZ ILI IZNOS CARINSKE ROBE

1. Vrsta robe (trgovački naziv)
2. količina robe

3. tarifni broj, šifra i naziv robe po nomenklaturi carinske

tarife, oblik izvoza
4. jedinična i ukupna cijena po stavkama i sveukupna cijena

u valuti u kojoj se vrši naplata 1 sveukupna cijena preračunato
u USD prema paritetu fiksiranom na dan podnošenja zahtjeva

5. paritet prodaje
. domaći izvoznik registrovan za izvoz robe iz tačke 1
. naziv inostranog kupca i sjedište

. zemlja u koju se roba izvozi

Tok i dinamika izvozaODO
4IO

C) OSTALI PODACI O POSLU
I; finansijski efekat posla u USD. !

. da li se predvida manipulacij i kakv :lokaciji pulacija robom i a, na.

3. ime sjedište organizacije koja treba obaviti manipu!
robom x

4. vrijednost usluga i dodatnog materijala koji je predvi
za manipulaciju robom

5. da li će se carinska roba prevoziti kroz RBiH i na kojo
relaciji i
_ 6. daliseu vezi sa poslom posredovanja predvida obavljan-
je finansijskih transakcija ,e

7. navesti u čije ime i za čiji račun se obavlja posao.
_ 8.daliza posao posredovanja postoji saglasnost nadležnih
inostranih organa i kojih '

9. ostalo

|
|

_votveeoeoooooaooaaaooaeaaeeooateeeeeaaenaaenaokeon "

(pečat preduzeća i potpis ovlaštenog lica)

Obrazac broj 8.

(mjesto i datum)

MINISTARSTVU ROBNOG PROMETA,
PODUZETNIŠTVA I TURIZMA

ZAHTJEV ZA ODOBRENJE POSLA OPLEMENJIVANJA
Molimo Vas da na osnovu tačke 10. uputstva o formi,

postupku i načinu izdavanja odobrenja za obavljanje specifičnih
spoljnotrgovinskih poslova odobrite zaključenje posla ople-.
menjivanja robe u spoljnotrgovinskom prometu.

U vezi sa navedenim, za poslove oplemenjivanja robe.
(industrijske prerade, dorade i obrade), (aktivni i pasivni posao MI
oplemenjivanja), dajemo specifikacije koje sadrže sljedeće po-
datke:

A) UVOZ
1. vrsta robe (trgovački naziv)
2. količina {

3. tarifni broj, šifra i naziv robe po nomenklaturi carinske |
tarife i oblik uvoza |

4. jedinična i ukupna cijena robe po stavkama u stranoj
valuti

\ 5. paritet uvoza i

6. ukupna vrijednost uvoza robe u stranoj valuti
7. ukupna vrijednost uvoza robe preračunato u USD (pre s||

računavanje se vrši po proiciranom kursu, tj. srednji kurs na
31. 12. prethodne godine)

8. domaći uvoznik registrovan za uvoz robe iz tačke 1
9. za čiji se račun obavlja uvoz robe {

10. inostrani prodavac, sjedište i zemlja iz koje se roba.
uvozi |

11. zemlja porijekla robe
12. rok i dinamika uvoza

B) DORADA

1. preduzeće (organizacija) koje vrši doradu i njegovo
sjedište KG

2. mjesto na kojem se obavljaju poslovi oplemenjivanja
3. kratak opis poslova dorade
4. vrijednost usluga dorade u valuti zemlje gdjeje obav!
5. vrijednost dodatnog materijala za dorađu u valuti zem

u kojoj je nabavljen k ,

6. ukupan iznos usluga i dodatnog materijala u valutiz
u kojoj se obavlja dorada i preračunato u USD (navesti d
i izvor podataka za paritet USD i strane valute)

7. rok u kojem će se obaviti dorada

I
)|
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KiC) Izvoz
,

1. vrsta robe (trgovački naziv)
2. količina robe
3. tarifni broj, šifra i naziv robe po nomenklaturi carinske

tarife i oblik izvoza
4. jedinična i ukupna cijena robe po stavkama u stranoj

valuti
5. paritet izvoza
6. ukupna vrijednost izvoza u stranoj valuti
7. ukupna vrijednost izvoza preračunato u USD (pre-

računavanje se vrši po proiciranom kursu, tj. srednji kurs na
31. 12. prethodne godine)

8. domaći izvoznik registrovan za izvoz robe iz tačke 1
9. inostrani kupac i sjedište
10. zemlja u koju se roba izvozi
11. rok i dinamika izvoza robe

D) OSTALI PODACI O POSLU
1. navesti u čije ime i za čiji se račun obavlja posao
2. finansijski efekat posla u USD
3. da li za posao oplemenjivanja postoji saglasnost na-

dležnih inostranih organa i kojih .

4. ostalo

(pečat preduzeća i potpis ovlaštenog lica)
Obrazac broj 9

(mjesto i datumi) (broj i znak)

(naziv i sjedište preduzeća)

{mjesto i datum) (broj i znak)

1) UVOZ

MINISTARSTVU ROBNOG PROMETA,
PODUZETNIŠTVA I TURIZMA

ZAHTJEV ZA ODOBRENJE POSLA VALUTNE
ARBITRAŽE '

Molimo Vas da na osnovu tačke 10: uputstva o formi
postupku i načinu izdav anja odobrenja za ob avljanje specifičnih
spoljnotrgovinskih poslova odobrite zaključenje posla valutne
arbitraže (switch) i/ili kombinaciju robne i valutne arbitraže, te

U vezi sa navedenim dajemo sljedeće podatke:
1. vrsta i iznos deviza koje su predmet transakcije
2. detalji o mjestu i načinu kupovine deviza, količina

struktura i sl. JEME
3. detalji o mjestu i načinu prodaje deviza, količina, struk-

tura i sl.
4. naziv i sjedište inostranog partnera

5. naziv i sjedište domaćeg partnera
6. dali se plaćanje, odnosno naplata obavlja preko računa

u zemlji ili inostranstvu

7. u čije ime i za čiji se račun obavlja transakcija
8. tehnika i način transakcije
9. dali je osigurana saglasnost inostranih organa i kojih
10. dalije osigurana saglasnost domaćih organa nadležnih

za praćenje ovakvih deviznih transakcija
11. cilj obavljanja transakcije
12. finansijski efekat posla (navesti datum i izvoz podataka

za preračunavanje pariteta valuta)
13. rok u kojem će se posao obaviti
14. ukoliko se radi o kombinaciji robne i valutne arbitraže,

pored navedenih podataka (tačke 1-13) za switch, podnosilac
je dužan da za kretanje roba dostavi podatke prema specifika-
cijama iz obrazaca broj 6, 718 - zavisno od toga o kojoj se vrsti
posredovanja u spoljnotrgovinskom prametu.roba radi...

15. ostalo (pečat preduzeća i potpis ovlaštenog lica)

Obrazac broj 10

(broj i datum odobrenog kompenzacionog posla

OBRAČUN O IZVRŠENJU POSLA SA REKAPITULACIJOM

Podaci o uvozu Izvršeno plaćanje

+ 2 3 4 5 6 7.

Broj Broj Datum Iznos u Datum Iznos u stra- Sredstva sa
zaključka carinske carinjenja stranoj noj računa broj

, _ deklarac. valuti valuti
2) IZVOZ

Podaci o izvozu Izvršena naplata

2 3 4 6 77

Broj Datum Iznos u stra- Da i1 atum |; tum I iSAM carinjenja noj Nate " =
arac. valuti valuti broj

žPri

plaći
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Se jata ore rie ra rare soennoo Preračunato u USD. see sera ro sen aa ARNE

Izvršena nap (naziv valute i iznos) 
Nu

Ovjera NB BiH

(pečat preduzeća i potpis ovlaštenog lica)

I j kursu na dan kad je izvršeno 'x i dan naplate, odnosno po prodajnomje valute u USD vrši se po kupovnom kursu na :x Preračunavanje \

plaćanje. )
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228. Odluka o osnivanju carinarnice Bihać 189. 230 Uputstvo o formi, postupku i načinu izdavanja odo-
brenja za obavljanje specifičnih spoljnotrgovinskih
poslova
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